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Crite8 Kaypitel.
Aufenthaltin Boiffn:Saintz:2éger.

Die Ihure bheftig auffiofend, tritt mein BVater ein;
Wuth malt fid) in feinem Gefichte; wic ev indef Ade-
len allein im Jimmer exblickt, fteht er ftill und {deint
erftaunt, Dody fdyoeifen feine WBlicke miftrauifd) im Ge-
macdye umber.

o Mein Gott, was gibt es denm, mein Hery?2
fagt Adele, indem fie fich bemitht, vubig zu fcheinen;
na8 bedeuten diefer Lavm, diefe Drohungen, die ich ge-
hort habe . . . mit wem Haben Sie etwad? . . . unb
Bann i) meine Sdpvefier nidt befudien, obne Jhren
3orn in foldhem Grade zu erregen2 #

2 Shre Sdwefter! . . . Shre Schwefter! . . .# mue-
melt der Bavon mif aufgeregter Stimme. ,Sa . . .
id) weif wohl, daf Sie hier bei Jhrer Schwefter {ind;

.. alg 1d) Jhuen aber bdiefen Abend ben Antrag
machte, mid) ind Sheater ober in Gefellfdhaft zu beglei-
ten, baben Sie e8 ausgefdlagen; Sie waven, wie Sie
mir fagten, febr unwohl, Eonnten bdag Jimmer nicht
verlaffen . . . und dody) gingen &ie aus, nadpdem idh
fort war!/

n Gut, mein Herr! was liegt darvin Vefonbderes ?




fann eine Frau nidt anbern Sinnes werden . . . Gril-
len, faunen bhaben?2 . . . ich, mein Herr, habe deren
viel, ‘uns ¢s Shnen nid)t zu verbergen gefucht, ald Sie
midh um meine Hand bateh. Jh habe Ihnen gleic:
falls gefagt, daf ich die Giferfucht hafie, nicht ausfpio=
nict und verfolgt werden wolle . . . Grinnern Sie fidy
aran, mein Herr2 !

., 3a, Madame, id) aber, id) will nicht betrogen
werden! . . . Seit einiger Jeit Tommt miv Jhr Beneh-
men fonderhar vor; . . . mehr, ald ein Umftand iff mic
aufgefallen . . . und obgleidy i)y Jbhnen nidjts davon
fagte, habe idh boch 2Alles bemerft . . . Fury, Madame,
wenn Gie bicher gefommen find, um Jhre Scwefter
su befuchen, wo ift denn dicfe? . . . ift fie abwefend,
was madjen Sie bann allein in ihrem Haufe ¢/

23 warte auf diefelbe, mein Herr; man hat miv
gefagt, fie werde bald heimEommen, nid)ts brangte midy
sur Gile!

,Und warum find Sie allein ausgegangen, bdes
Abends, obhne Jhre Kammerfrau . . . ohne Jemand von
Shren Seuten? . . . warum verweigert man miv den
Gintritt, wenn idy hier hevein will, und fagt miv, man
habe Sie nidyt gefehen? . . . Diefe Dienerin war ohne
Sweifel untervichtet! . . . o} das geht nidht mit rechten
Dingen 3u . . . Sie batten cin Stelldidhein an diefem
Orte . . . Ihre Schwefter leiht IJhnen ihre Wohnung
.. . fie ift eine gefallige Yerfon! . . . Aber, beim Hen=
fer! ich werde crfabhren, ob ein Mann hier war! .
ev mbge ittern! fein Seben foll miv Rechenfdaft fiie die
Beleidigung geben !’
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pa ! das ift zu viel, mein Herr, folche Befchim-
pfung fann id) nidht ecdbulden . . . Jhr Benehmen ift
unwirdig . . . Nach fo Ffurger Che midh zu beargwol)-
men . . . zu tyvannificen . . . wie fehr bin id) ju be-
Elagen! . . . weldhe Bufunft beveiten Sie mir! . . .

- Aber idy werde Jhre Wuth, IJhre Giferfudyt nicht lan=

ger ervtragen . . . I verlaffe Sie, mein Here; ija,
gleich morgen werde i) mich in bdie CinfamEeit uric-
giehen, wo ich vielleidht bdie Freibeit haben werde, u
bandeln, zu denfen, zu geben, was, wann und wobin es
miv belicbt: i) roerde nicht bei einem FManne bleiben,
der mid) unglictlich madyt, bder fidh unaufhorlich Hirn-
gefpinnfte fhafft, und die Liebe, die ich flic ihn batte,
mit dem abfcheulichften Miftvauen belohnt.””

Bei bdiefen Worten bHalt Adele ihr Sacdtudy vor
die Augen, idy glaube fogar ihr Schluchzen zu verneh-
men 5 der Baron ift verwivet, gerithrt, wie jeder Mann,
der eine gelicbte Frau weinen ficht. Erweif nid)t mebhy,
was er denfen {oll; er ndbert fidh) feiner Frau, indem
et einige faum verftandliche Worte frammelt. Adele fieht
auf mit den LWorfen :

o @ehen wir, mein Herr, es ift unnothig, langer
auf meine Sdhwefter zu warten, id) will tberdies
nicht, daf fie die Shranen fieht, welde Sie miv aus:
prefien.’’

Here von Harleville bietet Adelen den Arm und
will mit thr fortgehen, alg feine Augen auf einen Hand-
fdhub fallen, bder am Fufie cines Stubles liegt: bdiefer
Handfchub gehort mir, ald ich micdy aber verfiectte, hatte
ich Feine Jeit mehr, ibhn zu fuchen.




€8 1t ¢in Mann hier!” fdreit der Bavon mit
withender Stimme, indem er den Handjdhubh aufhebt
und ihn feiner Frau bdavbietet.

» Diefer: Handfchub iff nidht der IJhrige, Madbame!

. Da! Gie wiffen nidhts mebhr zu fagen! .. . . Sie
find verwiret! . . . Wo ift aber derjenige, wegen def-
fen Sie fo geheimnifooll ju IJhrer Schwefter gehen? . . .
er mag fid verbergen wie ev will , i) werde ibhn dod
finden, #

uny er vennt im  Jimmer umber, taftet mit feinem
Stocte unter und auf ben Mobeln, und an dem Tafelwerk,
indem er mit Heftigleit die Fenftervorbange herab reift.
Cr nabert fich dem Betts id) balte es nidht fir ange-
mefjen, ju warten, bis er midy wie einen Werbredher
nicoergefauert findets ich felbft {tveife die Borbange aus:
einander; die mid) feinen Blicken entzogen, unt auf ibhn
gugebend, fage iy mit rubigem Tone:

n©Guden ie nidt weiter, Herr Baron; wenn
_ | - Madame mid) nicht darum gebeten hatte, wirde ich
,1 -' | Spren Blicken nicht ausgewidhen fein, denn idy habe |

i nichts gethan , das mich diefelben furdyten liefe.”

i Als mein BVater mid) fah, blichb er wie vom Don= |
: ner gerubrt ftehen; nach Lerlauf eines Wugenblicks aber
vief er nody viel aufgebificfter aus: ,Mein Argwobhn

_!' ; : war gegrindet! . . . er ift e§, den fie liebt . eeis |
l‘. .| den fie ttberall auffud)te' .. ben fie betmhd; ﬁebt' |
| | . Glenbder! unb Du magﬁ es, meinen Bl u er=

i tragen' SR
14 | Der Vavon hqt feinen ©tockt gegen midy aufgeho- |
i 1 bens idy bleibe reQ}gngélcé, weder zur Fludht nody qur
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Bertheidigung Miene madjend. Laut fdhreiend, filhrzte
nd; Abdele @if tf)re Gatten und midf

8, licheri Sie\. ﬂl‘r:[)eﬂ' Sie* meine Gegenwart! ¥
fabet der Baron tmt gebrochener &timme fort, 3,
moge aber bdas lepte, fein, baf Sie miv #ntex
die Augen Eommen! . .
trogen Sie meinem Sorn nicdht wieder . . . denn idh
fuble, baf idy ibn nidht meby wirde bemeiftern
Eonnen.”

Mein Vater wied miv die Shiwe mit dem Finger;
Adele ftich mid) gu, um, mid) jum Weggehen zu ver:
anlaffens iy fuble, daf Widerftand unnftg ware . .
was Eonnte idy ihr tberdies fagen? . . . der Sdhein ift
wider mid), und der Vavon zu aufgebradt, als dbaf er
mid) anbhoren mochte. Jd) entferne mich, aber Vergweif-
lung im Herzen, denn diefer fdhrectliche’ Wuftritt wird
mich in den Augen meines BVaters ald den erbarmlidifien
Menjdhen erfcheinen laffen; und war e8 denn nidht ge:
nug, daf idy feiner Freundfchaft beraubt war? mufte idy
aud) ein Gegenftand dber Vervachtung und bes Ibfd)eué
fir ibn werden?

Iy finde midy zu Haufe wieber, obhne daf id) weif
wie i) dovthin gefommen bin, nod) weldhen Weg id)
genommen habe, fo febhr ift mein Kopf durd) diefen BVor=
fall verwivet. I habe nur nody einen Gedanken, eine
Sbee, die fich unaufhorlih meiner Einbibbungstraft vor-
fpiegelt: wenn bdiefes Weib abewtals Mittel fande, midy
au feben . ’;. mid) insgeheim zu fprechen! . . . und
fie ift bes Willend bazu fabhig, Hindernifie find flr eine
Srau von diefem Ghavabter nidhts. Sie fennt die Banbde,

\
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weldhe mich an ihren Gemahl feffeln, nod) immer nidht ;
und ich wette, der Baron bhat ihr, des BVorgefallenen un=
geachtet, bdiefes Geheimnif nicht enthullt; id) mu fie
alfo fliehen . . . mich fir einige 3eit entfernen. Lenn
ibre Grille voriber ift, werde id) nady Paris guricttoms=
men: in diefem Augenblick aber, glaube ich, ginge ich
ang Gnbe ter LWelt, um dasg Sujammentreffen mit der
Baronin von Harleville u vermeiden,

Gleidh am folgenden Tage treffe ich in Cile meine Ju=
“Piftungen zur Abreife; ich weif nod) nicht, wobin id)
gehen werbe, dod) gleichviel, die Hauptfadye iff, daf id)
Paris verlafie.

Ah! jest fallt miv bei, daf Darbois eine Mubhme
hat, die Boifjy-Saint-Léger bewobhnt; dies ift fehr nabe
bei Pavig, i) Fann dort aber ebenfo einfam leben, als
warve id) gweibundert Meilen von der Hauptftadt ent-
fernt. Mit Darbois bhabe ich fchon einmal pwei Jage
bei feiner Mubme ugebradyt. Sie ift eine fehr gute

Dame, die midh vortrefflih aufgenommen und dringend

eingeladen hat , in ber {chonen Jabreszeit wicder einige
Jage bei thr zuzubringen. Die Jabresdgeit iff ein we-
nig vorgeriickt, doch) was liegt daran, idy ywerde arbeiten,
eg ift fomit befdhlofien, daf id) midy in Boifjy-Saint-
feger verberge.

Id) laffe einen Koffer mit Effeften zu Darbois
bringen ; mein Pfortner fragt midy, wohin idy zu gehen
gebenke 2

» Auf dag Land. — Iy, verfiehes aber auf weldes

eand 2 — &8 liegt miv febr davan, bdaf ich dort unge-
ftoxt bleibe; fragt man' Sie alfo, wo ich fei, fo fagen

-
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@ie, baf Sie e8 nidht wiffen. — Iy fann dies um fo
eher, als der Heve ¢8 miv nidt fagt. — Dies erfpart
Shnen die Muihe, ein Geheimnif zu bewahren. — LWenn
indef WBriefe flir den Heven ecinlaufen2 . . . — Dar-
bois wird mandymal bei Jbhnen vorbei Fommen, und iy
eemadytige Sie, ihm Ales ecinzuhdndigen, was man flic
midy bringt. — Ah! an Herrn Darbois foll . . .~

b bore nidyt] weiter, id) gebe, meinen Pfortner
und feine Frau fehr mifvergniigt tber meine EBerfd)mte-
genbeit zuriictlafiend.

S laufe zu Darbois, und beeile midy, ihn zu be:
fragen, ob er glaubt, baf id) ohne Unbejdyeidenbeit einen,
poei oder vielleicht drei Monate bei feiner Jante zu-
bringen Zonne.

Darboig blickt midh mit erftaunter Miene an, und
ruft aus:

nDrei Monate bei meiner Mubme? . . . bei der

ehrenwerthen Madame Dubinet! . . . haft Du Luft mein

Obeim 3u werdbene”

, Nein . . . id) babe einfad) Twit, zu arbeiten und
einige 3eit auf dem Lande gugubringen! . . .

nDu fangft ein wenig fpat an! — Kurg mein
lieber Freund, i) habe Griinde, Paris zu verlafjen . .
einige Monate in der Juritckgezogenheit gu leben . . .—
Bift Du verbannt? . . fiehft Du in einer Verfdpoorung 2

. wir werden ein Srauer-Vaudbeville uber Deine Lage
machen . . . drei Aten . . .+ mit zwei Couplets in jebem
ALt dieg ift jest genug fir ein Vaudeville. — Nein,
ich werde nicht verfolgt, id)y bhabe aber docdh Grinde,
mih zu verbergen. — Algdann iff -e8 fpafhafter, wir

‘
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madyen ein Lufifpicl=Baudeville auf Dich, mit drei Couplets
in jebem AL, — Darboig, Du bift fchrectlich mit Dei-
nen Planen! . . . — I Fenne nur mein Sheater . . .
mein gutes, liches Theater. Iy fehe Gegenftande zu
Gticken in der unbedeutendfien Sache. Ein Mann, den
man auf der Strafie fiofit, baf ihm bder Hut herabfalt,
Gegenftand 3u einem Stuck; ein junges Madehen, der
man nadygeht, weil fie bhubjd ift, die Waffer in den
Augen und eine vothe Nafe hat, woraus man abnimmt,
daf fie grofien Kummer fuble, wabrend es nur gang
einfady ein ftarfer @dhnupfen ift, Gegenfiand zu einem
Stick; eine Dame, die, ihr Kleid in die Hohe haltend,
ibre LWaden und mandymal bdie Farbe ihres Strumpf-
banbes fehen laft, Gegenftand Fu ecinem Stuck; ein
Gaffenfchlingel, ber voll BVergniigen ein Fufammengeleg:
tes Papier aufhebt, e8 in feine Jafde fdyiebt, den
Sdyritt verdoppelt und fidh) behend in einen Hausdgang
fleicht , um dort feinen Fund auszuramen, wo fid
bann finbet, daf e8 nur der Profpetus einer VWerfaufs:
verhandlung zu herabgefesten Preifen wegen Einftellung
bes Gefchafts ift . . . wicder Segenftand zu einem
Stick; mit Couplets, gluclihen Worten und einigen
Rokal-Yndeutungen gibt e8 cin angichendes ittenge:
malde; nur die Cntwidlungen aufgufinden, Eoftet mid
mehr Mithe. |

o Bift Du . Cnde, Darboig? — O! wenn id) |

wollte, wirde idh Div nod) mandye andere Siijets zu
Theaterfiitcken geben . . . dod) mochte ich lieber Deinen

jungen Freund yoieder finden, der fidh auf der Injel Saints

Denis badet, wabrend feine Geliebte bdort Gebackenes
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ift ... das ift ein Foftbaver Junge . . . dtber den
liefen fidy zehn Sticke madhen . . . ich wette, er ift
verliebter in feine Julie alg je . . . Jft er voieder mit
ibv auégefobnte . . ./

» Darbois, Du willft midy nidt anhoren? . . . fo
b wohl! — O bdody . . . doch; idy Hove Didy 5 .
laf bHoven, ift es wirklidy eine ernfibafte Angelegenbeit,
die Didy zwingt, Paris zu verlafien? . . . braudyft Du
Gelv? . . . idy will fiix Didy entlehnen . . . — Nein,
aber iy wicderhole Dir, daf i) nothgedrungen eine
3¢t lang fern von bder Welt, in Sidperheit vor ben
Rachftellungen einer Perfon leben muf . . . die idy nidyt
wiederjehen will, — Jdy verfiehe . . . eine Frau, bie
Didh zu febr liebt . . . die glaubt, cine galante Berbin=
bung mifie bas gange Leben hinduvd) wahren, die Div
einen Griminalprozef an dem Hals Hangen ywiirde, um
Didy zu pwingen, fie ewig angubeten! ... — Bei Deiner
Mubhme, Madame Dubinet, fieht man, glaube idy, Eeine
arofie Gefellfhaft? — Gine Kape, wei Hunde, cine
Magd, Kanindjen, ein alter RNadybar und Hithner: dies
ift die gewohnliche Gefellfchaft meincr Muhme. — Gang
nady meinem TWimfdye; die Welt langweilt midy . .. mif=
falt mic... — Du wirft einen fehr hibfden Dorfmifan-
thropen abgeben... — Die Weiber verurfacdhen miv nur
Kummer... — G8 ift Schabde, daf man dag Vaubdeville
Weiberhaf fchon gemadyt hat . . . wie gut Du eé
behandeln wiwdeft! . . . — Kurz, i hoffe dev glict=
lichfte Menfch zu fein, wenn idy allein in den Geholzen
fpazieren gehe. — Du wirft allerdings gang nabe neben
Dir bas Gehdlz von Gros-Boig und den Camaldulenier
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Lald haben, — Du bift jo gefallig und Eommft Fuwei-
len gu miv und fragft aud) bei meinem Portier, ob Feine
Briefe fiir mich angefommen feien? — Dies fei ausges
macht, und idy bringefie Dir, denn ich befuche Dich . . .
arbeite mit Div . . . ift es Dir angenchm 2 — Sicherlidh!
allein idy wette zum Boraus, Du fommft nidht. — Dodh

- doch!... Jch will midh) nicht in einem Dorfe ver-
graben, werde aber gerne einen Jag bei meiner Tante
gubringen. Die Magd madyt die Neisfuchen fehr gut

. und id) liebe diefelben leidbenfchaftlich. — Nody etwas!

. glaubft Du, e8 werbe Deiner Tante nidht miffallen,
wenn fie mid) fo unverhofft anfommen und in ihrem
$aufe einquartieven fieht. — Gang im Gegentheil, Du
Eonnteft ibr fein grofieres Bergniigen madjen. Madame
Dubinet ift vernavet in die Sdyriftfieller und Didhter ..
fie utbervedet fich, bdiefelben feien nicht wie andere Men=
fchen gemacht . . . bie arme gute Frau! fie ivvt fich
jehr . . . man muf f{ie aber in ihrem Jrrthum lafjen;
wenn Du dabei ihre Kase liebBofeft, ihre Hunde freichelft,
fo bift Du ein herrlicher Menfdy. — Das ift fehr leicht.
Adieu alfo . . . ich gehe zu Deiner Mubme. — Biel
Bergnirgen. - |

S fieige mit meinem Felleifen in eine MiethEutiche,
laffe mid) u den nad) Woifjy-Saint-Leger abgehenden
Wagen fuhren, und lange gegen Mittag bei der guten
Madame Dubinet an.

Die Mubme Darbois ift das Mufter gutmutl)tget
grauen, obne bdarum dumm zu fein; fie bewohnt ein
giemlich fhones Haus, worin gwei Familien Plag Hatten
und wo fie allein mit ihrer Dienftmagd und einer grofen
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Unzahl Jhiere lebts; aber fie bhalt {tets germe einige
Bifitenzgimmer fur Freunde bereit, um diejenigen aufiu-
nehmen, welche fo gefdllig fein wollten, ihr Gefellfdhaft
gu leiften. Da die gute Dame nidht mebhr jung nod
bubfch ift, da ihre Safel, wiewohl hinveichend verfehen,
nidyt Eoftbar und tberflirffig befest wird, und fich end=
lich Eein WBillard im Haufe befindet, ftehen ibhre BVifiten=
gimmer beinabe immer leer,

Madame Dubinet empfangt midy mit Freude, und
alg ich fie frage, ob iy fie nidht belaftigen wirde, wenn
ich einige Jeit bei ihv bleibe, {dheint ihre Freude nody
grofier zu werden; fie fagt hievauf mit Kopficyittein :
 ©ie Eindigen miv an, baf fie lange bei miv bleiben
wollen. ©ie werden ¢8 twie die Andern madyen; wie
mein Neffe voerden Sie fich nad)y Verfluf einiger Sage
langweilen und abreifen wollen.” — ,, Nein, Madame,
denn ich bin hieher gefommen, um fern von der Welt
ju leben und zu arbeiten.” — ,Nun, dad laf i) miv
gefallen, wir wollen fehen, ob bdiefer {dhone Borfas
Stidy halt.”

I ware alfo im Haufe der Madbame Dubinet ein-
gebiiegert, wo man ein febr rubiges, ftilled und ein-
formiges .Ceben fubhrt, wo das Gafern einer Henne, das
Gingen eines BVogeld, das Abfallen cines Stickes Obft
fiir gwei Stunden Stoff zuv Unterhaltung gibt; wo
man beute thut, was man gefiern gethan bat und
morgen thun witd; im gegenwartigen Augenblicke aber
Jdeint miv dies Leben Foftlidys Frau von Harleville hat
mit Abjchenr vor Paris eingeflofit.

und dann gibt es audy noch eine andere Frau, die
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ich fortrdabrend liebe, die id) nicht vollig vergefjen fann;
die, weldye ich bei dem legten Stelldichein zu finden vers
meinte, und fiir weldye nichts mebr gu fein, mic das
Dery gerveifit! Glementine (iebt einen Andern, und idy
ware untedftlich, wenn idy ibr jest wieder begegnete, fie
nodymals mit dem IManne erblickte, der meine Stelle
einnimmt . . . den fie viclleicht mehr liebt, al8 fie mid)
ie geliebt bat.

Diefe Gedanfen madyen midy oft traurig, und als-
dann fann i) nidyt arbeiten, ich gebe aus, wanbdere in
ber Gegend umber. Manchmal bdehne iy meine Strei=
fereien bis Sucy aus, defien Park veizend ift, oder id
vertiefe mid) unter dem €djatten von Gros=Bois, und
gehe big zu den Ruinen bes Camaldulenfertloffers. Auf
jolcher einfamen Tanderung dente idy oft an mein leptes
Abentener. Nod) glaube ich meinen Vater zu fehen, wie
er ben Arm aufbhebt, mid) zu {dhlagen, und nur inne
halt, um mic zu befehlen, daf idy feine Gegenwart meide
und nie wicder vor thm erjdeine.

WWenn man fid) nidt {trafbar fihit, wenn man e
nie weder an Chrerbietung, nody felbff an Liebe zu dem
Urheber unfever Sage hat fehlen laffen, iff eé graujam,
aud feiner Gegemwart verbannt ju fein. Der Baron

von Hatleville mag jebt glauben, idy liche feine Frau...
ber ©Sdjein Fonnte ibn triigens aber fdhon vor jenem
unbeilvollers Abend vevabjcheute micy mein Vater . ., |
Woher Fann bdiefe Abneigung gegen feinen Sohn Fom-
men? .. . Miv zu befehlen, feinen Namen nidyt mehe
su flthren, nur weil idy fdreiben wollte! . . . Hier
waltet ein Geheimnif ob, das id) gerne Eennen mbddhte . ..

4
!
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Aber einen SD?ann, wie der VWaron von Harleville, darf
man nidjt wagen, um Aufélarung zu bitten.

. Komme i) nad) " Boiffy - Saint = Léger guriick, fo
fragt mid) meine gute Wirthin, ob’ id) viel gearbeitet
‘batte; fie 1aBt fich das Werfprechen geben, ibr meine
Arbeit vorzulefen, denn fie licbt das Theater febr, ob=
gleid) fie nicht gehnmal in ihrem Leben bdarin war; wie
jene feute, welche die Mufif verehren und doch Eeine
Note Fennen,

Die Gefellfchaft, die zu Madame Dubinet Fommt,
befteht, fo viel miv befannt, aus einem alten, febr tauben
Nacdbar und zwei alten Jungfern, bdie beide den Huften
baben. Der alte Nachbar fpridt fo leife, daf man nidht
oie Halfte feiner Worte verfieht; fo oft aber die alten
Sungfern buften, gerath er in Jorn und fagt: ,, I ver:
ftehe Sie gut! fdhreien Sie dod) nicht fo laut! ¥

Abends bringe ich eine oder zwei Stunden in bdiefer
Sefellfchaft zu, hHove aber meiftens nidht, was man
foricht, weil idy {tets in meine Grinnerungen verfunten
bin. Die guten Leute um mid) bHer find fo gltig, zu
glauben , meine literavifdhen Wrbeiten nehmen mich fo in
Anjprud), und wenn id) ihre Redben gang verfehrt beant-
worfe, fehen fie einanber an, ladeln und fprechen:
o B3ahridheinlich traumt er dber einem Kapifel, ober
einer Seene !

Man fieht, das Leben, das idh fubre, ift nidht {ehr

luftig, indef miffallt e8 mir nidht. Die Liebe Adelens, -

biefe Licbe, die i) einen Augenblict wimfdhte und vor der

i mid) jest, alg dem grdften Ungliick, fitechte, Iaft

midy fortwabrend die Suviickgezogenbeit licben. Glemen:
Paul de Kock, 1V, 2
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tinens Bevgefien, ihre Unbeftandigkeit, bie ich ibr nidyt
verzeihen fann, madyen mid ebenfalls menfchenfeindlich,
und idy fuhle nicht den Muth in mir, nad) Paris u=
viickzufehren, aus Furcht, dovt der Frau 3u begegnen,
bie midp licht, und derjenigen, die midh) nicht mebhr liebt.

- Jweited Kapitel,

) Seltfamed Abenteuer.

Das  Dorf * Boifiy - Saint = Léger liegt auf einem
Hugel, woraus folgt, daf bdie meifien Strafien Berg
auf oder ab gehen: gleichroopl gibt s bort febr fdhone
Haufer. Die Umgebungen von Boiffy find abwedfelnd
und malerifdy; da Hat man Felder, Geholze, Strafen
und Weinberge, ecine Menge andever Dorfer und das
Sdilof von Grosg-Bois, bdeffen Parf um fo ergoplicher
ift, als man dort nur fehr weniy Leuten begegnet.

Seit  vierzehn Jagen bin id) nun bei Madame
Dubinet; Davbois hat midy aber nodh) nidyt ein eingigesd
SRal befucht; dodh bhabe idy ihn nie erwartet. Etwas
tubiger im @eift, ald bei meiner Anfunft in Ddiefem

Dorfe, befhaftige id) midy mit dem Plan ¢ines neuen .

serfes, bas idy bei ber guten Sante beginnen und viel:
leicht auch beendigen will. Jeden Morgen gehe id) nady
pem Fripftlicke aud und fraume (uftwanbdelnd von bdee
Wrbeit, die ich au unternehmen gedenke.

RNachdem ic) cineg Morgens siemlich lange umbers
gegangen bin, befinde id) mid) mitten im Walde, id)
weiff nid)t gerade wo, bdodh denfe ich, in dex Nabhe bes
Sdloffes von Gros=Bois, Das Wetter ift berrlich:

- —--—-—-.‘. —
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ein fdjoner Herbfitag. Die Vaume haben jene mannig=
faltige Farbung, jene fdattivten Blatter, welche bdie
Maler in dem Grade verfihren, daf fie ung fo haufig
Herbftgemalde und fofelten eine Anficht des Frithlings bieten.

Cinige Sdyritte von einem Fufpfade fese i) midy
in dichtes, dod) weid)es Gras nieder und von dort fdyweifen
meine Blicke wber den Waldweg hin, den ich Furirckges
legt habe. Jch rube feit einiger Beit; Niemand ift noch
bei miv vorbeigefommen, ber meine {iiffe GinfamEeit
geftort hatte. Arme Liebende, die ihr in der Hoffnung,
das Vergnitgen eines fiffen Veijammenieing zu geniefen,
in bas Geholy von Boulogne, Vincennes odber Romainville
geht, wo jeden Augenblick einige neugierige Spagierganger
euer Gluc ftovens gehet dody vig Gros-Bois, Vrunoy
odber @ucy, vertieft eud) in biefe dichten unbd frijchen
BWalder, weldhe die Stadtbewohner felten befuchen: dovt
werdet ihr wirklid) unter vier Augen fein, und zu Jeugen
euver fufen Blicke und eurer Kiffe nur den Nafen, das
Laubwerk und die BVogel haben.

3wei Perfonen, bdie ich von ferne auf dem Fufpfad
beranfommen fehe, giehen meine Blicke auf fich uvd feffeln

bald meine ganze Aufmerflameeit. s find Fwei Manner,

die langfamt einberfdjreiten, mit Geberden zu fprechen
fheinen und im Reben dftevs fiille ftehen.

Diefe beiden Manner Fommen ingwifchen ndber,
Eonnen mich aber nidht feben, denn id) fise abfeits vom
Pfade und bin durdh) ein bdidytes Geftraud) wverborgen,
dag mid) aber nidht hindert, alle ihre Bewegungen zu
beobachten,

Wenn wir in- cinem alg gefabrlich befannten Walde

S ————
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waren, onnte miv das ganze Wefen eines diefer Manner
einige Furdht einflofen, er tragt einen alfen weiflichen
ok, der feiner Weite nady nicht fir ihn gemad)t zu
fein fcheint, und an mebren Orten gevriffen ober fehlecht
wieber audgebefjert ift, er tragt ferner cinefchlechte Mirge
von Fifdhotter, tief in die Augen gebrickt, und um bden
Hals einvothes, wie ein Strick jujammen gedrehtes Sact-
tuch, baé feine Spur von einem Hembde wabrnehmen
(aft. Lahrend des Gehens vaudht diefer Menfdy, bleibt
regelmafig alle gwanzig Sdritte fiehen, um die Pfeife
qus dem Miund zu nehmen und auszujpucten,

Der Andere iff etwas befler bekleidet, fein BWefen
ift aber immer nod) giemlich pweideutig; ev tragt hafel-
nufifarbene, fhmugige Hofen mit Stegen, cinen blauen,
abgefchabten Frack, der bid ans Kinn gugebndpft und
mit cinem Sammtiragen voller Flecken befest ift, ein
fhwarzes Halstuch und einen fdhlechten runden Hut, der
hevausforbernd auf einem Obre fist.
~ Kaum bHabe i) fein Geficht befradytet, als id) in
ihm ben Unternehmer tragbaver Fhiffe, Heren Sheodor,
Adolphs Freund, erfenme, der feit feiner Flucht von bder
Snfel Saint=Denis mit der Serviette des Sraiteurs nidht
viel @ik gemadht zu haben fdheint.

Here Sheodor hat fein Haar a I'enfant wadfen
laffen, und {chiebt alle Augenblicke feine eigenfinnigen
focken, die immer Hervorbrecdhen und auf feinen Wangen
flattern, binter das Obr jurucd. Gr raudt eine Cigarre
und fcheint den BWovten feines Begleiters viele Aufmerk:
famteit zu fjchenfen, wobei er fich, feiner Gewobnbheit .
gemafi, hin und her wiegt.
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RNadybem id) Heven Iheodor ertannt habe, febe ich
den Tann, bder bei ihm ift, genauer an; feines langen
Bartes und der in dad Geficht gedriickten IMige unge:
achtet, Fommen miv feine 3tge nicht unbefannt vor.
Sy fann mid) aber nid)t entfinnen, wo id) fie gefehent
babe, bis idy beim Naherfommen Ddicfer Herven ben
Ramen Salomon ausfpredyen hove. IJept bin id) daraufs
bag Snbividuum im weifilidhen Rock iff Hevrr Salomon,
ben ich einmal im Gaffechaus fah und Nacts bei meinem
©pagziergang auf den Boulevards roieder exfannte. Cin
fonderbares Sufammentreffen! . . . dbrigens Fonnen ja
diefe Herren, wie idy, gerne im Wald fpagicren geben.

Gtwa zehn Sdyritte von miv bleiben fie ftehen, und

iy hore die Stimme Theodors :

» Borausgefest, daf Follard beim Stelldidyein nidyt
fehlt . . . der fchone Marquis treibt gerne feinen Spaf! . . e
4O nein! er wird nicdht fehlen . . . e ift u wid)tig

fiie ibn, daf er fid einftellt . . . ev ift ziemlich auf dem

Sroctenen, wie wir . . . verbammter Tabak . . . fie
haben nichts Gutes hier herum auf dem Rande . . ."

, Willft Du eine Gigarve . . .-ic) habe nody drei. ..
— Alte Jeufel! gely miv gum Henfer mit Deinen Gi-
garren . . . fie find gut fur Bifammenfcyen Deincr
Y. b i TR

., Bifammenfdy! . . . Du bift fehpr artig . . . das
pafite, al8 Sulie mir dag alterthimliche Oel auf Koften
jenes bummen Sungen, des Wdolph Defigny {chenkte. ..
D! bas ift ein Cinfaltspinfel exfter Klaffe! . . .*

2 S glaube, bdie guten Freunde haben miv gefiern
Abend meine Pfeife umgetaufdyt, fo lang id) eine Poule
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fr dic Polen™ fpielte . . . meine war befler ange:

raucht .

» Geh dody! Dubrummit immer wegen Deiner Pfeife!
.+ diefes Gefchopf da ift wabhnfinnig mit feiner Pfeife! . . o
- o Ruw, id) bin einmal fo . . . defto fhlimmer. ..
i) bin dumm . . . wobl mogrtcb, doch furg, idy bin
einmal fo . . . dbamit Punftum! . . ./

n Weifit Q}u, vaf idy anfange, dbes Herumlaufens im
Walde mude zu werden . . . id) gebe nicht gerne 3u
SuB . . . id) bin fir einen LWagen geboven . , ¥

- n©esen wiv ung . .. bier darf man bdie Stihle
nidht bezahlen.”

Dtefe Herven fivecten fidh nun am Wege, Hochftens
fechs Sdyritte von mir, auf dem Grafe aus. Unfangs
batte id) bie Abficht, mich u entfernen, allein was fie
von Follard fagten, veizte meine RNeugierbes; id) vithre
mid) nidt von bder Stelle, und werde fo ihr ganzes
Gefprad) mit anborven, benn ficherlich glauben fie, allein
u fein,  Gntdectten fie mich, fo wiwde i) midy fiellen,
ald fei ich da eingefchlafen; aber id) weif nicht, welches
Ctwas miv zuruft, id) folle den Sufall beniisen, der fie
in ‘meine Nabe fibhrte, und i werdbe wohl davan tbun,
fie zu behorcjen.

o Ve viel Nbhr ift's jest, Sheodor 2 — Haltft Du
midy fiir fo anmafend, eine Uhr zu tragen? . . . gib mir
Feuer . . . bad meine geht aus . . . — Um weldje Jeit
erwartet Follard feine Bafe in Gros=Boige ... —
um eldhe 3eit! . . . weiff i e8 .. . Jh babe Dir

* Nan weifi, die Spigbuben beniigen auch die edelite Sache,
Anmere 0, Ueberf,
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geftern  gejagt: Kollard geht morgen nadh Gros-HBois,
um feine Wafe nody einmal 3u fehen, ehe fie abreidt. ..
Der Gemahl der jungen Krau ift, wie 8 fcbeint, eifer=
flichtig wie ein alfer Brummbar . . . e glaubt, feine
Frau DHabe Liebeshandel in Parid . . . er hat viels
feicht nidht Unved)t . . . ¢8 modyte fogar fcheinen, er
Habe die gemannte Dame bei einem fentimentalen Ren=

dezvous uberraft . .

., Mord-Clement! . fie war beffer Ealfatert . . . idy

wei gewif . . 1
,»Spridft Du von Follards Bafe . . . Nein, von
meiner Pfeife. — Salomon, Du bift verdbammt langs

weilig mit Deiner Pfeife . . . — Immer . . . i)
hore . . . man rviedht dad Heu heraus! — Der Ge-

- mabl reist alfo von Paris ab mit feiner Frau . . . fihet

fie, man weif nicht, wobin . . . felbft Follard hat er's
nicht gefagt, auf den er jest aud) eiferfuchtig fcheint. . .
idh glaube aber eher, er ift bofe auf ibn, feiter bafinter
Fam, baf der glangende Follard eben fo wenig Marquis
ift, ats idy . . . 8 iff ein&itel, ben e fic) aus Freund=
fchaft beigelegt bat... Horfi Du mir 3u, Salomon?s —
Sa . ..ia ... nue weite! perbammter Sabat! . . .
— ®er Bavon von Harleville will alfo reifen, mit feiner
Frau die Welt durchftreifen . . . ¢ {cheint, feine Ubficht
fei, fobald nidht nady Paris surlicgubommen, weil er .
einen heil feines Bermdgens ju Geld gemacht hat,
und in feiner Wrieftafdye mitnimmt. — Weif man das
aewif? . . . — Gang gewif. — Dies ift alfo der gors
difdje Knoten an der Sade . .. — Fa  freilidh . . .
man muf den Bavon ausbeuteln . . . das Wird aber
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nidt leicht fein. — Pabh! . . . mit Salenten und einem
feften Willen fann man Pflafterfieine freffen! , . . —
Sd) weif wobl ., . man darf aber nidt auf Follard
saplen . . . er bat Feinen Ghavafter . . . — Wir wollen
far ibn baben . . . Bermaledeiter Tabak! , . ¥

S danfe bem Himmel, bder mid) das Gefprady
biefer beiden Menfdyen anboren lief. So viel ich dbaraus
abnehmen fann, find Sheodor und Salomon Clenbde , die
Sdandlicteiten im Schilde fitbren, und mein Vater foll
dag Opfer werden . . . Ha, id) habe wobl gethan, daf
ih midy nicht zeigte! Sest wage ich nicdht die mindefte
Bewegung mehr, aus Furdt vor Gntdectung , denn
algbann wiwde id) nidyts mebr erfabren; i) ftrecke den
Pals empor und verdopple meine AufmerEfameeit, lege
mid) aber ber Lange nad)y auf bden Bobden, damit idy
weniger Plag einnehme und weniger Gefahr laufe, be-
mer¥t zu werden,

nBeiall’ bem, Salomon, fithle ich an meinem Magen,
daf e8 hobe Jeit zum Frabftuctk ift . . . — ©8 muf unge-
fabr elf Ubr fein . .. — Paft Du nod) etivas Baares ?
— @edigebn Sous fichen zu Deinen Dienften! —

~ “Dafite wevben wiv ein trauriges Frabftic erhalten! . .

biefer Follard fommt nidyt! . . Lap boren, ©alomon,

- wie bringen wir unfere UAngelegenbeit am Beften U
Cnbde?.. . . wir wollen die Brieftafche des Gemabhls der

Bafe; febr gut, Wollen und Haben ift aber goeierlei
o= Gei bod) rubig . .. G8 gibt taufend Mittel
v o — Grftli) darf bdie Frau nidts fehen . . . She
Wunfch ware nidyt, daf Jemand, aufer ihrfelbft, es fich
guc Aufgabe madite, ihren Mann aufs Srocdene zu

O Ee——— s
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bringen. — Gut . . . Sie foll nidhts fehen . . . nichts
hoven, — Dein Mittel aber . . . — Jft fo cinfad), wie
eine GSuppe mit wiebeln gefchmelzt. So wie der Baron
in ber Herberge, wo man umfpannt . . . furg, wo et
fein Abfteigequartier nimmt . . . angelangt «dff . . .
witd Follard zu ihm gehen, und ihn um eine Unterre=
dbung bitten . . . um einen Gang in das Geholy, unter
bem Yorwand, mit ihm von feinen Sefdhaften gu fpre=
den. — Hernady?2 — Der Baron wird feine Sdywierig-
Eeit machen , . . obgleich etwas eiferfuditig auf Follard,
ift er immer nod) fehr freundidaftlihy gegen ihn. —
Hernad) 2 — Follard fithrt den adytungswerthen Baron
tm Walde fpagieren . . . hieher . . . wo er weif, dap
wiv find . . . —- Und dbann? — RNun! ervathit Du das
Uebrige nicht2 . . . — Ho! ho! hore Salomon, wenn
e8 fid) um eine Gewaltthat handelt, fo bin i nid)f
mebr dabei! id) fag’® es Dir zum Voraus, zahle weder
auf micy), nody auf Follard . . . eine Schelmerei, einen
Safdenfpiclerfniff, bdas laf idh miv gefallen, bas ift
meine BWeife . . . aber einen Men{dhen im Walde an-
packen . . . und bei hellem Tage nod) . . . pfui! . .
fir wen bHalft Du mid) denne . , 4

,Gi, ja bdody! die Bricftafhe modyten fie gerne,

haben aber zu nidyts Muth . . . Hum!.. . vermaledeiter

Sabak! ... Du und Follard find feine Pfeife von Finf:
undpwanzig=Cous-Tabat werth!... — Galomon, Du
bift auf fdyechtemn Wege, mein Licber, Du befuchit lieder=
lihe Gefelljchaft, es thut miv lid um Didy! Sinnen

- wir auf ein anderes Mittel...— Sinn Du felbft...

id) fehe Eein anderes .. — Da fommt Jemand eilfertigen
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dyritts .. %oﬂatb ift's; wir mouen ihm entgegens
geben ../

Sdyon ftand Theodor auf und id) fah mit @djmerg
vorausg, bdaf id) ihr Gefprach +nicht mebr werde hoven
Eonnen; Salomon halt jedbody feinen Gefahrien Furit.

o Bleib’ docy,” ruft er, , diefer Ort iff gang bequem
aur Bejprechung un[erer Gefchafte. .. wir moﬂen hier
auf Follard warten .

Sheodor fest fld) tmeber, und nad) einigen Hugens
blicken ift Follard bei ihnen. Diefer junge Mann, den
id) in den Galong glangen, und mittelft Feinbeit und
Scefchmact in der Soilette den Son und die Mode angeben
jah, geigt nur noch die Srimmer der frihern Clegang
und fein blafjes, abgelebtes Geficht vervath gleid)fall
feine ltgellofe Lebensdweife.

, Guten Tag, meine Herren,” fagt Follard, fich auf
ben Rafen werfend 5 ,, Sie erwarteten mich vielleicht fchon
lange ... aber der Baron von Harleville und {eine Frau
find eben erft in Gros-VBois angefommen.. . {ic veifen
mit ecigenen Pferden und einem guten NReifewagen...
werden fich nur eine Stunde oder gwei aufhalten ... I
habe mic) ibnen nod) nidht vovgeftellt... Iy bin fehr
in Berlegenbeit . ..in grofer Geldnoth. .. Adele wirde
miv gerne leiben; fie bat aber Eeing mebr ... Dbleibt
nod) 1brig, zu verfuchen, ob ihr Gemahl mid) nod)
einmal verbinden will. .. Der Jeufel, id) bin ibm {don
taufend haler fduldig!... Jhr habt mir gefagt, ibr
wolltet mivr aus bdiefer Berlegenheit Heraushelfen . ..
Wabrlich! ¢8 ware fehr liebenswirdig von eudy ... id
brauche eud) nicht zu fagen, daf ich evEenntlich fein werde:
lafit boven, meine Hevren, wie wollt ihr midy verbinden ¢
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Iheodor und Salomon {ehen cinander ftilljdhroeigend
an: einen Augenblict habe idy den Gedanken, dem Ba-
von zu bedeuten, baf ibhm eine Gefahr drohe und er
eiligft abreifen folle; wird aber der - Bavon bdiefer Nady=
vicht trauen, und yerben mich bdiefe Menjden fortlafjen,
wenn fie durd) eine Wewegung midy bemerfen und ex:
vafhen, daf ich um ihr Geheimnif weif 2 I habe Eeine
Waffe nichts zu meiner BVertheidigung . . . ich glaube,
es wird Eliger fein, mid) nidht zu zeigen.

, Das ift bedenflich . . . febr bedenflich!” {agt heo-
dbor, ficdh die $Hande reibends; , Salomon bhatte wohl
cinen Ginfall . . . ware aber nidyts fir Did) . . .

, Beldyen  Ginfall batte Salomon? — Das  Sie
gang einfac) ben Bavon bierher fpazieven fithren . . . wo
id) ibm auf gang anftandige Weife feine Brieftajche ab=
forderte . . . — Welcpe SchandlicyEeit! . . . ein Dieb=
ftabl mit bewaffneter Hand! . . . Fir wen Daltet ihr
midy, meine Hevven? . . 4

,Das have idy gefagt! ¥ falt Sheodor ein; 08 ift
gar nidyts fir uns! .. . Salomon fpaht guweilen!. . ./

, Wenn man wagte, den Gemalhl meiner Bafe an-
sufallen . . . fo wiffen Sie, daf id) ihn im Segentheil
vertheidigen yolirde ! ¥

, @ie ibn vertheidigen!” erwibderte Salomon mit
hobnijhem Some, ,bha! ha! ja mit einer Birfte. —
Herr Salomon, wir werben Feinde! . . . — Meinefroes
gen . . . id) frage nichts darnadh . . . BVerfludhter Taz
BBV, Sapnh ! o0

G tritt ein ziemlid) langes Schweigen ein, wahrend
beffen ich nuv Sheodor pwifdhen den Idbnen pfeifen und




Salomon ausjpucten hove. Follard bridyt eb auerft, und
einen VWaumzweig neben fich abbrec’b;nb, ruft ¢v aus:

,Das ift alfo bdie Folge meiner Shorheiten . .
meiner Ausfdyeifungen . o . man will nichts thun, als
fich beluftigen . . . die Arbeit ift uns sider . . . ein
Amt zum Kb[d)eu , benn man ware nidt mehr
EERie . ofeet- 3t 1eber Stundbe des Jages und der
Nadyt . . . wenn man Alles durchgebradyt . . Alles
perforen hat . . . fo verrathen und unfere Sltaitreﬁen,
verlaffen ung unfere Freunde! . . .Y

,» Mein- licber Follard,” fagt Sheodor, feine Gigarre
aug dem SMund nehmend; ,was Du da fagft, ift febr
wabr, ohne Sweifel! aber alt und abgedrofcyen wie gelbe
Ritben zu Fleijdhbrihe! wir find hier nid)t gufammenge:
fommen , um eine movalifhe Borlefung anzuhoven . . .
fiix midy ecftlich ift das nidyts ... ich bin Philofoph!..
tiche die Moral nicht. .. und Du, Salomon, Du jprichit
gar nichts mepre . . ./

L Ras foll i) zu Gelbfchnabeln fagen, bdie {ich) vor
Allem fircchten 2 . . . e8 ift mir nurleid, dap ich meine
ZabatsEneipe verlaﬁen habe, um bhieherzufommen . . .
man wollte ein Ehrenqueue t)emuéfpielen, bag mir von
Rechtswegen 3,ugefommen wave! . . . Yuh! . . . welcher
Tabalier sy g

n Die Bett nergcbt mbeﬁ und man muﬁ einen Gnt-
fdlug faffen . . . Nun woblan, Follaxd . . . an was
bentft Duz”

, S finne nadj . . . iy tberlege . . . ob dev Ba=
ron mir nod) einmal Geld leihen wiwde . . . — Ldenn
et Dir audy ein Banfbillet von faufend Franfen gabe,
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tonnteft Du dody nidht viel damit anfangen . . . — o1
nein . . . ich habe Schulden, wobin i) mid) wende!...
— Gr muf an hundert taufend Franken bei fi) haben. . .
~—-SXdbeniEe. . &l

, ot einmal, meine Herven, ” fpridht Salomon,
,ipe madyt aus ciner Maus gleich einen Clephanten,
wag war meine Abficht? da hovt: Follard follte den
Baron hicherfihren . . . ihr feht, man ifi hier wie ju
Haufe, Feine Kage Fommt vorbei, hier in dev Nabhe an=
gelangt, vervenfte Follard fich den Fuf, was ihn am
Weitergehen hindevte . . . verfiehet ihr den Wig? . ..
der SBaven, bder Follard Yeiden ficht, will jdnell nach
vem Dorfe guriickEehren, um Leute zu holen, damit man
den Verlesten auf einem ragfeffel odber auf den Armen
heimbringen . . . verfteht ihre . . . — Immer weiter!
— Sft bder Baron hundert Scritte von Follard weg,
jo gehe idy auf ihn zuund bitte thn um ein Almofen. ..
Theodor Balt fidh) etwas entfernter auf . . . mit einem
Sacttud) vor dem Geficht, als habe ev Sahnfdymerzen. . .
— Sebr blabjdy! ... — Lyahrend der Baron bierauf in fei=
nem Gelvbeutel fucht, fuche idy in feiner Safdhe, maufe ihm
jeine SBrieftafche weg, che er fich deffen verfieht, und
gehe mit Theodor davon, vabhrend Follard mit feiner
Qervenfung' fid) ftelit, als finfe ers dem Varvon u

merei! . . . nidyt die mindefte Gewaltthatigleit . . . gus

dem, wenn ihr etwas Beffered wipt, fo vedet . . . Ler:

vammte Sipweinerei . . . der Jabak! . .
Salomon fdyweigt, Sheodor brummt Fwifden den
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3ahnen . . .7, Gewif, auf diefe Avt unterlicgt die Sadhe
nicht jo viel Schwierigeiten . . . und man . . “

, Nein, meine Herven! nein!? ruft Follard, fdymnell
aufftehend, e8 ift immer cin Diebftahl, was ihr vor=
hadbt . . . und Uberhaupt liegt es gar nicht in meiner
Abficht, dben Baron gang u plindern ... Etwa dreifigs
taufend Franfen waven mir hinveichend . . . O ficher=
fich, ich will nidhts mebhr hoven! . . . ¥

., Meinetwegen! Gehen Sie heim und laffen Sie 3

fidy wajchen, Herr Mavquis, und belaftigen Sie Jhve

Ereunde nidyt mehr mit Jhren BVerlegenheiten . . . Man
(Bt die Leute nicht fo fir Nidts und wider Nichts
beinahe funf Meilen machen.

Follard entfernt fidh) einige Sdhritte, und gebt auf
bem Fuffteig in grofer Aufregung bHin und her. Ach !
mddyte dodh der junge Mann in feinem guten Borjage
verharren fonnen! er ift nod) nicht fo perdorben, alé
bie beiven Glenden, die ihn zum Mitfchuldigen an einem
Dicbftahl machen wollens allein ev ift fdwad) und will
Geld haben, I zitteve, er mochte nachgeben ; angfilich
folgen ifhm meine Augen; bei jedem Sdyritt, der ihn
pon Salomon entfernt, faffe id) neue Hoffnung ... .
Iy bebe, voenn idy ipn guvictlaufen oder fiilftehen
febe. - 3
Ploglich fommt Follard , der fchon giemlid) fern
war, eilfertig zu den Beiden juruc, die er fo eben vers

Tlaffen batte, Oer Ungliklidye . . . ev willigt vielleidyt

in feine Gntehrung . . . hovdhen wic wohl auf!
, Meine Hevven . . . id) Habe einen Plan, der, mie
mir fdeint, Alles ausgleichen Tann . . e
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» Laf boven, 7 fagt Sbheodor, , wir verlangen nidts
Befjeres , wir Andern . , ./ |

, 3um Henfer! . . . wenn der Varon feine Brief-
tafdhe im Billard mit miv herausfpiclen wollte, fo ware
es freilih bubjcher und bald abgethan! .. . Dbafir
{tebe i, ”

# 3 wicde den Bavon unter dem nadyften befien
Borwand bicher fithren . . . hievauf einen LBorwand
finden, um ibn auf einige Augenblicte zu verlaffen .
algdann wird Salomon, ohne Gewalt 3u gebraudyen,
fid) auf ivgend ecine Weife der Foftbaren Vrieftajdye be=
madhtigen . . . Ih aber cile auf das Gefchrei des Herrn
von Harleville herbei . . . folge feinem Diebe auf dem
Sufe nach . . . Salomon evwartet midy in Ddiefer Ge=
gend bes Gebdlxs . . . dort unten in dem Dididt. . .
id). nehme die Brieftafche wicder, Fomme im Sriumph
damit zum Baron guvick, der Feinen Verdacht {hopfen,
und miv im Gegentheil als feinen Retter danfen wird.. .
die MBrieftafdhe ift aber nidht unverfehrt . . . man wird
fdhon dreifigtaufend Franfen herausgenommen haben!...
dieg ift zwar ein Unglitck. . . Herr von Harleville wird
fidy aber nody gliicklich fhasen, daf er nidht Ales vers
loven hat. Nun! was fagt ihe zu meinem Plan? ...~

Theodber murmelte einige LWorte und fdheint unent:
fdylofien, Salomon ruft jedod) fogleid) aus :

nPradtig!  diefer Plan! . . . id) bin vollig damit
.ejl{uerﬁanben! oY

o Indef, . nimmt Sheoder wicder das Wort, ,,ift eé

4 -3i2{ntid) fonderbar, baf man fdon einen Zheil der

me aué der Brieftafhe genommen bat . . . und
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baf . . . — Warum bdenn?2 . . . habe iy nidyt fdhon
mit Dir theilen Eonnen? . . . Wberhaupt wird der Bae
ron alle diefe Vetradhtungen nidht anftellen . . . Bohlan,
Follard . . . becilen Sie fich, den Reifenden herzufithren:
wir bleiben hier . . . Sie werden ben Ort wiedevers
Fennen? . . . — Gebr gut . . . Sie flichen dann nady
jener Geite . . . — Ja, id) werdbe Sie unter den grofen
SBaumen bda unten erwarten .. . Gehen Sie, gehen Sie,
laffen &ie Jhren Mann nidht wieder fort . . . — Aber
noch einmal, Salomon, daf dem Bavon nidt dag Min:
befte gefchicht, fonft... — Habe doch Feine Furcht... man
fagt Ibhnen ja. .. er werde nur bas Feuer fehen... cin az
fdhenfpielerftitctdyen, das ift Alles ! — So gehe id) denn und
will eilen, # Follard entfernte fid) und Salomon fagt u
Theodor: ,Wie dbumm man doch fein Fann! der Follard
glaubt, idy werde auf ihn warten, um mic die Brief-
tafche wicder abnehmen u laffen . . . Ha! ba! bha!
va8 ginge miv ab! ... — Jd geftehe, e8 Eam mir

_ fonbexbar vor, ald ich Did) einwilligen fah. . . — Cin=

faltspinfel! . . . Du batteft mich gleichfalld nicht wvers
ftanden, Du? . .. Wir beide gehen damit durd), und
id) gebe Dir mein Wort, der Marquis foll fid) Eeinen
StecEnadelfnopf von bem Eaufen Eonnen, was er davon
befommt , . . — Meiner Jreu! einverftanden! . . .
Follard ift eine feige Memme, id) entziche ihm meine
Freundidyaft. #

I babe genug gehbrts idy Frieche gang allmds
lig ricoarts; fobald idy fern genug von bden beiden
Sdyurfen bin, evhebe ich mic) und laufe, obhne den Fup=
fteig 3u betreten, nad) dem Dorfe Gros-Bois.

e ————————
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Sy lange vor dbem Gafthofe an, wo Herr von Har-
leville mit feiner Frau fein muf. Im Hofe fehe ich
einen Reifewagen, vor den man die Pferde wieder an-
foannt; ity bleibe ftehen, noch unentichieden, was id
thun foll . . . aber feft entfchlofien, meinen Vater nidht
mit Follard in den LWald gehen zu lafjen.

Eine Magd geht uber den Hof; idh rvede fie an:
, ©ie haben NReifende hier? . .. — Ja, mein Herr...
eine junge und {done Dame mit ihrem Gemahl . .
einem Wlten, — Wo find fie jest?2 — Die Dame ift
im erften &tock . . . der Mann war fo eben hier . . .
ah! er ift im Saale unten . . . ev fpridht mit einem
iungeu Mann, der in vollem Lauf angefommen ift .
— Neifen fie bald wieder ab? — Wabelich, id melﬁ
nicht.”

Ich  bedbenfe, bDaf mir mein LBater verbofen. hat,
wieder vor ibhm zu erfcheinen . .. bei Vermeidung feis
nes gangen 3orns . . . Gleichvicl! . . . ich bhabe nur
diefes OMittel, ihn aus der Sdhlinge zu vetten, die man
ibm legt . . . dicfes Mittel fcheint mir aber unfehlbar.

Sn gewaltiger Aufregung gehe ich vor der Shitve
bev Herberge auf und nieder. — Endlid)y Fommt. man
aus dem Saale zu ebener Crde. G ift mein Vater
und Follard; der Lestere geht blaf, sitternd, mit vers
ftovtem Geficht, gefenften Augen neben dem Baron her.
Sie wollen dbag Haus verlafien, als i) midy vor ihnen
aeige, wie wenn ich) gevade in die Herberge eintreten,
wollte, ,

gollard blickt mid)y an und fdeint nur verwundert,

mic) wieber zu finden! der Baron aber erblaft, femen
Paul de Kock, 1V, 3
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Augen find ftare auf midy gevichtet, Wuth befeelt fie,
und ich Hore ihn murmeln -

, Wieder! . . . weldhe Frechbeit! . . . ex  verfolgt
fie tbevall Hin! .. .7

Gr verlaft alsbald "Follard und tritt in ben Hof,
“feinem Bebienten gurufend: |

, Die Pfecbe! . . . fdmell . . . {chnell die SPferde!
wic teifen augenblictlich ab. Und Du, Mabdden,, fage
ber TMadame, fie mocyte Herabbommen . . . ver Wa-
gen ift bereit . . . Geh! .. . ich bleibe nicht langer
Prees. woglic '

Xd bin vor bder Thive Ddes Gafthaufes ftehen
geblicben , von wo aus ih mit Bergniigen Ddie 3urit:
ftungen aur Abreife febe. Sollard erftaunt, dap ber
Bavon ihn fo ploslih verldft, geht ibm nach) und
ftottert: |
, Wie! . o . Gie weifen fo fdnet(2 . . . Sie hatten
miv aber eine Untervedbung gugeftanden .. .im Freten. ..
weldge Urfache treibt Sie fo an 2

L e ift miv leid, daB ich Jhnen Feine Jeit mehy
wivmen Eann, Heve von Follards id) febe jedoch wobl,
daf ich midy bier nidht (anger aufalten darf . . . idy
patte fogar fchpon balbder abreifen follen . . . bann yoitede
idh ein Sufammentrefien permieden baben . . . der Un=
perfchamte! . . . nad) meinem Berbot! . . . Laffen Sie
midy abreifen, Follard, fonft fonnte irgend ein Unglic
gefchehen.”

2Apele Fommt herab; ibr Gemabl lajt fie augenblic-
lich in den BWagen fteigen und fept fich fetbft neben fie,
noch ehe die Pferde vollig vorgefpannt find,  Enbdlidy
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ift Alles fertig, der Poftillon fteigt auf den Bocks
Enallt mit feiner Peitfche, der Llagen fabrt Ddabin;
Abele winkt Follard, der gang befroffen itber diefe plog-
~ liche Abreife im Hofe fieht, ein Lebewohl zu, und mid)
trifft, einige ©dyritte von dem Gafthaus, von Neuem
- der wuthentbrannte Blik meines Vaters. i
G entfernt {ich noch viel aufgebradyter gegen micy...
allein ich batte fonft Eein Mittel u feiner Rettung!

e e g,

s
Dritte8 Kapitel.
Solgen ecined wifien Rebendwandelsd,

Als ber Wagen fo weit entfernt war, dap das Ge-
vaujch der RNader nicht mehr bis zu ung dringt, fithle
ih midy ganglidh berubigts id) brauche nicht zu flwdyten,
Sollard und feine Freunde mochten meinen Vater- ein-
holen. Man weiff nicht, wohin er geht, und ta er mit
cigenen Pferden reist, ift ¢ unmoglidy, ibm nadzu-
fplven. Ueberdies ift der unglitcEliche junge Mann, der
-~ im Begriff war, eine fo {chandliche Handlung zu begehen,
unbeweglich im Hofe ftehen geblicbens bdie plosliche Abreife
Reven von Harleville’s hat ihn vielleicht auf den Glau-
“ben gebracht, ber Bavon habe geahnt, weldhe Falle man
ibm lege. Blaf, verfiort fest er fich auf cine Stein:
bant nieder, (Gt den Kopf auf die Bruft finfen, und
feint nidhts mehr von dem zu fehen, was um ihn her
vorgeht. Jd) babe ihm fo eben ein BVerbrechen und
avige Reue erfpart, wird aber bdie Erinnerung an bdiefen
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Morgen ihm zur Lehre dienen? ad)! idh werbe nidyt ime
mer um ihn fein.

Iy gebe fort, nidyts bHalt midy. mehe in diefem
Dorfe suriick; aber id) danfe bem Himmel, der meine
Sdyritte bieher gelenft und mir vergdnnt hat, ben
fchandlichen Anjchlag, deffen Opfer mein Bater geworden
wave, i vereiteln; ich fithle midy gliucklich umd ftolz,
ipn gerettet gu haben. Was liegf daran, ob er mich
nody immer fitv verliebt in feine Frau HAale? mein Ge-=
wifien fagt mir, daf ic) meiner Pilicht gemdaf handelte.

Sch ebhre nach Boifly = Saint = Léger gurick, und ofne
Syoeifel dritcken meine 3ilige die inneve Sufriedenbeit aus,
die ich empfinde, benn meine gute Wirthin fagt Fu mit:
, b wette, Ihre Avbeit iff heute gut von Statten ge=
gangen, Hery Arthur? — Wie fo, Madbame? — Weil
&ie fo zufviedben mit fidy felbft ausfehen. — Ich bin es
auc), Mabdbame, und fann gleid) Lifus fagen: iy babe
meinen Sag nidt verloven. — Iy ebenfalls nicht, denn
ich habe Goldapfel eingemadyt.”

Am andern Tag, wabhrend bdes Frubftucks, bemerke
idh, wie die Magd mit gejchaftigter Miene im Jimmer
hin und Hergeht, wobei fic von Beit ju eit einige Aus-
rufungen entjchlipfen (aft, wie Jemand, der gerne be=
fragt fein mbchte und eine Neuigkeit zu erzablen brennt.
8 lag miv nicht daran, die Gefchichte dev Magd u
wifiens bald aber fing Mabdame Dubinet cbenfalls an;
eine Menge Ady 8 ausjuftofen, wie ihre Magd. I
benfe num, ¢8 wiwde unbofiidy fein, wenn id fortfithre,
nicht davauf zu achten , und mein Bud), das idy in der
$Hand hatte, auf die Seite legend, wende ich mich an

T
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meine Wirthin: , Ware IJhnen irgen5 efivas Unange:
nehmed zugeftopen?’’ frage id) fie. , ©ie fcheinen febhr
betriibt? — Acd! mein licber Hevr Arvthur! mir it
nichts augeftofen, aber bas ift gleid), folche Dinge be-
teitben mich immer! und dann ift e, dem Himmel fei
Dant, fo lange ich mir denfen fann, in diefer Segend
nie gejdhpehen. — LWas denn, Madame? — Louife hat
¢8 mir fo cben erzdhit, fic hat’s bei dem Spegeveiframer
gebort, wo fie Pfeffer holte, nidht wabhr, Louifes — Ja,
Madame: o! wabrlich, man fpridt im Dorfe und der
Umgegend von nichts Anderem, es fest die ganze Welt
in Bewegung. Ganz Boiffy ift {dhon nad) Gros-Bois
gegangen, um die Sadje genauer zu erfahren.”

, Darf idy aber die Sadye nidgt audy ecfahren? rufe
i) etwas ungeduldig ttber die Gefdywasigkeit der Magd.
— Wie! Madbame Hat dem Heren bdie {dhrectlidhe Se-
fchichte nicht erzablt 2 — Jdh weif von RNidts, — Cim
junger Mann, ein fddner Mann von Parig, wic man
vermutbhet, Hat fich geftewn in Gros-Bois umgebradyt.
—Umgebradyt in Gros=Bois, ad)! mein Gott! ware ¢s
moglidh! — O! e8 ift eine gewiffe Shatfache, der Feld-
jchis bHat gefehen... — Aber wo? an weldem Orte?
weiff man, wer bder junge Menfd) war? — Im Dorfe
felbft, in der Herberge. — Adh! mein Goft! der Unglicts
liche! — Man weif gar nidt, rwas oder wer er war?
man bat nidts, al8 feine Piftolen bei hm gefunden,
e8 fdeint aber, ev habe, ehe er den Gdyuf that, nod)
cinen QBrief zurtickgelafien. — Ginen Brief! flr wen?
— Ady fire wen? ich weiff e8 niht! Der Feldichity hat
den Mamen nidt bebalten Edumen, — Dev Unglirctliche,
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ach! wenn idy hatte vovausfehen Fonnen. — Wie, Herr
Arthur, glauben Sie diefen jungen Menfchen zu Fennen?
—_ Bielleicht, Madame. A8 iy geftern, auf meinem
Spazicrgang, bis nady Gros-Bois ging, habe ich dovt
einen jungen Mann exblickt, den id) Ofters in Paris zu
fehen elegenheit hatte, und Alles 1aft midy fuedyten,
gerade ev modyte feinen Sagen ein Enbe gemadyt haben.
— Ach! mein Gott! und weldye Grimbde Fonnten ihn ju
diefem Berbrechen bringen? — Sdywelgerei, Spiel= und
Bergnitgungsfucht, Abfcheu vor dev Arbeit, und jener
unglicfelige Sdywindelgeift, der jest den jungen Leuten
den Kopf verriict... diefe Herven wollen mit Fwanzig
SJabren alle Geniffe gefofiet habens fie brauchen Orgien,
2eidenfchaften, einen Ruf; fie balten fich fur grofe
Manner, weil fie die Gefithle, Neigungen, Gebraudye und
ben Glauben, die unfern Batern heilig waven, ing La-
cherliche zichens find fie am Gnde nidht mehr -im Stand,
ihr wolliiftiges Leben fortzufegen, voeldjem SKindeslicbe,
Bruderfreundfdhaft und die fupeften Gefithle der Natur
ffemd blicben, fo ermovden fie fich felbft, in der Hoff-
nung, noch nadh ihrem Tode von fich veden zu madjen,
und jene Bevithmtbheit zu evlangen, dev fie ihr ganges
2eben hindburch vergebens nadygejagt haben, — TWave es
moglich, baf die jungen Leute jept fo wabnfinnig find!
und der, den Sie fannten, gehorte zu ihrer Jahles —
Fur ihn ift es vielleicht befer, daf ev fo geendet hat,
dodhy ich will mich augenblicklich nad) Gros-Bois begeben,
damit idh erfabre, ob meine BWermuthungen gegrindet
jind, — Ady! ja, gehen Sie, Heve Arthur, juden Sie
Greundiaungen  einzuziehen . .. au vernehmen , was den
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unglitctlichen jungen Mann zu biefem AEL der Vergwoeif-
lung fubhren Eonnte... vielleicht ift e8 nicht der, weldjen
iec Fennen. Man muf es venigftens hoffen. Sie wer:
den ung doch Alles wieder evzablen, was Sie erfabren
haben 2 — Ja, Madame. "

Xy aehe; mein Hery iff betlommen ber die Nad)=
vicht , Die man miv mitgetheilt : Ales fagt miv, baf
Follard g ift, der feinem Leben ein Gnde gemadyt bat.
G befaf die Mittel nicht mehr, feinen Qiften und tol
fen Gewobhnheiten ein Genitge zu leiften. Gr wollfe
@eld, er wollte ¢8 um jeden Preis, UM weldyes zu er=
balten, war dev Unfelige im Begriff, cinen Mann be=
vauben zu belfen, der ipm fo oft gefallig war! A8 er
feine ftrafbave Hofinung zu nidhte werden fah, Datte er
nicht mebr den Muth, zu leben. enn id) feine Abficht
errathen bHatte, witwde i) thm meine BVorfe, meine Dienfie
angeboten haben ... aber ¢v hatte mid) vielleicht surlickges
wiefen. G8 lag nod) ein Reft von Stolg in dber Seele
diefes jungen Mannes, der fich nicht au einer Schyurkerei
entfchlicfen Fonnte; Schade fur ihn, baf er nicht einen
ag frither ftarb. Die beiden Glenben inbef, die ibhm
st Begehung eines Diebftahls perfithrten, find weit
fivafbarer, al8 ec: und id) wette, {ie haben Feine uft,
ihm nadhzuahmen.

Ic) Bin nun in Gros = Bois, und lente meine @djritte
nadh dem Gafthaufe, worin mein BVater am porigen
Tage angehalten batte. Auf dem Eleinen Plage vor
bemfelben fehe icy viele Bauern verfammelt. Diefe guten
Qeute fprechen unter einanber, jedod mit bHalblauter
Stimme, beteibter Micne und gang beftirst noch uber
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bie Begebenbeit , die fidh in ihrem Dorfe zugertagen hat
und lange 3eit hindburd) den Gegenftand ihrer Abendun-
texhaltungen ausmadjen wicd.

Meine Blicke fallen auf dag Gafthaus; auf berfelben
Steinbant, wo id) den Sag zuvor den unglictliden
Follard gelaffen, gewabre i) einen befcheidenen Sargs;
er enthalt Hie fterblichen Refte defjelben jungen Mannes,
ben ich in ber Welt fo glanzend fah an Joilette, Cle-
ganz und Manieren! ber eine gevaume Jeit der Schieds-
vicdhter der Mode, dag Orvafel der Damen, der gejuchtefie
Stuser war, der aber jept Eeinen Freund bhat, welder
ibn zu feinter legten SRubeftatte begleitete!

I ndbere mich einer alten Bauerin, die unfer
BWeinen einigen jungen Madchen bdie Steinbant in dem
Hofe zeigt.

n Man wicd den jungen Mann jest beerdigen? # frage
ich die Bauerin.

o 3a, mein $Herr, er iff ein Frember, den man hier
zu Lande gar nidht fennt, und der fich geftern frith um-
gebracht bat, Wabrlid), er bhatte wobl einen andern
Ort, ald unfer Dorf zu diefer fhlechten Handlung wabh-
len Eonnens das witd ung Ungluck bringen, und nun
pollends das Gafthaus, das ift ein zu Grund geridytetes
Haus! Wer mocdhte jest noch fidh dort erfrifcdhen, be=
[uftigen! ©tet8 wird man glauben , den Piftolenfchuf
st boren, und diefen jungen Menfdhen zu fehen! O, e8
ift aus, dbas Haus ift su Grunde geridytet !

© Bringt man ihn in die Kivche 2 — JIn die Kivche!
o nein! cin Menfdy, der fo endigt, ift cin Renegat, wie
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der Herr Pfarver fagt: er wird fidh nidht beeilen, zum
guten Gott fiur ibn zu beten!’ |
i 3Pt habt Unvedht, das zu Gufern, Mutter Landbry,
fagte eine Vauerin, die unsg horte; man muf immer fire
die odfen beten. Wenn diefer junge Mann einen Feh-
ler begangen bat, fo geht dag uns nichts an, wir dircfen
nid)t uber ihn vidpten, aber wir follen vielmehr Gott
bitten, daf er ihm verzeihen mbdge. Hort Jhr, meine
Kinder, Jhr follet zum guten Gott beten fitr bden
Sremben. ¢
n 34, meine Mutter,  fagten zwei junge Maddyen,
bie ftillfdhweigend gubbrten. ,, Aber,” fiel ein anberer Bauer
ean, ,e8 ift dod) fonderbar, daf ev fidh fo mir nichts bdir
nidjts umbrachte, ofhne ecinem Menjden was davon AU
fagen... und ein fo gut geEleideter Mann...und man hat
fieben Franten bei ihm gefunden, war alfo nidht in Noth.
— Ay, gewif! e8 ift Liebesverpweiflung; man fagt, er
habe mit einem alten $Hevrn gefprocien, der mit einer
jungen Dame weggefabren fei. — Ja, ridtig! fo ifts,
der LWater, der mif feiner Sochter davon fubr, in die
der junge Menfd) wabricheinlich verliebt war. Der arme
Sunge! {id) aug Liebe todten...Du witrdeft es nidht
thun, Ou, Cuftad)! — Wabrlidh! man wide midy
fhon foppen, wenn id) e8 thate! #
Seder Bauer madpte feine Vermuthungen tiber den
Borfall in der Herberge, aber Feiner traf das Wahre
an der Gadje. In diefem Augenblict fagte der Schul-
theif, es fei 3eit, den Sarg nad) bem Kivdhhof zu tra-
gens aber Eein Priefter war bei dem Iodten, und die
Bauern, welde gewdhnlich) bei diefer traurigen Gere-
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monie ihve Arme anbieten, gauderten und fdhiencn Scheue
au tragen, dem: ihren Beiffand ju bieten, yoclchen Ddie
Rivdpe aus ihrem Schoof verftich.

Der Schultheif des Ovts, ein pierfdhrotiger Bauer,
ser chenfo verlegen gu fein fdyien, als bie Ucbrigen, (ief
vor ber Herberge hHin und her, naberte fich den Grup:
pen, fprad) mit bem Ginen, eveiferte fich mit einem An:

pern, unbd endigte immer mit den Worten: , Der aus

fond ! biefer Menfch. .. man muf ficy indef entjchlicBen,
gommt fehr ungelegen...id) bin Dder Sdhultheif. .. das ift
vidhtig ... abér i will mein Anfehen nidyt blosftellen!

Sy drange micy duvd) alle eanbleute hindburd), trete
in die SHerberge und vufe aus: Wenn mir Jemand
hilft, To tragen wir den jungen Mann weg !/

Alle Bauern fehen mich vevmwundert ans; ich weif
nicht, ob mein von dem iprigen verfchicdener Anzug, oder
meine Stimme ihnen imponiren 5 aber alsbatd trefen fies
pen bis adyt grofie Bengel voOT, und atg ob fie fid
fhamten, daf ein Stadter ihnen eine Lehre in ber
MenjchlichEeit geben foll , will nun jeder beim Tdegtragen
pe8 Savges mithelfen.

Id) gebe den WBitten der Bauern nady, die mid) aufz
fovbern, ibnen dies trauvige Gefchaft au uberlafien; aber
idy folge ihmen , und fei 8, bafi mein Beifpiel einiges
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Gewidyt bet diefen Qandleuten bHatte, odber Ddaf fie u |

menfdjenfreundlichen Gefirhlen suriictBamen ,  Furg, faft
alle auf bem Plag verfammelten Perjonen folgen gleic
mit dem Sarge bes ungliuclicyen Follard, beffen Leidjen=
sug bald fehr-gahleid) wivd, denn or nimmt forhwab:

pend 3u; Weiber, junge Maddhen und Kinder, die alle
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- nidht vbllig unbefannt war, und i IJhnen vieleidt
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ein frommes Scweigen beobachten und anvadytig bis
sum Friedhofe bdes Dorfes mitgehen, Obgleidy unfer
Mar{d) ohne Ordnung, ohne irgend ein Geprange ift,
bat er doch etwas Feierlidhes und RNithrendess der grofe
Pomp, den man bei einem Leichenzug entfaltet, vubrt
nidyt immer unfer Herz; ein einfacher und pruntlofer
Sdymery bewegt ung weit mebr, al8 derjenige, in el
dem fid)y Geprange und gewohntes Seremoniel mifchen.

Wir langen auf dem Friedhofe an. Hier fteht der
3ug ftitt, an einem von bden Ubrigen Grabern abgefons=
derten Ort 5 denn ber, deffen Begrabnif man begebt, Hat
durch ein Berbrecdhen geendigt und ihm darf nidht die
gleiche Chre zu Theil werden, wie den ehrliden Bewob:-
nern ded Dorfes. Keine FMede, Fein Lebewohl wird an
der lepten Statte des Frembdlings gehaltens; dochy hore
i) rings um mid) Her mit Jnbrunft beten, und fehe
Lhranen fliefen, Shranen die nidht erbeuchelt find, weil
dieje Bauern den VWerblichenen nidht Fannten, aber man
beklagt fein Gefdhick, denn er war jung; und man glaubt,
ev habe fich aus Rebe getddtet.

Die Menge bat fich wieder zerftreut und ich tvete
auf den Schultheif zu, der fidy gleichfalls entfernen will,

p Mein Herr, hat der junge Mann, der ein fo un:
gluckliches Gnde genommen, Eeinen Brief bhinterlafjen?
— [a, mein Herr, das ift die veine Wabhrheit, — Mein
$Hore, wollten Sie miv gefalligit fagen, an wen bdie
Adrefie diefes Briefs lautet? — Jhnen fagen...aber mein
Herr, warum fragen Sie mid) das?e — Weil id) ge=
ftern diefen jungen Menfchen hier gefehen habe, er mir
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einige Nachweifungen zur Auffindung der Perfon geben

Eonnte, an die er gefhricben hat. — Ady, Sie Fannten

ben Fremben, warum haben Sie arsdann nicht reflamivt,
mein Here2 — Jd) hatte nidht den geringften Grund,
8 zu thun, — Gie Fonnten die Verwandten benad):
ridhtigen. — Jch Fenne Eeine von ihm. — Und warum
bat ex fich umgebradyt 2 — I weif das fo wenig ald
Sie! — Gie fagen,. baf Sie mir Nadyweifungen aeben
Eonnten, und dod) wiffen Sie gar nichts! ¥

I waffne mid) mit Geduld, denn diefe braudyt

man bei ben Dorfjchultheifien, und erwidere: , I habe

Ihnen gefagt, mein Here, daf id) Ipnen vielleicht Nady-
weifungen tber die Perfon geben Eomme, an weldhe der
unglictlidhe junge Mann einen Brief binterlaffen bat;
iy bitte Sie nodymals, mir gu fagen, an wen bdiefer
Brief ift 2!/

Der Hevr Schulthei, tber den guverficytlichen Son,
in dem ich zu ihm vede, betvoffen, fudht in feiner Safdye
nadh, umd fagt: ,Beim SHenker! dann find Sie ges
fohickter als mein Feldichis, den ich nad) Paris gefchickt

Habe, der aber benjenigen nie Bat finden fonnen, an’

weldhen ber Brief lautet, man bhatte aber audy die
Abdreffe beffer angeben follen., Adh! da ift der Brief.”
Der Ortsvorftand betrachtet die Aufjchrift, und liest
mit grofer Unfirengung:
,An Herrn ... Heven .. Grafen von Har ... von
Ghar...beville.,.”

, Bon Harleville, ohne Jweifel? — Sa, id) glaube
fo wird’s ungefabr beifen, weiter ift aber nidjts da, und
bann, in Pavis. .. Cinerlei, i) Habe Lopard, meinen
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Sdiisen, nad) Paris gefchickts Lopard hat fidh in funf
oder fechs Weinfchenten erfundigt, Niemand Fannte diefen
Grafen von Harleville. — IJch glaube ed wohl. Uebri-
gens ift die Perfon, fir die der Brief ift, Flvzlich erft
von Parig abgereist, man weiff webder, wobin fie gebt,
noch ob fie lange abwefend fein wird, Wenn Sie mir
indef den Vrief anvertrauen wollten, witede id) vielleicht
Gelegenbeit finden, denfelben an feine Abdrefje gelangen
s laffen. — Nein, mein Herr, gewif, id) werde den
Brief nicht o weggeben, id) ftehe tafir, id) werde ihn
RNiemand geben, ehe iy den Sdhlofheren um Nath ges
fragt habe, — Wie Sie wollen. Da haben Sie unter-
beffen eine etwas ausfubrlichere Adrvefje, um den Heren
von Hacleville aufzufinden, wenn er in Parig ift; id)
tathe Shnen, foldye dem Briefe beizufligen.” :

Mit mitrauijder Miene nimmt der Sdyultheif die
von mit mit Bleiftift gefchricbene Adrefies ev fieht fie
einige Augenblicke an, wabrfdeinlich obhne fie lefen Fu
Eonnen, madyt miv dann eine huldvolle Berbeugung, und
murmelt: , Gut, gut, id) werde alles im Schlofje zeigen,
ih weif, was i) zu thun bhabe!”

Der Schultheip ift fort. Iy will gleidyfalls gehen,
nachbem idh noch einen lesten Blick auf das cinfache
holzerne Kreug geworfen habe, weldhes man auf Fol=
lard’s Grabe gefest bat, al8 idy zwei Manner aus
¢inem nabe liegenden Fuppfade hervortveten und auf den
Rivchhof zufommen fehe, der nidht verfchloffen ift und
in den jeber BVoritbergehende frei eintreten Eann.

E8 ift Sheodor und fein Freund Salomon, Der
Anblick bdiefer beiden Menfchen emport mein Hevgs dod
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bleibe idy, denn id) will wiffen, wepbalb {ie Eommen.
I fise bei dbem Grabe eines jungen Madchens nieder,
weldhes midy vdllig vor ihnen verbirgt.

Am Gingange des Kirchhofes bleiben fie ftehen; id)
hove fie mit halblauter Stimme fprechen :

L, Wozu hier cintveten? — Jd) fage Dir, er ift es,
sen man eben bicher bradhte, er hat fich geftern umge:
bradt. — Der Dummtopf, e hatte uns wohl davon
in Kenntnif fegen Eonnen, daf wir nicht den ganzen
Sag im Wald auf ihn gewartet hatten. — Gy wird fid

|.
t
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aug Sorn_getodtet haben, weil der Baron abreigte, ohne

ipm eine Unteveedung zu bewilligen. — Bielleicht def-

wegen . .. oder auch wegen efrwas Anderem ... Gr hat einen
Bricf hinterlaffen, idy hofie, es feht nidhts darin, was

ung blosftellen Eonnte, —AH ! aum Beifpiel!... was Jeu:

fels follte erdenn gegen uns gejchrieben haben! ... cr war |

subem nidyt boshaft !

, Somm dody , ich bin begierig, 3u fehen , was man

auf fein Kreug gefest bat. .. dovt unten mup e8 fein...am
Gnde...ein Bauer hat mir den Ort begeidynet. Komm
dody, Sheodor!”’ . _

Galomon zicht Sheobor big zur Sfelle fort , wo

~ derjenige ruht, den fie Sags guvor Fum Rerbredyen

angetricben hatten. Beide biicken fich, um Ddas SKreuj
anzufebens Salomon blast eine Raudhrolfe darnad) aus.
., @8 ift nidhts davauf,’’ jagt Sheodor 5, wiv yoollen
fovtaehen . .. bie Kivdhhofe machen mich traurig.”’
o Bei Gott! Du bift fehr gefithlooll. Im Ganjen hat
Follard wohl davan gethan, baf ev fid umbrachte!
war ¢in Menfd) gang ohne Geiftesgabent — Nun, -

|
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lomon, gehen wic 2 — LVerfludpter Sabat! glictlicer-
weife ifi e8 ber leste!” ;

Und diefe Herren verlaffen den Kivchhof, obhne dem

Andenfer ihres Freundes cine andeve heilnahme zu
weiben,

BViertes Kaypitel.

- Eine Grinnerung an Glementine.

und audy ih Habe mic) von dem Kivchhofe entfernt,
aber ecft nadydem idy diefe beiden Menfchen habe vorangehen
laffen, benen i) auf meinem Lebendwege nicdht mebhr Fu
begegnen foffe. Siemlidh traurig fomme id nach) Boifjy=
Saint = Léger guriick; der Sod von Adelens WVetter bat
mid) nachdenflih gemadyt; iy mochte wiffen, was dex
unglictliche junge Mann an meinen BVater hat fchreiben
Eonnen; wabrfcheinlich ein frauriges Leberwobl, Sewif=
fengbifie tber bdas vergangene Leben und einige jenex

{thonen Gedanfen , die man im Augenblic des Storbens

finbet, vorber aber nie gehabt Hat.

Alles , was idh in Gros=Vois mit angefehen, muf
idy der TMabame Dubinet nody einmal evzahlen, alle
Gommentave und Betvadytungen, welche Hervin und
Dienerin dariber machen, anhoren, endlid) audy nod)
die des alten tauben Nacdhbars und bder beiden alten
IJungfern.  Acdht Sage lang fpricht man von nidjts
Underem , was miv langweilig zu werden und den Aufent=
balt auf bem Lande zu- entleiden anfangt. Ueberdies ift
einer der Beweggrimde, die mid) von Paris entfernten,
nicdht mebr vorhanden: idy werde der Frau von Harles
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ville dort nicht mebhr begegnen, weil fie, Goft weif
wobin, abgereist ift. I fivdhte alfo nur nod) eine
Frau ober vielmehr, id) brenne, fie wieder 3u feben s
boch Fann id) den Gedanfen nicht crtvagen, fie yoieder
mit einem Andern zu tveffens; idy denfe zuruct, was id)
empfand, als iy fie mit jenem Manne -an miv vor=
{ibevaehen fah, ber fie am Avm fithete. Ady! wenn Ddie
Menfdhen, die nach Madyt und Grofe fteeben, durd
den Berluft ihres Nangs verlest werden, fo gibt es fur
ein lichendes $Hery nody tiefere Leiden, bdie alle Geniiffe
o8 Reidhthums nicht zu crfegen vermogen.

Ich binenod) unentfchlofien, was id) thun foll, als
Darbois eines Morgens bei feiner Mubhme anfommt.
Nachdem er Madame Dubinet umarmt, ein Glas Malago
getrunfen und der Magd befohlen Bat, fir Den Mit=
tagstifdh einen Reisfuchen zu machen, fommt mein Gol=
fege zu mir:

, G nun! mein lieber Arthur, es ift alfo ausge:
macht, Du bleibft Randbetvohner 2 — I weif nidt. ..
I bin es8 nun fdon lange! — Sch wette, Du haft
awei oder drei Sheaterftacke und funf oder fechs Banbde
hier gefhrieben? — Nid)t gang, aber...— In der That,
e6 muf fich bier ausnehmend gut arbeiten, Eliinftiges
Jahr werde idy den Gommer Dier gubringen. — Du
batteft biefen Herdbft Fommen und mit miv avbeiten
follen. — Die Jabresgeit ift zu fehr porgeruct : man
muf bHier mit den Hiubnern auffigen! — und was
bringft Du Neues ous Paris? — Man baut Srottoivs.
— Darnady frage id) Did nicht s vom Sheater? von

~der fiteratur?2 — Man verfauft Sournale bet dem
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Vacker und NRomane u vier Sous, — Dody...was
mich intereffivt, bift Du in meiner Wohnung gewefen @
— Ab! ja wabrbhaftig! Sieh dodh! Du erinnevft mid
dbaran; Deine Pfortnerin und ihr Mann, wobhl das
halidhfte Paar, das id) je gefehen, baben midy beauf-
tragt, Dir zu fagen, daf ecine Dame fidy mehrmals nach
Div erfundigt habe. — Eine Dame, und haben jie Div
gefagt, wie f{ie ausfieht? — Ah! f{ie Haben fie nach
ihrer Weife gefchildert, eine Junge Dame, bdie efwas
teanklid) fheint, wabridyeinlich, weil fie Eeine {dyreiende
Jarbe bat. — Weiter! — Weifere meiner Sreu, Ddies
ift Alles, was fie mir gefagt haben. — Aber fie. hat
itgend efwas fagen muffen. — S[a! fie hat Deine Adreffe
verlangt, fie wollte durdhaus wiffen, wo Du - feiefi.
@ie baben f{ich aber wobl geputet, es ibhr zu fagen,
weil fie e8 nidht wupten. — Hat fie ihren Namen nidt
angegeben 2 — Ich glaube nidyt, fie hat aber eine Kavte
suritckgelaffen, ein Eleines Papier, glaube idy... — Abh!
gib, gib fohnell ... — Jch hab’s nidht genommen, aus
Furcdht es u verlieven. = Ach! Darbois, das iff ab-
icheutich,; fo wenig gefallig zu fein, id) batte Dich fo febr
gebeten, mir zu tberbringen, was man Div einhandigte.
~— Mein licber Freund, idh mup Div geftehen, daf Dein
Pfortner und fein Frau immer fo nad) Swicbeln rieden,
daf i) meine Gefprache mit ifhnen fo viel al8 moglid
abfiirge, i) bin ficher, jedeSmal zu weinen, wenn id)
fie verlaffe. — Wenn e8 Glementine wdre, ja, eine
innere Stimme fadt es, mir...Darbois, id) folge Dir, id
tehre mit Dir nach Pavis zurncd. — Bah! wahrhaftig,
defto Deffer! — Wir wollen augenblicklidy abreifen. —
Paul de Kok, 1V, 4

e -
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9 nein! dag ware 2 wic reifen nad) bem Efjen; id) habe
einen Meigbuchen Deftellt, und e8 [liefe fehr unboflichy,
wenn i) nicdhts bavon gendffe. — Aph! wupteft Du, wie
ungeduldig i) bin, zu erfahren, wer jene Frau ift, die
nachy miv fragte! — Gi! mein Gott! Du erfabhrft ¢
diefen Abend! bis dahin wird diefe Dame nidt aus ver
Welt fliegen. Das ift alfo der Mann, der dem fchonen
Gejchlechte emwigen Haf {dywour, und feinen Cntichlup
fo fdhmell andevt, weil eine Dame ecin Stickden Papier
bei feiner Pfovtnerin niederlegte. — Ady! Darbois, weil...
— Weil Du Feinen Chavafter haft. Siehfi Du, wenn
ih fage, idme wolle Dies ober Jenes nicdht mebhr thun,
jo halte ich meinen Sdpwour; id) habe 3. B. gefdhyworen,
Feine Hummern meby zu effen, id) wirde aud) Eeinen
Mund voll mebr nehmen! es ift wabr, fie maden
miv ubel.”

Ich treffe meine Vorbereitungen, um bdas Land zu
verlaffen, die gute Madame Dubinet zankt mit ihrem
Neffen, weil fie vermuthet, ev fei die Urfache meiner
Abreife; um fie au berubigen, verfprechen wiv ihr, beide
in der jchonen Jabreszeit wicder zu Fommen und einen
gangen Monat zu bleiben.

Idh) gebe miv Mihe, das Effen bald zu beendigen!
ich mag aber bei Sifche fagen, was idh) will, Darbois
it darum nidyt jchneller: er meint, er braudje nicht zu
erfticken, um miv angenehm zu feins ja er Lagt es fid
jo wobl fchmecken, daf ev dreimal Reistuchen fordert.

Gndlich ift dag Cffen voriber; wiv vevabjd)ieden uns
und feigen in den LWagen; e§ dringt mid) jest eben
fo febr, wicder in Pavis zu fein, atg friher, Ddaffelbe

& —
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su verlaffens aber die Kufufspferde, ™ die uns fithren,
Fommen meiner Ungedbuld nidht zu Hulfe. Jur Nadyt-
seit erreichen wir Paris. I verlafie Darbois, lafje
mich vor mein Haus bringen und trete Daftig vor das
Fenfter meines Pfortners.

Das zartliche Chepaar fidft bei meinem Anblick einen
Schrei ber Verwunderung aus:

LU SHere Arthur! ah! nun, wabrbaftig, das
hatte ich nicht vermuthet, wenn wic an Jemand dadten,
i war e8 gewif nidht an Sie! Meiner Treu, nein,
Sie Fommen wie ecine wabhre Bombe dabher! — Sagen
Sie, baben Sie mir Gtwas zu lbergeben? — AYh! ja,
ba find Karten...— Das meine id) nidht; eine Dame ift
hier gewefen, mehre FMale, wie man miv fagf, und
hat ein Papier oder einen Brief firr mid) da gelaffen ¢ —
Gine Dame...fir Siee — Haben Sie’s nidht u Dar=
bois gefagt? bhat er's erdidhtet? — A ja, eine Eleine
Dame. .. das heift, nicht gutlein. .. mager... —O!nidtau
mager, wie meine Frau, aber fehr blaf, ald wenn fte
Magenleiven hatte...—Nun! furg, diefe Dame hat einen
Brief hier gelaffene — Ja, ja, jest fallt es miv ein,
wie fie sum gweiten Mal Fam...und al8 id)y mid) wieder
weigerte, ihr zu fagen, wo ber Herr wave...was ihe
nicht lieb zu fein fchien, ging fie fort, Tam hievauf mit
einem Briefe wicder, wobei fie fagte: Weil man ibhn

» 9lus alfen Orten der Umgegend von Parid Fommen taglic
fogenannte Kuiuf's jum Dienft der Wanderer nad) Parid 5 diefe
Sukufe find fchrectliche RumpelFarven in alterthiimlichem ©dlage,
oft 3ierlich bemalts fie ruben auf srei Nadern und find in der Reger
mit rechten Iabren befpannt, Anm. d. Ueberf.
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nicht mehr fehen Fann, fo Hoffe idh, bap man ihm
wenigftens bdiefes itbergeben wird. — Nacy diefem Billet
nun frage iy feit einer Stunde! — Das Billet. . . fag’
einmal, Frau, was haft Du mit dem Briefden ange=
fangen 2 — Ou nahmit e8 diefen Morgen, um es Heven
Darbois 3u geben — Gang ridhtig, iy hab® es8 Dir
wieder gegeben. — Gi, warum nidyt gar...— Gerade
al8 ich mit meinem Papagei befchaftigt war und Du die
Mildh im Ofen fieden leheft... — Sa, und i) bhabe
Papierfpane von Div verlangt, um mein Feuer angl=
madjen... — Da baft Du aud) das Billet wieber genoms
men. .. — Dummbeiten, Du haft miv nur Papierfpane
" gegeben, mit benen id) bas Feuer im Ofen wieder an=
aunbete... "

Sy entnehme davaus, dap der Brief, den id) fo
febnlich wimfchte, und beffentwillen i) nad) Paris ges
fommen bin, meinem Pfortner zum Mildficden gedient
fat. Iy bin withend, ftofe, verriicke und werfe in der
Loge bes Pfortners Alles durcheinander, id) will durd)
aud biefen Brief wicderfinden, i will nicht verfiehen,
dbaf ber Brief verbrannt fei, i will ihn zu meiner Be=
ruhigung.  Meine Pfortnerin yiederholt miv ohne Unter=
laf: , Mein Herr, es war nur ein gang Eleines Briefdjen,
o! gang bimn; e8 Fonnie unmbglich etwas Widjtiges
barin ftepen!? |

A iy fehe, daf alle meine Nadforfdyungen ver=
geblich {ind und dev Brief in der That verbrannt ift,
affe i) mir, nad) ecinem dberhen BWeryweis an meinen
Portice, Geficht, Wudhs und Anzug jenee Dame aufs
Genauefte befdyreiben, und was man miv fagt, befeftigt

T
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noch meine Ucberzeugung; idy soeiffe nun nicht mebr,
baf es Glementine wat.

Midh zu befuchen! follte fie midhy nody lieben? Ift
eg nur eine HoflichEeits = oder Freundichaftserinnerung?
ipr Brief hatte midy dariiber belebrt, und-er ift vers
foven! Ich weif nicht, was id) thun foll, ich Dbrenme
vor Sehnfucht, Clementinen wicher zu fehen, wenn id)
midy aber taufdhte, ftatt einer leidenfchaftlichen Gelicbten
nue eine licbenswiwdige Frau fande? Ach! es ware nicht
mebr meine Glementine von feither, und iy glaube, ¢s
witrde beffer fein, fie nicht wicder 3u fehen.

Sic hat ihren Namen nidt genannt, wie foll idh
nady ihr fragen 2 LWas liegt dbaran 2 idy weif, wo fie

gehe idy hin, idy muf fie finven, und werbe augenblic=
iy in ibven Augen lefen, ob fie meine Gegemvart
wunfchte.

Aber der junge Mann, dem fie den Avm gab, ach!
diefe Grinnecung durdyfreuzt auf traurige Weife meine
Hoffnungen ! idy will fie vecfdheuchen und fie fommt immer
wicber. Sieht fie den jungen Mann fortwabrend 2 idy
weif e nidht, und bin id)y am Cnbe gowifi, daf fie ihn
dberhaupt licbte, acy! wic gerne mbdjte ich e8 nidyt
glawben! Armer Adolph, tber den id) mid) auf der
Infel Saint=Denis luftig madyte! IJch bin nicht gerade
gang in deiner Lage, fange aber an Fu begreifen, bdap
man, an bder IMittagshelle zu pweifeln fuchen Eonnte,
wenn diefe Helle ung fchmert.

Wm meinen Abend hingubringen, fuche idh in mehren
Iheatern Serftreuung. Im Eheater Porte-Saint-Martin
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befinde i) midy wieber neben Adolph und Julien; fie
find in einer Loge, gerade zur Seite der meinigen. Jch
bin Eeineswegs ttberrafcht, Adolph wieder bei feiner Unge-
treuen zu feben; ich ware weit mehr evftaunt, wenn e
fie au befuchen aufgehort hatte.

~ Diesmal gruft mid) Wdolph freundichaftlid), fo wie
er mit_?}"frb[icfta weit entfernt, fidh au verbergen, jdyeint
ev vielmehr davauf ftolz zu fein, daf ibhn Jedermann
mit feiner Geliebten fehe. I finde, daf er hierin Recht
pat: wenn man Dummbeiten macht, mup man fie offen
machens bdies ift oft dag Miftel, wweniger bdamit in’s
Lacherliche gezogen zu werben.

Madame Ulyfle {heint miv bebeutend zugenommen
3u baben, Srre idh) nicht, fo ift diefe Dickheit nur vor-
{tbergehend , Sulie ift in ber Hojrung; wenn idy s
auch nidht an bder Jaille gefehen bhatte, wirde id) es
dboch aus ibren Mienen, aus ihrem befondeven Wefen
errathen. Madame fdheint Eeine Bewegung madjen Fu
fonnen, aus Furdyt vor einer Berlepung, f{ie nimmt
fiie fich allein den Vorderfig einer Loge ein, und nod
jcheint fie nicht Plag genug zu hHaben. Adolph bildet
ihr mit feinen Knieen einen Lebhnftuhl, trog dem hovt
fie nicht mit ihren Klagen auf. I hove, wie fic mit
gang fdhleppender Stimme ihn anfprichgt, ald ob aud)
bag Neben fie angreife. |

o Mein Gott! wie unbequem ift man hier! wie hart
find biefe Wanfe! — Was willft Du? meine theure
Greundin, in allen ubrigen Logen find fie ohne Jweifel
ebenfo. Auf bem erften Plase follte man dod) gut fisens
ich habe denjenigen genommen, ben Du gewollt baff. —

e
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' Iy fage ¢8 noch einmal, man {int biex erbarmiich ! —
- Gi! wilft Du’s mit einer andern Loge verfucdyenz — O
‘ ich glaube, e8 wird umfonft fein. — ©oll i)y Div von

ver Logenaufichlicferin ein Kifjen bolen’?’ — Wie dbumm
bift Du doch! warum nidyt gleidy einen bepolfterten Leib-
ftubl, damit man glaubt, idy Habe Hamorrhoiden? —
Sei dody nidht bofe, id) bot ¢8 Dir an, um. .. *— Haft
Du genug an einer Bant2 willff Du 3,11325?‘{— Du
langweilft midy, laf mid) in Rube.”

Adolplh fhweigt und ithrt fich nicht; denn da feine
Rnice a8 Arme eines Lehnftuhls dienen, fo tonnte Ma-
same belaftigt wérden , wenn e fid) nur cine Bewegung
erlaubte. Nady ein paar Minuten fangt Julic wieder an:

,Ub ! wie havt find Deine Knice, Du haft " fpibige
Knodjen, bdas drlicke mid) in die Seite. — LWenn Du
willft, ziche idh fie gueuct. — @i, freilich ! dann fiele id)
rickwarts, oder lehnte mid) vornen an bie Loge, nicht
wahr 2 um meinem Kinve die Nafe einguftofens — I
meine e8 nidyt fo...weil Ou Didy aber beklagteft... — At
a! — Mas baft Duz — Au! — Ady mein Soft!
joll idy ten Accoucheur holen? — ©oll id) gav im
Sheater nicderfommens — Sa, es fah aus, als wenn.
Du .. als wenn 8 Didy. .. — AlS wenn! als wenn! ad)!
man fieht wobhl, dap Du nicht mit einer Frau n meiner
Rage umgugehen weipt. — Mieiner Sreu, das ift ridytig,
Du bift die erfte, welche ich) mir jhmeidyle au ... — Au !
. Rieder2 mein Gott! liebe Kreundin, hat s fich
bowegt? — Geh Fum Henfer | Du madyit mid) unge:
duldig. — Aber, meine liebe Freundin...— Hole mit
etwas zu effen, id) abe ein Gelufte nady Seebrebien, —
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Jad) Seetrebjen?.. . und wo Jeufel foll idh) bier welde
finden? — I will Seefrebje, mein Herr, id) will, idy
muf haben, e8 iff ein Gelitfte, bedenfen Sie, wie ge=
fabrtid) es ift, bie Gelifte einer Frau in meinen Um-
ftanden nid)t zu befricdigen! — Werbde nicht boje, id
laufe, wenn e8  fein mug, big zum EBtEtualtenI)aaner
be8 Boulevard Poiffonniere... — Geh, wobin du willft,
nur muf i) welche t)abcn. — Sd) glaubte, im ZTheater
effe man Beine. — Gine Frau in meinen Umftanden ift
Alles und bevall 5 das ift nie (acherlidy .. ?Iu* aul —
3 eile fort, theuve Freundin.”

und Uvolph, im Wabn, SJulic Fonnte mit ecinem
Geekrebfe nicderfommen, wenn ev fid) nicht beeile, ihre
Yaune gu befriedigen, wartet den Swifdhenalt nidht ab,
jest tber die Banfe und vennt ausg dev foge, als ob er
jich in eine englijche Fallgrube fivte.

Madame Ulyfle benligt ihre Madht fiber ihren jungen
(Seliebten auf fchrectliche Weife; aber fie thut wobl
daran; wenn ein MNeann jeiner Gelichten vergeibt, was
ev ibr verzichen hat, fo Fann fie fidh Alles erlauben ;
ihre Macht nimmt durd) all’ die Shorheiten, die man
fue fie begangen hat, nur immer zu,

Nach dem Sticke gebe idy, und laffe Julien in der -
FNebenloge jeden Augenblick eine andeve Stellung annel=
men, wobei fie mehr oder weniger Gefichter jdhneivet.
An der Gcke des Bouleward wirft fih ein Mann in
vollem Laufe auf midy: Adolph 1ﬁE e6, mit einer Ditte
voll. Seefrebfen in ber Hanbd.

pUAD! Bergeibung, mein Herr. .. cf febt! es ift Herr
Arthur.. ., Sie verlaflen da8 Theater? — IJa; und Sie

ei
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Cidhlimmer Patvon! ein Saugenid)ts ! Sulie hat mid)

5X1

gehren dabhin gurict ¢ — Jd) will Sulien das bier bringen,
e6 ift ein Gelitft von ihr, und ihren Umftanden muf
man fie sufvicdenfiellen. Mein, licber Herr Arthur,
ich fann Jhnen fagen, dap id) jest dev gluctlichfte der
Menjdgen bin! — Das freut midy fehr. — Grfilicy
bin id), wic Sie aefehen haben, mit Julien wicder aus:
gefobnt, es hat midy Mube gefoftet , o! fie wollte nidyt!
ich mufite ibr drohen, bdap ih mid) im Kohlendampf
erfticten witrde. Endlid) ift’s gelungen, wir [eben wie
vie Tauben. Weldh fanftmithigen Eharatter fie “bat!
Stue in diefem Augenblict iff fie efroas peranbdert. Lifjen
Sie, iy yoerde BVater werden! — Sy winjde  IJhnen
St dazu, — Meiner Sveu, id) bin gang ftolz darvauf!
iy finge ben ganjen ag bie Arie von ber Kinbdes:
iebe. Das brauche iy Ihnen nicdht gu fagen, baf
Xulic allen Verdadjt binfichelic) des BVorfalls auf der
Infel Saint-Denig mir benommen hat, id) war von
Giferfucyt verblendet. Uebrigens ift diefer Theodor ein

eemadytigt, ibn umgzubringen, wo i) ihn fande, aber
ber Sdyurke weicht mic  obne Sweifel aus, denn id)
babe ihn gewif nidyt wieder gejehen... Adh)! mein Gotf!
und Sulie wartet auf die Seefrebfe, und idy, ich dachte
nicht mehr davan...Berzeihen Sie, Heve Avthur, yenn
ih Sie fo ploslidy verlafje.” -

Uind Adolph eilt dapen, obne nur feinen ©ah zu
beendigen. Ich laffe ihn gehen und fehre nad) Haufe
suclic 3 ich babe Defigny und feine Gelicbte bereits
vergefien und bdenfe nur nod) an Glémentinen, die ich
movgen u fehen gedenfe. Michts ift weniger liebens:
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wirdig in der Welt, als ein BVerliebter; fpredjet mit
ipm, was ihr wollt; fagt ihm die intereflanteften
Dinge; ibr glaubet, er bhove eud) zu, weil er fdyweig:
fam und ftumm vor eucy {ist; er ift jedodh gang von
feiner Liebe eingenommen, und nady Verlauf einer Mi-
nute weif er Eein Wort mebhr von dem, wasd ibhr ihm
aefagt habt.

~ Die gange Nacht denfe id)y an Glementinen, an bdas
Bergnirgen, fie wieder zu fehens; je mehr idh) midy an
ihr Benehmen gegen mich evinnere, an die zablreichen
Beweife threr Liebe, an die Opfer, die fie mir gebradt
hat, um fo mehr wundere i)y midy, wie id) fo leicht=
finnig glauben Fonnte, bdaf fie mid) nidhyt mebhr liebe.
Weldhen Beweis batte id) denn davon? IJhr BVevgefjen.
BWas beweist miv aber, bdas fie mid) vergefjen hatte?
gonnte fie nicht denfen, idy liebe eine Andere, wahrend
fie mich forfwabhrend liebte? War died fein hinveidender
Grund, miv feine Nadyricht mehr von fid) zu geben?
befonders nady der fo gar nicht liebenswirdigen Bleife,
wie ich mich beiihrem lesten Bejud) gegen {ie benommen
habe? Iy bhabe fie auf der Strafe getvoffen, als fie
eben einem jungen Manne den Arm gab, und darvaus
ven Schluf gezogen, daf diefer junge Mann ihr Ge=
licbter fei. Heifit das nidyt ein wenig voveilig urtheilen?
Eann ein Frauenzgimmer nidht mit efnem Manne aus-
gehen, obne daf eine innige LVerbindung zwijdhen ihnen
befteht2. Gewif, id) habe hundertmal Beweife vom Ges
gentheil evlebt. Warum bhabe id) dody fogleich an bdie
Unbeftandigkeit Glementinen’s geglaubte O! id) hatte
unvecht ... Alles fagt miv jest, daf i) Unvedht batte.
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Sic bat fid) bejonnen, fie winfcht mich wieder zu febem,
fie liebt mich nody immer, id werbe meine Clementine
von chemalg wieder finden und mein Gl weit inniger
fihlen 3 denn wenn man Dicjenigen, bie man lebt, 3u
perlicven fitechtet, da fuhlt man erft, wie theuer fie
ung find.

im ehn Uhe Morgens Dalte ih es nicht mebhr aus.
Iy gehe nad) Glementinen's Haufe; s ift nod febr
frithes fie gebort aber nidyt au jenen fdhonen Damen
die erft fichtbar find, wenn ihre Soilette pollig beendigt
ift; fie geigt fich pruntlos in cinem einfachen Haus=
Fleide, und folche Damen find gevodhnlidy feith auf.

Den Namen der Strafe, in die i) mit Heven Wbin
gegangen bin, Eenne i) nidgt, iy bin jedbodhy nidht in
Berlegenheit , fie wiederzufinden, und diesmal febr erfreut,
baf ich den @elehrten nidyt bei miv habe. Jch warve
min darin; o! idy ecfenne diefe Strafe, ba iff auch das
$Haus, das fie bewohnt, mein Herg fchlagt, als8 ginge
ich gum exfien Stelldidyein, ady! fliw midy ift es woeit
mehe! Gin erftes TRendegoous ift haufig nur: ein erftes
Bergniigen, dad ein sweites bald in Bergefjenheit bringt 3
wenn ¢ fich aber um eine alfe Sreundin pandelt, um
eine Frau, welde man nicgt exfegen Fann, erwariet
unfer Herz cin Gluc fiiv dag gange Leben.

In weldem Stock wobnt fie? Sy fenne ihren gegens
wartigen Namen  nidyt, wie2 foll iy den SPfortner
fragen 2 Sreten wiv fdjnell ein, und obne anzubalten,
vielleicht fragt man midy nidyt, wobhin id) gebe.

Ih “gehe Elthn durd) das Hofthor am Pfovtner vors
dber und laufe fdhon nady Dder Qreppe, ald miv eine

P
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Stimme zuruft: ,Wo gehen Sie hin, mein Hoevre
) bleibe fiehen, denn i) will doch nidyt das An-
feben eines Diebes haben, und ftotteres , I will , id)
will...3u der Dame... Sie wiffen wohl ... zut der jungen
Dame, die allein wobhnt, Mabdame. .. mein Gott! der Name
entfallt miv immer; Mabdbame,,. Madame Clementine. ..
Des . i Desupild

n Glementine Desmares, alfo... — Gang redyt, Ma-
pame Glementine Degmares. — Nun ja, aber man fagt
doch, wobin man geht, man geht nidht fo wie ein
Schwarmer an dem Pfortner voriber...Sie wiffen, im
dritten Stock, die Thive links... — Ja, ja, ich weif, id
panfe Jhnen.”

Jest erinnere ich mich, daf Desmares bder Fami
lienname Glementinen’s ift, i) batte ervathen follen,
dafi fie diefen wieder fubrte. Gleicdyviel jedocdh, i) bin
ja {icher, dap fie bier im Ddritten Stoce wobhnt; id
gehe binauf, aber langfamer, denn meine Bruft droht
au zerfpringen.  Die UAnnaberung eines grofen Ver:
gniigens Hindert ung immer am Athmen,  Im Fweiten
Stocke angelangt, bore idy eine Lreppe weiter oben eine

Thire offnen und veden, [ bleibe ftehen, in der

Meinung, Clementine werde ausgehen.
Der NRedende ift ein Mann; id) vernehme die Worte:
, Auf Wieberfehen, meine liebe Freundin, idy werde fo

bald als moglid) wicderEommen.”

Hievauf wird getuht; o! man EuHt einander 3u
wiederholtenmalen fehr zavtlichs; eine Thitve wird Fuge:
worfen und id)y hove die Sreppe hevabfommen.
Unbeweglich bin iy auf der Hausflur des wveiten
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Stocks ftehen geblicben. ) flhle einen cifigen Ficbers
fhauer , und. dod) brefnen meine Tangen und mein
Kopf ift wie Feuer.

Gin junger Mann fommt die Sreppe hevab. Ach!
er ift 8, e8 ift der Ramliche, den idy Glementinen am
Arm fihren fah, e Fommt von ibr, um zbhn Ubr
Morgens, und der Sdyall ihrer Kuffe tont noch in
meinem Ohre wieder! und ich fhmeichelte miv und
fuchte mich noch zu {iberreden, daf iy Unvedht habe , fu
senfen, er fei Glementinens Selicbter. |

Diefer Herr geht an mir voruber, greift an feinen
Hut und fept feinen TWeg die Sreppe hinab fort. Ldie
eine Bildfaule bleibe iy auf das Gelander geftipt fiehens
dies ift au viel in dem Augenblick, wo id) vas ®@ck
wieder zu finden Hofjte.

So bleibe idy einige Augenblicte, niedevgebeugt von
der Laft meiner Shymergens dann raffe ich meinen Muth
sufammen, evebthe uber meine Schwache und gehe etlends
dic Sreppe hinab, Jeht ift e8 unndthig, bdap i fie
wicder fehe. Die Sreulofe! in mein Haus zu Fommen,
wenn fie einen Anbdern licbt! ©$ gefchal alfo, um mit

ihrer Unbeftandigkeit au prunten, fidy an meinem Kum=
mer 3 weiden! dies BVergnigen foll ihr aber nicht wer=
ben! Iy fepwoore, fie voivd mid nicht wieder fehen.

Sy verlaffe diefes Haus, in bag idy fo glirclicy ge=
treten war, dad Herz fo voll von fifen Crinnerungen.
Woblan! i) mup diefe Gedanken verfdjeudyen; idh) war

vody recht einfalltig, daf id) glaubte, man fei mir treu
geblichen ! Sonderbar, bei ber Liebe, iie bei der Eigen=
liche, bringt die Crfahrung Beinahe niemald Nugen!




62

Meehbre Jage bhindburdy befuche idh) die grofe LWelt,
Abendgefellfchaften und Jirkel; ich will midy gerftreuen;
betauben ; aber mitten in den Wergniigungen trage id)
ein trauviges Geficht mit herum , das midy fortwabhren=
den Ungriffen ausfest. I weif midy nidht zu beherr-
jhen und mein Geflbhl zu verhitllen. Wenn id) ladjen
will, fo fange ich mit Seufzen an.

Gines Morgens begegne i) Dearbois, der zu mir
jagt: , ) wollte zu Dir, Abfchied nehmen. — Lobin
gehft Du2 — Nach Jtalien. Eine Luftreife mit einem
reichen Gnglanbder, auf gemeinfchaftliche Koftens Mylord
wird aber Alles bezahlen. Gr hat einen guten Lagen,
eine Kalefdhe s man fireckt fich, ift gang behaglich. Jch
werde fieben ober adyt Stitcke unterwegs machen 5 tberall
finde ih Stoff. In fechs Monaten bhaben wir gang
Stalien gefeben. Willft Du mit uns gehen? — Was
witedeft Du fagen, wenn id) s anndhme? — Iy ware
dartiber entziickt, auf Ghre! — Aber, Dein Mylord e —
Gr ift ein guter Kerl, und vorvausgefest, daf man ihn
jum Ladjen bringt, ift er gliclid) wie ein Konig. —
Sch wirde aber meine Koften begablens ich litte es

nidgt, bdaf DOein Gnglander mid) freibiclte. — Du,
magft bezahlen, was Dir beliebt; man ift frei. Jd)

hindere Anbdere nie am Sahlen. Laf hoven, bleibt e8 da-
beiz gehft Du mit ung 2 — Abgemacht! Jch hole mir
auf der Stelle einen Paf. — Bravo! bdas ift herrlich!
und ich will Lord Beef benadyridhtigen, daf wir unferer
Drei, ftatt nur Jwei find. O! aber wir wollen Stircke
unterwegd machen! — Auf wann die Abreife? — AMor=
gen Abend um fechs Ubr, bier ift die Adrefie von mei-
nes Gnalanders Hotel 5 laf dein Gepack dorthin bringen.”

-, S




63

Den andern Sag bin id) pinktlid) beim Stelldidyeins
und finf Minuten nady fedys Ubhr reife iy in einer
guten bedectten Kalefdpe mit Darbois und Lord Beef,
den ich zum erften Mal fehe, von Paris ab.

B A S -

Funftes Kapitel,

Neife und Heimfehy. Cine CrElirung.

s gibt nidht leidt einen Kummer, der den Jer:
fireuungen einer Meife widerftinde; verfcheudht fie ihn
nicht vollig, fo gelingt e ihr wenigftens immer, ibn zu
vermindern; uft und Ortsveranderung bringt durd)
Belebung des Geiftes oft die Gefundbheit wiedee und tuft
die FrohlichEeit, weldje die moralifdye Gefundheit ift, zu=
ik, G8 fcheint gwweilen, alg fei unfer Kummer und
unfer Qeiden an die TWanbde gebunden, die ung umgeben ;
wenn wir fie verlaffen und aus dem Gefichte verlieren,
ift es ung fchon leichter.
Iy empfinde den glicklidhen Ginfluf des Reifens.
RNady Suritctlegung der erfien Stationen athme id) {chon
leichter auf 5 nody einige Meilen, und id) fange an, iber
die Ginfalle Darbois und unfeves Reifegefabrien zu lachen.
Rord Beef ift ein Englander voll phyfifdher Kraft;
grof, bick, hellblond, mit gvofen hervorfrehenden Augen
und hoben, big an die Kniee reichenden Kamajdjen. An-
fanglich bat er meine Begrufung, beim Cinfleigen in
ben Wagen, ziemlicy Ealt aufgenommen. Nach) und nady
iedoch Elavt fich feine Miene auf und er madht mir ein
freundliches Seficht.
S theile Darboid meine Betrachtungen mit und v
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erwidert mir: ,, A6 Du in ben Wagen ftiegft, fabft Du
aug wie Giner, der das Jeitliche gefegnen will, und dies
fchien Mylord Eeine gute Borbeveutung, benn er vunfdt
eine Bergnigungsreife au madjen 5 nun heiterft Du Did)
auf, tachelft, wirft licbenswiirdig, da anbert Mylord feine
Meinung von Div und wird aleichfalls pergnitat; be=
greifft Du? — BVolltommen 3 bein Qord Beef bhat aber
nody nichts gefprochen , verfieht ev nidht Franzofifch 2 —
Gr verfteht es nicht fehr gut, und weif nue febr wenig
Worte, ebendefhalb halt er viel auf den Ausdruck der
Phyfiognomien. Warte, i) will hn gum Gyprechen bringen.

Darbois wendet fich an Lord Veef und Flopft ihm
auf bas Knie, indem er ihn fragt: ,,Nun, Mylord
ftehts immer gut mit Shrev werthen Gefundheit?

,Salut, Monfieur! ! erwidert der Englander,
inbem er mit dbem SKopfe winft und meinem SKollegen
freundfchaftlichy die Hand driickt; diefer fapet fort: , Sind
wiv in guter Difpofition fir das rupftuck, Mylord ¢
— Bonjour, Monfieurt’ erwidert der Gnglander,
Darbois aufs Neue die Hand fdurttelnd.

, und werden wic auf der Reife piele Groberungen
machen, wie wit uns perfprochen haben e’

pBonfoir, Mo nfieur!” antwortete Lord Becf,
indem et biesmal die Hand meines Freundes lodlapt.

., Woblan! was fagft Du dagu ? id) hofie, Du findeft
eé Bubjch, fagt Darbois, fich in die Lippen beifend, wabz
rend et midy anfieht. Dies ift ohngefahr Alles was ¥
Frangdfifd) vefieht, ex bringt s aber fehr gefchictt an.
_ 9Rie! nidytswidiger Ligner, dies ift der Mann, mit
sem ®Du allein eine fwftreife machen wollteft 2 — Und
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watum nidt 2 idy fpreche fie gwei, und Mylord ift fir
vieve; id) verficheve Didy, er ift ein fehr angenehmer
Reifegefahrte, ein vovtrefflicher Mann {tbrigens , der im=
mer vergniigt ift, wenn man nur Deiter ausfieht und
cinen guten Appetit hat. — Lrop beffen Eommt mic
feine Unterhaltung nicht fehr geiftreidy vov! — Du wicft
Dich dbaran gewobhnen.

Wic haben die Strafe nad) Lyom cingefchlagen.

Darbois will die Apenninen und Piemont bejuchens auf
jeder Station wird er aber anbern Sinnes, fo daf wir
am Abend nie wifjen, welcpen BWeg wic am andern
Morgen madyen werden.  IJch laffe midy fithven, denn ¢8
ift mic hodhft gleichgultig, weldjer Strafe wir folgen
oder durd) weldje Stadt wiv Fommen. Sy fehe andere
Orte, neue Lanbftriche und bieg ift Alled, was id
wimjde. LWas Lord Beef betrifft, fo antwortet er, wenn
Darbois ihn fragt, ob er lieber Nizza oder Mailand
jeben wollte: , Bonfoir, Monfieurs”
Sft . Darbois mit der Kidpe einer Stabt zufrieden,
fo fann man ihn unmoglicd wegbringen; mag fexner
ein Ort auf unferem LWege liegen, oder nidt, fo wie
man' cinige feiner Produfte vuhmt, miffen wir ihm pafs
fiven. An dem einen bleiben wiv adht Sage der Paftes
ten wegen, an einem andern bringen wit vier des Bei=
nes wegen u; da Darboid Wivfte und gevaudyertes
Kleifchwer fehr liebt, bHalt er ung vierzehn age in
fyon BHin, indem e ftetd einen mneuen Vorwand Fur
Berzogerung unfever Abreife 3u findben weiff. Der arme
2ord DBeef hingegen, dev Yoeder Sdyweinstopfe nod) ges
raucherte Wurfte liebt, antioortet mit fehr ubellaunijdjer
Paul te Ko, 1V, 5
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Miene fein: ,Bonfoir, Monficur !’ wennDarbois
ibm etivas der Avt anbietet, und Fauderwelfdyt dann einige
Minuten lang in einem Jargom, den wic nicht verftehen
Eonnen; deffen ungeadytet behauptet Darbois, baf My-
fotd fich in unferer Gefellfchaft fehr gut unterhalte und
mit feiner Luftveife fehr wohl gufrieden fei.

Gnbdlich langen wir in Mailand an. Tahrend idh

“ bie Stabt und Umgegend befuche, Lord Beef mit grofen

Augen umbergeht und zu allen Perjonen, die ihn an:
fehen: Bonfoir, Monfieur! fagt, verfdoindet
Darbois, der wahrfcheinlid) bei den Maifanderinnen Stoff
su cinem Stucte fucht, des Morgens nach bem Frubhftuct
und (aft midy) den gangen Sag mit Mylord allein. Un-

. ter allen andern Umftanden wicde mich das Betragen

meines Kollegen, der die Sorge, feinem Englander Ge-
fellfchaft su leiften, auf mid) gewalzt und miv eine fo fon=
derbave Bergniigungsreife beveitet hat, Hodylich evziwnen.
3um Gt jedodh fir Darbois find die Crinnerungen
an YParis noch nidht gang aus meinem Gedadhtnif ver:
bannt und da nichts michy bindert, in Lord Beef’s Se-
fellfhaft allein zu denfen, fo Fann idy gang ungeftort
meinen Gedanfen nadyhangen und midy im Geifie nad
Parig verfesen, das id) fo ploslich verlaffen babe.
Darbois fithrt ung nady Floreny, nad) Genua, nad
Parma; mein Kollege Hat eine grofe Borliebe fir die
Macaronis gefaft, und in den Stadten, wo man fie am mei=
ften nach feinem Gefchmacte bereitet, gibt e$ feiner LBer=
ficherung nacy eine Menge Merbwurdigleiten Fu feben.
eord Beef, ein Liebhaber Ales bdeffen, was man ibm
fiie eine Mevbotiwdigheit ausgibt, wird nicht mubde,
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umberzugeben; iy aber fange an, mide zu werden, ihn
su fithren und fein BVonfoir oder Salut, Mon-

fieur anzubhoren. Sdjon {ind wir vier NMonate auf LIk
dber Reife, dag BVergniigen fdheint fich febhr in die ange If ‘
} i ziehen, und obne die Grinnerung an jene Kufje, welche
L idy fo nabe bei mir geben und nehmen borte, batte id i
Darbois und feinen Gnglander bereits verlaffen. Wer- i

fluchte Kuffe! fo fif flur einen AUnbdern, fur mid) fo 1418
fhmerglich ! ich glaube fie nody zu hoven! und dies bhin-
dert midy an der Ruckfehr nad) Pavis. Wenn idy mit 1l
Glementinen ujammentrafe, fo fdpeint mir, fonnte id) ,
mid) nicht enthalten, ihr ihre Jveulofigheit vorzuwerfen. |
. Und was witcde mid) dies belfen? e8 ware cbenfo ver: ?
geblid), als wenn id) fie bate, micy fernerhin zu aebcnm 1
Darboig, der ohne Sweifel irgend eine fchone Frau His
in Mailand gucictgelafien hat, die er wiederzufehen winjdt, |
fihet ung dabin gurick, indem er verfichert, dies fet dev
Weg nad) Neapel, und alg ich michy cines Morgens in dev ‘I [
:

Stadbt ergehe, bin id) nicht wenig erftaunt, mid) von
demfelben jungen Manne angeredet zu fehen, mit dem o
iy ofters in den @alons des Herrn von Reveillere

——————

'x jhwapte.
; y @ie find ¢, Herr Avthur. .., Sie in Mailand 2 —. 0
Warum nidht 2 Sie find ja auch da. — O! bei miv ift i

¢s auf Anordnung des Arztess; wman rathet miv, cinige
Monate in Jtalien zuzubringen ... id) will nacd) Rom
gehen , wenn ich den Muth dagu finde, demn id) habe
Paris ecft feit adyt Sagen verlaffen uud langweile mid)
beveits, — Sagen Sie miv dod) Neued von dovt, miv, dex
i) feit beinahe finf Monaten abre.fend bin. — O id)
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weif fehr Pifantes! Sie erinnern fich boch nody an die
Baronin von Havleville ... jene hubfdhe Frau, die ehemalige
Frau von Asveda ... in bie Sie nidhyt verliebt gewefen
fein yoollten . .. — Nun! und die Baronin?. .. fprechen Sie!
— Nady ciner fehr Eurzen Ghe hatte fie ihr don eifex=
firchtig gewordener Gemahl nad Gngland geflthet ... —
AH! fie find in Cngland s — Warten Sie dod)! dort,
- {cheint ¢8, bat ein junger Qord mit der Bavonin gelieb:
augelt . . . neue Tuth des armen Gemabls, der in Ber:
legenheit , was ex thun foll, ficdy entfchlieft, feine fchone
Frau wieder nacd) Pavis surlictzubringen ! Der junge
gord folgte ihmen Beimlid) nady. - Ingwifdpen thut ber
Baron was ev fann, um feiner Gemahlin die Freuden
Qondbons aus dem Sinn zu bringen, er iberhauft fie mit
Feften, Gefchenten, Pup und Gefchmeide, furg, ev begeht
taufend Sollheiten; und wifjen Gie, was feine theuve
Ghebalfte um Lohne dafir thut? ... errathen Sie e nid)t,
mein Qicber 2 — Spredyen Sie, id) bitte. — Sie liep fich
von bem Gnglénver entfihren, und ihren alfen Bavon
im Stidy, nachdem fie, wie e8 fdeint, ®etd entlehnt und
Wechfel ausgeftellt hat, die ibr Gemahl zu begahlen fid)
Fite verbunden exadytet ... — Ad! groper Gott! was jagen
Gie mir ba! — Nidhts fehr Aufevotdentliches ... was id)
vorausgefehen bhatte. — Aber der Baron? — Der Ba-
von, deffen Finangen in Folge dev feit feiner $Heivath ges
fiiprten Lebensweife fdon fehr in Unordnung gerathen
waten, bdeffen Stoly Sie aber Fennen , hat nichtsdeftos
weniger zur Ghre feines Namens alle Schulden feiner
Frau anerfannt! und fid mittleryoeile, bis er fie bezahs
fen Fann, ing Gefangnip fecten laffen. — Iné Gefangnif!
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mein ... $Herr von Harleville im Sdyutbgefangnifje !
— Jbm wird nur, was er perdient: ein vernunftiger
Mann bheivathet feine galante Frau, und Frau von As=
veda war nidts Anderes!... Sagen Sie mir nun audy,
wagd treibt man in diefem Cande? wie unterhalt man fihe
— Bergeihen Sie. .. id) habe Eeine Beit ... id) grufe Sie.”

Jch verlafie den jungen Mann fo ploglidy, .baf er
gang betroffen mitten in dev Strafie ftehen bleibt. Mein
Gntjdhluf ift aber fdon gefabt, und idy Eehre eiligft in
unfer $Hotel guric, beftelle Pofipferde und treffe augen=
blicklich alle BWorfehrungen sur Abreife. Qord Beef ift
allein im $Hotel ; wie er midy eilfertig hin und Herren=
nen fieht, fudt er zu ervathen, was mich befdhaftigt,
und um mid) auszufragen, wberhauft ev mid) mit , S a-
fut, Monfieur!”

Darbois ift im Stande, vor Abend nidyt nacy Haufe
su Fommen; die Pferde fteen bereit, idy will nicht war=
ten; laffe baber ein paar Jeilen fite meinen Kollegen
auriick, worin id) ihm fage, baf eine gebieterifche Pflidyt
mich gur Abreife nad) Paris swingt. Hievauf dritcte id)
Rord Beef, der mid) unrubig anblickt, bdie Hand, fage
ihm Lebewohl, als Antwort auf ein Bonfoir, Mon=
fieur, baé nie fo gut am Plage war. '

Sdy bin nun unterrwegs, und werde nady funf Sagen «in
Parig fein; idy habe Jeit, gang ungeftdrt nadyzudenten,
der Gedanke , meinen Vater im Gefangnip au wiffen , ift
miv unertraglidh.  Un BehaglichEeit gewdhnt, figt er in
¢inem Alter, wo man die Mihfeligleiten und den Kummer
heg Lebens nicht mehr Fennen follte, im Gefangnif! Jch werde
ibn nicht davin laffen, folang miv meine Mittel exlauben,
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ipn davaus Fu giehen. IMein Vater hat mid) feiner
3artlicheeit bevaubt, bdies darf midh aber meiner Pflicht
nidyt entbinden , gudem fible ich wobl, baf ichy ihn im=

mer liche und daf bie Natur in meinem Herzen nid)t

ftumm ift, wie in dem feinigen.

Sch werde meine Einklnfte, mein ganges Befipthum
verfaufen, wenn e zur Befreiung meines Baters noth:-
wendig ift ; id) bin noch jung, Tann avbeiten, Cntbel=
rungen ertragen; der Bavon von Harleville foll nid)t
genbthigt fein, bei Fremden Hulfe u fuchen; er wurde
fieber im Gefangnif fterben ... Ja, i) fenne ihn! ev ift
su ftolz, al8 bdafi ev die geringfte Demiithigung ertragen
Eonnte. |

Gang gevadert von der Neife lange id) in Paris an;
ich laffe miv aber Eeine Jeit jum Ausruhen. Kaum
habe ich zu Haufe die Kieider gewedyfelt, als ich zu einem
jungen Sechtsgelehurten cile, dev fic) gut auf derlei An=
gelegenbeiten verftepts idy theile ihm meine Abfichten
mit. Suerft Lefaft er fich damit, 3u exfabren, fux
welche Summe der Bavon von Harleville in Sainte-
Pélagic gefangen figt. G verfpridt miv gleih am
andern Sage RNachricht zu geben, und ich erwarte unge=
dutdig diefen Augenblict. |

Mein Advofat Hait Wort: am andern Sage weip
iy, daf mein Vater bdrei und piergig taufend Franken
Schuiden anevfannt hat; fir bdiefe Summe fist er ge=
fangen; mit bden Koften Fonnte ed fidy auf fiunf und
vievzig taufend belaufers, I athme wieder auf! Dicfe
Summe Fann ih leidht auforvingen. Allerdings ywerden
miv nicht Gber awolf bis fimfzehn Hundert Franfen jabhr=
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tider Ginkiinfte Ubrig bieibens; dody was fiegt Ddavan?
bat cin @driftfteller nicht feine Feder? ... Es ift waby,
baf die Bithne unglitcklicherroeife befonders an ben Reidy-
thum genipft au fein fdheints ein Sdriftfteller, der
sur Gewinnung feined Lebensunterhalts avbeitet, Wird
beinahe immer ausgepfiffens dody follen biefe Betrad)
tungen nichts an meinem Borage anbern.

I vebe mit einem Wechfelagenten und veckaufe
meine SRenten, wodurd) idy die bendthigte Summe ex:
halte; und mif einer Grlaubnifarte verfehen , begebe ich
mid) nad) Saint-Pélagie, wo i) den Baron von
Harleville zu fprecdhen verlange.

Sein BVater bat ein Jimmer fur fidy allein, 00
man mir eclaubt, ihn zu befuchen. Sy fann nicht
befchreiben, was i empfinde, a8 idy die traurigen
®@ange bes Gefangnifgebaudes durchfchneide; oie id
bem Sanne folge, der mid) u meinem Bater fubhrt,
gebente id) des vollen Haffes, ven der Waron gegen mid)
hegt, bes Berbotd, das er miv aufeclegt, der Gefithle,
die ov bei mir fiir feine Gemablin porausfest, und im
Augenblick, wo man bie Shite {eined Jimmers offnet,
fiple ichy ein Beben und Jittern, ald ware id) im Bes
ariff, eine fchlechte Handlung au begehen.

Mein Vater fist mit auf die Bruft gefenttem Haupte
vor cinem Jifch; feiner Gewohnbeit sufolge tragt ev
cinen blawen SRock, ecine weife Tefte, und fdpwarze
Kravattes feine Haare fcheinen mi€ fyon gebleichts feine
Phyfiognomie ift ditfier, hat aber nidhts von ihrem
Stolze verloren. Bei meinem Gintritt in fein Jimmer .
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dbreht ex bden Kopf nicht, wabrfdheinlich in der Ber-
muthung, ¢8 werde der Schliefer fein, und idy bleibe
einige Augenblicke in feinem Anblict verfunfen, obne
baf er ahnt, wie nape ihm fein Sobhn fei.

Sy entfdylicfe midy indef, einige Sdyritte vorwarts
it gehen, wobei i) flottere: , Berseihen Sie, Herr

+ Baron , wenn id) es wage ... "

* Meine Stimme madyt ihn erbeben, lebbaft dreht er
den RKopf; al8 ev mid) erblickt, rungelt er die Stivne

.und ruft:

,, Sie hier, mein Herr ... was madyen Sieda? ... wer
bat Shnen exlaubt, mich bis hicher zu verfolgen ? Haben
Sie mein Verbot vergefjen2’

5, MNein, mein Herr, aber i) habe geglaubt, bdie
SMauern diefes Gefangnifies erlaubten mir, daffelbe ju
1tbertreten.”

,, &ie hatten Unrecht . .. doppelt Unrecht, midy in diefem
Haufe zu befuchen ... beifit das nidyt noch uber mein
Unglic fpoften? ¥

L, Ach! mein Here! Eynnen Sie mic diefen abjdheus

# fichen Gedanken unterlegen”

-, Sa, ja, i) muf den aller Sreulofigkeil fabig halten,
ber fich nicht fcheut, verbrecherifche Blicke auf bie Gattin
feines Baters zu werfen, und der meinem Berbote tropend,
meine Autoritat miffennend, den Gegenftand feiner
fchamlofen Leidenfchaft an allen Drten verfolgt ... Hatte
id) audy eine voritbergehende Berirrung entjdyuldigen,
verzeihen Fonnen, fo wiwde dody IJhre hartnackige Bev=
folgung, al8 i) meine Gemablin von Paris wegfithrte,
Shr Gricheinen in Gros-Bois, in dem Gafthaufe, wo
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wiv abftiegen, als eben fo viele Shatjachen hinveidyend
fein, meinen Sorn u begrimben.” "

o Mein Herr! Sie beurtheilen mid) fehr unridytig ..
Sie Flagen mid) ungerechterweife an! wenn Sie muﬁten,
weldyer Beweggrund mic) damals um Hanbdeln tried .
aber, ad)! Sie wicden miv nidyt glauben! Sie find fo
febr gegen mich eingenommen!”

, Wenn idy frither ungerecht gegen Sie war, fo i)afaen
Sie feitbem ovge getragen, mir ein Hedt an Ddie
Hand zu geben!

Der Vavon erhebt fidh, geht in beftiger Aufregung

im Simmer umber, wobei er einige mir unverftandlidye
Worte ausforicht, dann ploglidh vor mic fiille ﬁet)enb
weist er miv. bie Shiwre und fagt: ¢

, Gehen Sie, mein Herr, gehen Sie; und bers
fhonen Sie midy Funftig mit IJhren Befudjen !

Der Jon, mit weldhem mein BVater biefe Worte
ausfpricht, hat etwas fo Hartes und Beradtlidyes, dah
audhy mein ©toly fih wieder belebts meine Stirne
vothet fidy, aber nidyt mebhr squs Fuvdyt; mein Muth
Behrt suciick, mein Gewiffen fagt mir, baf i) nidyt wic
ein Werbrecher ittern barf, und roeit entfernt, fortzu-
gehen, antworte i) meinem Bater, mit rubigem, aber
feftem Jome:

,Nein, Herr Bavon, id) werde Gie nidhyt auf diefe
Art verlaffen. Schon zu lange bin idy der Begenftand
Shrer Verachtung, IJhres Hafjess, obhne baf ich die Ur-
fache bavon crvathen Eann, ... denn nicht exft von Jhrer
Verheivathung mit Frau non Agvedba fhreibt fidy die
Abneigung her, die Sie gegen mid) an den Sag legens

TR
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Sie haben mid) ald Iphren Sobhn verlaugnet, weil id)
midh Jhres Wibderftrebens ungeadjtet den Wiffenjcdhaften
yoidbmete; e8 ift jedoch unmbdglich, daf Ddiefex Umitand
allein mir Jhre Savtlichfeit entzogen baben follte. Ein
Rater vergibt grdfieves Unvedhts habe idh) unwifjend Etwas
begangen, fo bitte id) Sic, midy damit beEannt zu maden,
mein Herr, damit i) e8 verbeffern Tann, wenn e8 in
meiner Macht fteht. FMan verdbammt aber einen Men-
fhen nicht, obme ihm 3u fagen, was fein Verbrechen
ift: endlich dlrfte i) e wenigftens einmal erfabren,
was miv bas Hery meined Vaters verfdylofien hat. ”

er BVaron, der tber meine Art, mit ihm gu reden,
erftaunt fchien, befinnt fid) einige Augenblicke, macht
nody einige Schritte im Jimmer, und bann auf einen
@tuhl weifend , foridt ex mit rubigerer Miene:

, Tohlan! mein Herr, weil Sie es verlangen, fo
will i) Ihnen denn fagem, wad feit fo langer Seit
meinen Nadyten den Sdylaf, meinen Sagen das Gl
gevaubt Hat. Jch will es Shnen anverfrauen, diefes
Geheimnif meiner Seele, aber diejes Geheimnif berubrt
am Gnbe aud) Sie, und vielleidyt haben Sie nidyt Un=
recht, mic eine Aufflarung abzufordern. Hoven Sie
midy alfo, mein Herr!” ;

Ich nehme dem Heren Bavon gegenitber Pla, ine
sem iy Eaum zu athmen wage, fo febr flrdhte i etn
eingiges feiner LWdorte Fu perlieren. Nach eciner LWeile
Nachfinnens beginnt mein Bater endlidy :

Sy beirathete aus Liebe, liebte Jpre Mutter um
Sterben s fie war fhdn, licbenswirdig. .. von DOrzgs
fidher Graichung; und id) glaubte, fie werde mein Gl
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machen.  Aber einige Monate der Che reichten hin, mir
s seigen, baf iy midy getaufdyt. Jhve Mutter Tiebte
mich nicht, das heift, fie licbte mid) ... aus Pilicht, aus
Grundfagen! ... veil fie meinen Namen fihrte. €8 war
aber nidht jene leidenjchaftliche Licbe, weldhe idh fiir fie
empfand, und bdie ich bei meiner Gemabhlin zu finden
hoffte. I fah fie ofters traurig, in Sraumerei vers
funen; ich dachte, ed miffe frgend cin Grund, irgend
eine Urfache vorhanden fein, warum fie meine Licbe nicht
theilte. Iy verbarg meine LDualen, erheudhelte die
Freundichaft, die Gutmithigieit jener Manner, welde
fidy mit der Achtung ihrer Frau begniigen; burch vieles
Befragen tiber die erften RNeigungen ibhres Hergens  be=
wog i) fie endlid) zu dem Geftandnif, baf fie ecinen
jungen Menfdyen geliebt habe, der 3u ihren Cltern fam;
der junge Mann, den fie anbetete , hatte bei ihrem La-
ter um fie angehalten, diefer jedod) cine Berbindung
feiner Sodhter mit einem FManne, der weder Bermogen,
nody ein Amt batte, verweigert. I verbarg meiner
Frau den Aerger, den mir ihre VertraulichEeit verurs
fachte, um die ich fie indef gebeten bhatte; ich felbft
fudhte die Grinnerung aus meinem Gedadjtnif zu vers
bannen, als wic in Gefelljdaft einen jungen Sdyrift=
fteller tvafen. ott weif, durd) welcdjes Berhangnif ev
mir vorgeftellt wurbe; gegen mid) war ev [icbensonrdig,
gegen meine Frau ernft.  Inde fprad) man taglidh) von
feinen Grfolgen auf bdem Sheater, und Shre Mutter
fdjien eine Sheilnahme dafir zu hegen, die miv miffiels

A\ endlich Fonnte iy midy nicht enthalten, fie eines Tags
&'-, um bdie Urfache zu befragens fie fheute fich nicht, mic
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su geftepen, bdafi diefer junge Sdyriftfteller berfelbe fet,
ber ifhr vor ihrer Verheivathung den Hof gemadyt habe.
Was i damals litt, muf man felbft gefuhlt baben,
um e8 zu begveifen. X fand Mittel, dem jungen
SNann mein Haus u verfdyliefens aber bie Rube war
Fie immer davaus geflohen, und von Ddicjem Augenblict |
war fein Gk mehr fir midy in der BVerbindung mit
Shrer Mutter. Um biefe Seit zeigte fie miv. an, baf
fie fdywanger fei, und wWas micy zu jeder andern Jeit
mit Freude hberfchuttet Hatte, madyte mich) damals nody
ungliictlicher - fdhrectliche Svoeifel secfleifchten mein Herz!
aber was follte ich madyen? was fagen 2 nidyts bewies
mir, baf mein Berdadyt geguindet fei., @ie famen zur
el ; auerft Eufte i) Sie freudetrunten , bald aber ftich
idy Sie aus meinen Armen jurict... So fab id)y Sie
in meiner Nabe aufrwadyen; zuweilen tberhaufte ich
Sic mit LicbBofungen, dann flob id) wieder Shren Anz
blick, ber mir webe that. I war ungliclich und Jhre
Mutter ohne Sweifel nidht minder als iy, obgleich nie
ein Vorwurf dber meine Lippen fam. ALS fie ftaxb...
waren Sie finfiehn Jahre alt; id) weif nidht, Hatte
fie bie Urfache meined Kummers errathen, i) verbarg
jie ihr jedbody immer. Dex Sod Jhrer Mutter bradyte
midy sum Nachdenten; fie war ftets fo fanft, fo gut
gewefen! id)’ dachte, daf id) midy ohne Grund abges
haemt bhabe, bdaf mein Verdacht grundlos war. Da
wandte idh mid) Ihnen wieder u... idy fiihlte midh
geneigt, Shnen meine gange Savtlicheeit wicder U
fhenfen. Ldie gvop war aber mein Scdymery, mein |
Jorn, alg Gie meinen Befehlen trosend, meinen Rath |
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yird
pecachtend, fidy weigerten, det militarifchen Laufbabn ju

folgen... um ... Sdyriftfteller zu werden! Theater ju

fchreiben! Sie Eonnen fid) Eeine Borftellung von ten
Reiven madhen, die ich empfand, al8 i) von Jhnen
felbft Horte, baf Sie einen entfchicdenen Beruf fie die
literarijdje Laufbabhn Hatten ... dies war die Laufbabhn
jenes Mannes, den Jhre Mutter geliebt hatte,jenes Mannes,
der Schuld an bden Aengfien, an den LQualen war, die idy
feit fo langer Seit erbduldet; nun {dyien mit jeder Berdacht
gerechtfertigt, jeder Soeifel geldst, nur nodh Haf flhlte id
fie ©ie, denn id) hielt Sie nicdht firr meinen Sohn.”

L Ach! Herr Varon... ady! mein Batev. .. benn
Sie find es... D! nein, meine TMutter wat nidt fivaf-
bar, mein Hevy fagt e8 miv. Wie fehr beklage i) es
jeat, daf iy felbft jenen fdjrectlichen Argwobn beftarkt
und wicber aufgewedt Habe! wenn id gewuft hatte...
wenn Sie mir Ihr Herg gedffnet hatten, ady! i) {dyore
Shnen, i) wirde auf eine Laufbahn verzichtet bhaben,
bie meinem Gefdhmack gefdymeichelt und meine Einbil-
dungstraft verfithre hatte.”

., Sein, i) durfte Jhnen nichts offenbaren; id) wollte
jehen, ob biefer Beruf, au {dyreiben, bei IJpnen feftges
wurzelt war ... evinnern Sie fich uberdies davan, baf
Sie meinen Bitten, ja meinen Befehlen widerfanden
batten. Durd) den Beifall, der Jhnen zu Sheil ward,
dacdhten Sie micdhy umguffimmen ... Berzeibung zu exs
langen; allein im Gegentheil befeftigte jeder ibrer Triumphe
meine Ucbergeugung ... idy fah AehnlichEeiten awifdhen
Shren Terfen und denen jenes Mannes, den IJhre Mutter
gelieht, Wave IJhnen nur Mififallen gerworden, fo, hatte
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id) mich wieder mit Jhnen ausiohnen Eonnen ourch den
Gedbanfen: ,,die Natur bat ihn nidt um Didhter be-
ftimmt.# S Habe IJhnen, mein ey, nunmehr Ddie
Urfache meiner Abneigung gegen Sie mitgetheilt, feit Sie
jenen Stand erwablten. Sie fehen, nid)t gegen bie Wif-
fenfchaften yoar mein Boruvtheil gevichtet. ) verbot
Ihnen, feener meinen Namen zu fubren ... glauben
Sie mir, nidt aus Geringfchasung des Theaters ...
mit Stolz hatte id)y ihn dort nennen hoven, wenn id)
geglaubt hatte, daf Sie wirflidy mein ©obn feien.”

., Wie 2 mein Hevr, ... auf fo unbeftimmten BVerdadyt
hin, den nidts rvedytfertigen fonnte, da Giferfudyt fid)
Ibhres Herzens bemadtigt, Elagen &ie cine Frau an,
verenn Betragen, wie Sie felbft geftehen, IJhnen nie den
Beweis ciner Schuld lieferte? Sie ftofen Shren Sohn
von fich juvict ... der nur GSie licben und perehren
wollte. Die Natur hat miv eine anbdere Laufbahn ange
wiefen, alg bdie IJhrige, ... was ift aber gewobnlicher in
ber Welt, wo fid) die Sdbhne felten in bem gleichen
Stanbe ausseichnen, wie ihre Gltern, wo Jalente und
Genie nie exblich find. Ady! Herr Baron, fommen Sie
auf gerechteve, wabrere, Jprer wiirhigere Gefilihle zurid,
bie, wie i) zu wagen Hofjc, Ihrem Hergen nicht vollig
fremd {ind! . .. die Stimme des Bluts 1aft fidh in Jhrem
nnern veenehmen, und an dem Lage jencs Duells ...
an jenem fdyrectlichen Eage, WO Sie der Sefundant meiz
neg Gegners waren, ... da war fie e8 obne Sweifcl,
weldye Sie gwang, einen Kampf nicht 3u geftatten, bden
Ihre Augen nidyt ertragen Tonnten und gegen den fidj,
wider Ifren Willen, die Natur empdrt hatte!
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, 3n der That, mein Herr, idh) will es nicdht in Ab-
vede ziehen. S hatte miv Anfangs vorgenommen, bei
Shrem Duell mit Heren von Follard in Jhnen nur einen
Fremben zu febens im Augenblicke aber, wo der Kampf
fich entfpinnen follte, fyrad) idy umwillEirlich bei mic
felbft: wenn eé mein Sohn ware! ... Sie haben ge-
fehen , mit weldjer Haft id) midh) dba gwifden Sie und
Ihren Gegner fturzte. ¥

~,Und, mein Herr, war jene geheime Stimme, dic
Shnen damals zuvief, nidyt die der Borjebung, weldye
verhinderte, daf ein Vater Jeuge von dem Tode feines
Sohnes fein folle? ... und wic fonnen Sie mir nad
jenem Lorgange noch bdiefen Namen verweigern 2 .. ."

,, Sie vergefjeny mein Herr, Jhr Betragen feit jener
3eit ... hre Licbe zu einer Frau, die Sie nur adjten follten.

., Here Bavon, id) {dpwore Jpnen -bei meiner Ehre,
daf wenn idy einen Augendblick bdie Macht der Reize dex
Frau von Asveda empfand, id) dody, feit fie Bavonin von
Harleville geworden war, nur nod) Hodjachtung fue fie hatte.”

,und aus Hochacdhtung befudhten Sie diefelbe ber
ibrer Schwefter in der Strafe Saint-Antoine? ruft
ber Bavon, indem er fich erhebt und in heftiger Bewe-
gung im Simmer auf und ab geht.

. S verficdhere &ie, daf idy fie dort nid)t gu finden
glaubte!...”

, Weldpe ige! ... Und war es abermals Hocdadys
tung, bdaf Sie, tros meines beffimmten Berbotd, uns
nach Gros-Boig folgten, dap Sie in der Hofinung, Abde=
len wieder au fehen, in den Gafthof eintreten yoollten,
in dem fie war?...”
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pAd! mein Herr, ... wenn Sie den Grund Fenn-
ten ... e8 bandelte {ich um Jhr Bermogen, um Jhr
Ceben vielleicht ... Sie haben alfo feinen Brief von
Follard exhalten? ... Sie wifien alfo nidht, daf er fidh
wenige Augenblicte nady Jhrer Abreife von Gros = Bois
exfdhofien hat2 .

nS® babe fein Cnde vernommen und mid) wenig
daritber verwunderf, aber Eeinen Brief von ihm erhalten.
Bas fann aber der Tod Follard’s fitr eine Gemeinfdaft
mit Jhrem Benehmen haben? E8 bhanbdelte fid), fagen
Sie, um mein BVermbdgen ... um mein Leben ... Id)
weif wohl, mein Herr, daf Sie febr gute Romane
madhen ; Sie werden miv aber nidyt jumuthen, an diefen
da zu glauben. Bredhen wir eine Untervedung ab, bdie
miv laftig iff. Jd) wicderhole IJhnen, ¢é Fann nidhts
mebr gemein fein pwifden uns, und IJbhre Befudye, weit
entfernt, miv angenehm u fein, bringen mid) nur nod) .
mebr auf,

» Wie, wenn bas Ungliick Sie nicderdriickt, weigern
Sie fid) noch, IJbhren Sobhn zu fehen2 ., .

, @ie find nidyt mein Sobn ... Sie haben das Redyt,
meinen Namen zu fithven, i) weif es, ... mein Mund
aber wird Jhnen bdenfelben nie geben. :

Diefe graufamen Worte itberlaufen mid) mit Cifes-
galte, erftavven mein Hery. I fible, daf e vergeblid)
ware, [anger zu bitten. Der VWaron bat {id) auf einen
it geworfen, dveht miv den Rucken zu und fdyeint nidht
mebhe mit miv reden zu wollen. it halblauter Stimme
foreche ich ein Lebewohl, das man Feiner Untwort wite:
digt, und gehe aus dem Gefangnif, ohne ihm den Haupt:
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beweggrund gefagt zu haben, der midy zu ihm fibrte,
Allein ich Eenne den Baron, licber wiwcde er auf die
sreibeit verzidhtet, alg Hilfe von feinem Sobhne ange=
nommen bhaben.

S balte mid) aber davum bder Grflillung meiner
Pflicht nicht entbunden. Mein Bater foll frei fein, ohne
3u wiffen, wem ev diefen Dienft verdankt; idy will nicht,
daf die Dantbavkeit cine peinliche Lafi fir fein Herz
werde, |

S gehe zu meinem Advokaten, dem id) die ndthigen
sonds einhanbdige, um diefe Angelegenbeit innerhalb vier-
undgpwanzig Stunden zu beendigen, .

Am andern Tage benadjridhtigt man Heren von Har-
leville, daf ev frei fei. Faft gornig fragt er, wer fich
erlaubt habe, feine Schulden zu begablen; und da man
e ihm nidht fagen fann, befteht er davauf, daf er einen
Dienft von unbefannter Hand nidt annebhme. G will
im efangnif bleiben; in Sainte=Pélagie behalt man
aber die Leute nidt, die nichts mebr fdhuldig find, und
o wird der Bavon wider feinen Willen in Freiheit

aefept.

Sedhstes Kapitel.

Dad Snnere jweier Haudhaltungen.

Mogen die Leute, weldhe an nichts glauben, mogen
bic ftarfen Geifter (weldhe felten die richtigen {ind), fiber
lene geheime Stimme fpotten, die man Gewiffen nennt,
weil fie vielleicht ihre Grinde haben, nicht auf dafjelbe

Paul de Ko, 1V, 6
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su horen 5 id) meinestheild finde, baf in ung felbft ewn
Gtwas liegt, waé uns zufricben madyt, wenn wiv gut
gehandelt haben. Jc) empfinde ein folches Gefuhl, feit
idh meinen BVater frei weif; und in diefem Genuf liegt
feine Gitelfeit, denn was idy gethan habe, wird Niemand
erfabren.

Dicfer Umftand indef wird mid) ndthigen, eingezo=
gener au [ebens es Dbleiben miv nod) ungefabhe flinfzebn=
hundert, Franfen Renten und mein etwaiger Verdienfts
feit einiger Seit habe icy jedodh fehr wenig gearbeifet.
Suecft muf idy mic cine minder Eoftfpielige LWohnung
juchen, und dann meine fonftigen Ausgaben befchranten:
i) werde mehr arbeiten und mid weniger beluftigen,
vielleicht aber dody vergnitgter feins denn bie Eoftbaven
Bergnitgungen find nicht immer diejenigen, welche uns
die fitfeften Genuffe gewdabhren.

Ach! ih wicde nodh febhr glicklich fein, wenn miv
mein Bater feine SavtlichEeit roieder zuwendete, wenn
i) ibm ben Gedanfen benehmen Fonnte, dap idy fein
Nebenbubhler gewefen fei ... und jenes BVorurtheil, das
et jchon lange gegen mich begt! ... Ach! e ift immer
unglitcklicy gewefen, und ic) war die unfchuldige Urfache
bavon. $Hatte er mir bdiefes Geheimnif fruber geoffen=
bart: gewif vourde ich einem Stande entfagt Haben, det
feine Giferfucht wieder erwectte; wie foll id) aber jest
feine Javtlichkeit gewinnen und all’ feinen Argqwohn
gegen midy zerftoven ?

Dicfe Gedanten zu verfcheuchen, febe ich mic) nad)
ciner Wohnung um 5 id) bleibe vor den Anfchlagzetteln

ftehen, gefallen mic die Haujer, fo gebe ich binein, und

.-J}.
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jelbft wenn mir die BWohnungen nicht zufagen, tft meine

3eit doch nicht immer verloven, benn fitr einerd, dep gerne.
beobadtet, bie Citten ftudict , gibt eg bieled Merfiviir- 3

dige bei Befidhtigung der LWobhnungen.

Cines Tages befinde ih midh in der Strafe ‘des
Petites - Ecuries , i) trete in ein Paus, an bdem id
mehre Anfdhlage febe. Jch frage den Pfortner, ob er eine
Sunggefeﬁenmobnung habe? ;

n Cine Junggefellenwobnung . . . wie man’s Mimmt ;
wir haben eine, worin eine Samilie wobnt, fie ift-aber
weder grof noch theuer, und ware vielleicht nach dem
Bunjdye des Herrn. — Konnen Sie mit diefelbe zeigen?
— Mein Herr, idy bin firr den Augenblict allein in per
Y0ge, geben Sie aber in bden gweiten Stoct, vedits, dort
find Leute: Sie Eonnen eintreten und ganz nad) Belieben
feben . . . fliechten ©ie nicht, au belaftigen . . | diefe

Ceute find fo fdhmusig . . . fo unordentlich! . . . Sie
braudjen Shre Sticfer nicht auf ihrer Strohdecte abzu-
nugen, gehen Sie ! , | | auch Fmdigen wir ihnen auf,

weil wir reinlicge Leute wollen,

Piernac) fann ich ohne Unbefdeidenpeit die Wobnung

im gweiten Stock befichtigen. ben angefommen, will

. i) Elingeln, bemerke aber, dafi bdie Shitre halboffen ftebt ;
¢ leidyt anklopfend, fhiebe i) fie auf.

Sth hore dag Sdyrcien eines tleinen Kindes, allein
Niemand Fommt, und id) dringe in ein Fleines biereckiges
Gemach, worin vier Seffel ftehen, darunter wei jer=
brodhene, ein bubfcher Gftifh von Mabagoni, auf wel-
Gem ein Rafig mit Bogeln und ein balbzerbrodener
Seller, die Ueberbleibfel eines Hundefrafes enthaltend,
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jteben.  Mitten im Jummer liegen awei Pantoffeln und
ein Gtiefel, dann ein Kehrbefen, und ein febr nothen=
biges Gefaf, das zu nennen ich fi uberfliffig halte.

SRitten in diefem LWivewar bleibe id) {tehen, un-
fcb1iffig, ob ich vor, oder viickwarts gehen foll 5 icy bes
trachte den Befen, die Bogel und entferne mich von dem
Gefafe, Ddefien Nadybarfchaft nichts dem Gerucysiinn
Shmeidgelndes Hat. Das Kind porve idy forfwabhrend
jchreien, 1ich entfchliefe mich nun, abermals und war
auf ben Jifdy zu Elopfen. |

Gine mic woblbefannte Stimme ruft aus einem an-
ftofenden Jimmer: '

, Nur herein, ich Tann nidt auffteben, ich Foche mei=
nem Kleinen den Brei

Sy dffne gevade vor miv eine Shiive und befinde
midh in ciner Avt Schlafzimmer, siemlich elegant moblirt,
worin aber ebenfo grofe Unordnung perricht alg in dem
erfien Gemadche, wiewohl Mittag bereits voruber ift.
Das Bett, ohne Borhange, iff nid)t gemacht 3 Hevvens
und Frauentleider liegen auf den Mobeln zevftreut umsz
her. Jteben den Ueberreften eines Gabelfrihfiucts befins |
den fich ein Kamm, cine Sahnbifte und ein Pommades
topf; auf cine febr fchdme Pyche endlich hat man |
Kinderbetten geworfen.

Sn einem Lehnftupl a la Voltaire figt cin Dbloé
halbangekleideter Heves feine $Hofen, ohne Srager, hangen
ihm weit ber die Ferfen ferab, feine Wefte ift nidt |
zugetnopft, ev ift obne $Halstudy, um feinen Kopf hat
er aber nodh) ein Foulard gevoundens in fetnen Aemen |
endlich Halt e ein Kind von brei oder viev Monater |
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mit dem er febr in Lerlegenbeit zu fein fcheint, weil er

auf den Brei Acht geben muf, der am Kamihfeuer Fodt.

Che er fich umbdrehte, batte id) Adolph bereitd er=
Eannt. LWie er mich ficht, ftoft er einen Sdhrei der
BVerwunderung aus und 1aft fein Kind beinahe in das
Heuer fallen.

o Gi fhaut! Herr Arthur! ... ah! weldher Sufall!
... Gi! ... beinahe wareDodor in’s* Feuer gerollt! .
Still, fei arvtig, Dodor, das Gutchen Fommt gleich.
Wie, Sie hier, Herr Arthur? . . . nehmen Sic doch
einen &Stuhl, entjchuldigen Sie, wenn iy nicht aufitehe
.. i) bin in diefem Augenblik etwad befhaftigt . . ."

» 9! e8 ware mir auferft leid, wenn id) Sie fiorte!

. I glaubte nicht, Sie bier zu finden, idy wufte
nidht, daf Sie bhier wohnten. [ fuchte miv eineWobh-
nung und bin hevaufgeEommen, diefe- hier zu befehen. —
&g freut mich fehr, dap der ufall mir das Bergnitgen
Ihres Befudhes verfchafit hat . . . Meine Frau ift in's
Bad gegangen und hat mir dag Kind anempfohlen .
Ady! idy bin verheivathet, feit idh Sie nicdht mehr ge-
feben habe. — AH! @ie find verheivathet ! — Ja, als
mein Vater ftarb, war ih mein eigener Herr. Wabr-
fich , fprad) ich bei miv feloft, man muf der Sache ein
Gnde machen ! Julie ift die Frau, die mir anfieht, fie
ift gang fiix meinen Ghavabter gefdyaffen ... alsdann ...
ibre Umftande . . . diefes Kind . . . Sie verfiehen
— D! id) tabdle @u: nicht ! — Hbcr fesen Site fich doch,
i bitte Sie darum, ¥

Ich drebe midh) um, und juche einen [ecren Stubi,
ber war abet fdhwer zu finden ; nadhdem id) endlich den
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Untervodd und die fchmusigen Strimpfe, die auf dem
einen lagen, auf die Geite gefdhafft habe, fese ih mich
Adolph gegenttber, den ich mit feinem Kind auf dem Arm
nicht genug anfehen fann.

n ©ie fehen da, Hevr Avthur, ein Gematde hauslichen
Glucks ... Da ift mein Sobn Iheodor ... er iff drei
Monate alt ... Ha, und weldhe VBacken! Das ift auf
die Dauer gemad)t . . . er hat fid) ein wenig befdhmiert,
dbas gehort aber zur Gefundheit ber Kinder. — Fhr
Sohn heift alfo Sheodor? ... — Ja ... e ift ein
Cinfall meiner Frau ... eine fonderbare Grille, denn
fie mochte Theodor, den wir fannten, nidht Teiden; im
Srunde ift e8 aber ein Name, wie ein anderer, und idh
wollte fie nicht avgern ... Iy nenne den Kleinen Do-
dor, e8 Elingt fufer ... Cr ift vedht niedlich ... fin-
ben &ie, daf er miv abnlid) fieht 2 — Auerordentlich.
— ©ie madhen miv um fo mehe BVergniigen, alg Sie
der Grfte find, dev e8 miv fagt. Still, Dodor ... ftill!
Gdyreier . . . i) Fann div nid)t zu trinfen geben. — Shugt
ShreFrau felbft 2 — Nein, aber wiv haben eine Saugs
amme im Haufe ... Julie fagt, died gehdore zum guten
Ton ... Die Amme ift gleichfalls in's Babd gegangen.

war fommt all’ diefes mid) etwas theuer zu ftebens

unfere Amme ift aber ein gutes Madchen; fie beforgt
die Kiche, wichst die Stiefel ... fie thut, was man
will, wenn ich nur dag Kind trage, ift fie zufrieden, —
Aber wo legen Sie fie denn hin2 — AH! unten ift noch
ein Gemad) ... die Kiche, wo fie fohlafts allein wic
find hier gu befdhrantt im Raum, defhalb nun ziehen wir
aus, und dann [(icbt Julie bdas Umgzichen febr ... fic

B



87

jagt, es faubere dic Mobel. Audh ift dies, feit wir bei-
fammen {ind, fhon mebhr als die zwolfte Wobhnung. Ach!
mein Gott ... ady! Sdlinge! von Dobdbor ... was
baft dbu gemacht . .. meine Hand ijt gang durdnaft . ..
St glaube, man muf ibn umwiceln. Modyten Sie
nicht die Gefalligkeit hHaben, miv eines der Kiffen auf
ver Pindie zu geben? Witte taufendmal um Verzeihung,
baf idy Jhnen Miihe mache. — Wie! Sie verftehen ein
Kind umzuwwicdeln? — Ja freilid), meine Frau bebaup-
tet fogar, i lafje mid)y Deffer dabei an, alg fie. O!
mein Gott! wenn man {id) nur die Mihe nehmen will

. 8 ift fein SHerenwerf ... O! bda lauft der Brei
uber! ... Warte Dodor ... bleib da rubig eine Eleine
Lieile, mein Suckerfiifer!

Adolph legt das aus den Windeln genommene Kind
in bden Lehnjeflel a la Voltaire und rubrf bden Brei,
der theilweife wtbergelaufen iff, und zieht ibn vom Feuer
gucict.  Wabhrend deflen fhreit der Eleine Dobdor, daf
ung die Obrey gellen,”und fein Vater, bder fich cben
beim Koften der Scharve den Mund verbrannt hat, thut
bald dafjelbe. Diefes Gemalde hauslidhen Glitcks und der
Andblick deffen, was mid) umgibt, waren im Stande, mir
fur immer den Gefchmac an der Ghe u benehmen ;
und i) will nicht langer bei Defigny bleiben.

3y ftebe auf und fage dem Familienvater Leberolhl;
Adolph Lauft miv nad), fein Kind auf dem Avm und
den MWreinapf dn ber Hand.

n Biel Sie gehen fdyon, Herr Arvthur?2 — Ja, id)
uberlafie ©ie Jbhren Haushaltungsgejchaften. — Sie
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haben aber das andere Jimmer unferer Wohnung nody
nicht gefehen. — €8 ift unnothig . .. fie gefallt miv nidyt,
e8 ift zu viel auszubeffern, um fie wobnlid) su madyen
... — Gie glauben? ... LWeil Sie diefelbe fehen, obhne
baf aufgeraumt ift . .. e ift wabr, wir vernadlaifigen
fie feit einigen Tagen ein wenig; allein meine Frau fagt,
e8 fei nidht der Mitbhe werth, zu fehren, da wir ja aus=
gichen. — Man  bemerft es. — Wollen Sie meinen
Brei foften? . . . er ift febr gut. — I dante Jhnen.
Abdieu, Adolph! Geien Sie gluctlidh) in Jbrem Haus:
wefen, das ift Alles, was id) wunjde. — O! id) bin ¢s
febr oft, befonders wenn meine Frau guter Laune ift.
I lade Sie nidht ein, unsd ju befuchen , weil id) weif,
daf zwifchen Jhnen und meiner Frau ein Eeiner Groll
herrfcht. .. Srop dem bin id) tberzeugt, daf es Julien
piel BVergnligen machen witrde, wenn Sie famen, — I
geftehe Ihnen, daf i) voriiehe nicht zu Eommen. Adieu,
— Nun denn, Adieu, Hevr Avthur., Wenn Dodor lau=
fen fann, werde ich einen Ausflug mit ihm in Jhr Haus
madyen. ¥

I beeile midy, Defigny’s Wohnung zu verlafjen,

indem iy miv durd) die Pantoffeln, WBetten und Befen
hindburd) einen Leg zu bahnen fuche. ALS ich bei dem Pfortner

voritber Eomme und ihm fage, daf miv die Wohnung nidt
gefallt, erwidert er miv fopfidhuttelnd : bdies ift der Cin=
druck, Dden fie auf alle Leute madht, feit diefe Schand=
Haushaltung fie uns verborben hat... und wasd fie mir
immer fur Sdyweinereien in den Rinnftein werfen, fo
dbaf man nichts su thun Hat, als Lwft su macen und
ausgupusen ... Gott im Himwel! ... drei foldhe Haus=
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baitungen und die Gholera Forbus entftinde in
einem Haug!

S wunbdere mid) weder itber bie Heivath WUdolphs,
nod) tber dic Rolle, die er in feinem Haufe fpiclt. Nach
dem, was id) gefehen, mufite e8 fo fommen. Las wird
die Folge davon fein ... Id firchte es zu evrvathen:
Sammer und Glend. Was aber aud) Defigny widers
fabren mag, fo fann id) ihn nidht bedauerns ihm mwird
bann nur, was er verdient, und wenn ein Mann fid
fo benimmt, wie er; fo ift e, meiner Meinung nadh,
unmoglidh, ferner Sheilnahme flte ihn zu Hhaben.

Cinige Tage, nadydem ich dicjes Gemalde von Adokphs
Pauswefen, das mir fo wenig Gefdhmact fir die Ehe
beibrachte, gefehen hatte, trete id), auf’s Neue nady einex
Wobhnung fuchend , in ein Haus der Strafie de Lanty,
und der Pfortner fordert midy gleichfalls auf, in den
dritfen Stoct zu fieigens da bdie ju vermiethende Toh=
nung ein junges Chepaar inne hat, fo find, wic er mir
fagt , Leute oben, bdie fie miv zeigen werben.

Wabhrend ich bdie Sveppe binauffteige, fage ich be
miv felber: , Wenn bdiefe junge Haushaltung ecin Seiten-
ftuct gu der Defigny’s ift, fo fdhrodre idh, ledig zu bleiben.”

S Elingle an der miv begeichneten Shitre, ‘denn diefe
fft wenigftens verfchloffen, wag mir fdhon mehr Ordnung
ankindigt : bei Perfonen, die ihre Shitve offen laffen, fese
ich nicht viel davon voraus.

Cine junge, cinfach aber gefdymactvoll gebleidete Frau
offnet miv; fie halt ein Kind in ibren Avmen, aber ein
frifdhes, veinliches, mit gang weifen Windeln bedecktes
Kind. Iy entfchuldige mich-tiber die Stovung, erklire,
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was mid) berfubrt, fie bittet mid) fehr hoflid), emgu-
treten und die Wobhnung anzufehen.

Suerft febe id) ein Eeines, blank gefcheucrtes Speife-
simmer; ein Jifdh, ein Speifefdhrant und einige Sefjel
bildben das gange Umeublement diefes Gemacys, man
Eonnte {idh aber in Allem fpiegeln. LnEs ift eine fo
wobl geordbnete, fo gut gehaltene Kiche, daf man gerne
bavin effen wirde, was bei den Parifer Kithen etwas
Celtenes ift. Cin in dem Speifezimmer angebradyter
Ber{dhlag bildet ein fleines, fehr bequemes AnfleideFabinet s
endlich trete ichy in bas Sdlafzimmer, das aud) als Sa-
lon dient; die Mobels davin {ind nidht fo neumodifch, fo
{chon, atg die bei Defigny; und docy fcheint diefes Jim-
mer rveicher, weil Ales fo fauber, fo gut an die vechte
Stelle angebrad)t ift, daf es ein Anfehen von Clegans
erhalt.

Gs fteht indef eine LWiege in diefem Jimmer; fic
befindet fich) am FuPe des Bettes, ift mit grunieidenen
Borhangen bedeckt, Furz, nidhtd in diefem Simmer zeigt
vie Gegenwart eines WickelEindes an.

Iy babe Alles gefehben und bin im Begriff, mid
sucictiugichen, denn id) flvdhyte unbefcheiden zu feins die

Wobnung gefailt miv indef fehr gut und ich modyte gerne -

wiffen, ob nidht ivgend ein unangenehmer Umiftand die
1esigen Bewobner zum Auszichen nothigt, Da bdie Dame
bemerEt, daf die Wobhnung miv gefallt, und wieid) glaube,
evvathet, daf id) durvd) weiteres Nacdhfragen laftig Fu
werdben fuvdyte, fo t)at fte bie Giite, mir entgegenﬁu-
Fommen.

. Dicfe Wobhnung fheint IJbhnen pafiend zu fein, mein

M it
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Perre — Ja, Madame. — Sie mdchten aber vielleicht

gerne wiffen, ob nicht irgend ein Ucbelftand uns jum

Ausgiehen veranlaft? — Madame . . . i) fuvdytete,
Shre Gefalligkeit zu- mifbrauchen. — Durdhaus nidt,

mein Herr; ehe man eine Wohnung miethet, ift es fehr

natuclid), fich nach) Allem zu exfundigen; wenn Sie fich
feen wollen, fo bitte ich um bdie Crlaubnif, ein Gleiches
thun gu dirfen ... denn meinen Sohn u tragen , madyt

mid) ein wenig mide . . . — Ah! Madame . . . g ift
miv auferft leid, daf i) Sie fo lange babe ftehen
lafen’ sl '-

Die Dame eist miv einen Stuhl an, fest fich dann
jelbft vor dem Kamin, und nachdem fie ihr Kind zactlich
geEUBt bat, bringt fie s in eine folche Lage auf ihrem
Sdoos, um es fanft wiegen zu Fonnen, Ich betvachte
dies Ales und bevoundere die junge Mutter, nicht nur,
weil fie febr hibfd) ift, fondern audhy yoeil id) finde, daf
eine Frau, die ein Kind halt, unendlid) mebhr Anmuth
bat alg ein Mann.

p Mein Heve, fagt die Dame u mir, wir wobhnen
eeft feit drei YMonaten bHier, mein Mann und idy, unbd
wenn wir diefe Wobhnung fo fhnell verlafjen, gefdhieht
es nidht, weil fie ung miffiele ; gang im Gegentheil, wir
vermifien fie fogav fehr ungern. Wir waren aber hie-
ber gezogen, um naber bei dem Biveau meines Mannes
gu fein, der in einem Handlungshaufe avbeitet , und nun
fand ev eine viel vortheilhaftere Stelle in einem Banquier:
Paus; das ift aber in ber Chausée d’Antin in der
Nabe der Magdalenenfivche, und ich will daber in jene
Gegend giehen - denn mein Mann  ift haufig gendthigt,
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“ 9bends wicher auf fein Biireau it geben, und iy modte

nicht, daf ev cinen fo grofen Ldeg zu madjen hatte! ...
man braudit zu lange sum Gehen, und um biefen Beg
fieht man einanber fchon weniger! . . . ich aber lang-
weile midy, wenn id) lange obne meinen Mann bin, und
fithle micy unvubig, wenn id) ihn weit entfexnt von
mic tweif./ = J

Alles dasd wird mir mit einer Offenbeit, einer Natlelicy-

geit gefagt, die mid) bezaubert; man ficht, daf es diefer

jungen Frau aucy Bergniigen madyt, von ihrem Manne
s reden; fie exfdeint miv dbarum nur noch jchoner; denn
mag man aud) die Frauen Anderer licben, fo Tann man
barum nidjtsdeftoweniger bdiejenigen bewunbdern, weld)e
nur die Frau eines Cingigen fein wollen.

., Ulfo, Madame, waltet hicr Eeine andere am Lotal
haftende Urfache ob, die Sie um Ausziehen veranlafte?
— ein, mein Herr, dicfes Haus ift fehr rubig, in gu-
tem Stanbe, und obne die Gefdhaftsvevanderung meines
Mannes waren wic ohne Sweifel lange Hier gebliebens
wir nahmen uns das fo feft vor, dah wir einige Koften
aufroendeten und Beranderungen hicr madyten: der Lers
fhlag 3. B., der im erfien Jimmer cin AUnEleidefabinet

 bilvet, beftand bei unferem Ginguge nod) nicyt; wic neb= .
“men ihn weg, twenn er dem neuen Miethsmann nid)t

anftandig ift.”

, S finde ihn im Gegentheil jebr bequem, und will
midy befibalb mit IJbhnen abfinden, Madame. — ! mein
$err, alsdann mitfjen Sie mit meinem Manne reden,
senn iy verftehe mid) nicht auf Geld = oder Redhnungs=
Angelegenfeiten 3 und wicowohl died nuv cine gang unbes
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beutende Sadye iff, fo wave id) dody febr in Berlegens

beit, yoenn id) Jhnen fagen follte, as diefer BVerjdylag
geboftet bat, oder werth fein fann. Jd) tauge nur zur
Bejorgung meiner Haushaltung und meineg Kindes.

n Ach ! Mabame, idy ﬁnbe, baf nichts tber eine Frau
geht, die nur biegu gut ift.

n Da {ind Sie wabrfdeinlid nexbmatf)et mein S;_Jerr
— Nein, Madame, Sie fohnen mid) aber mit der Che

aug, fiir weldye id) wenig Neigung hatte. — Ach! mein

Herr, es ift ein o grofes Glick, mit Jemand zu leben,
ber uns liebt, von dem man geliebt wird . . . erft feit
adhtzebn Monaten bin i) die Frau Auguft's; idh bin
aber ficher, dap ihm, wie micv, Ddiefe Jeif febr Furz er=
fchien, und werden wiv jest, wo wiv ein Kind haben, je
Langeweile Fennen? , . . Mein Sobn ift erft {icben Mo-
nate alt, fieht aber feinem Vater fchon fehr ahnlich . . .
D! mein Gott, mein Herr, id) fage IJhnen das Alles,
als wenn ¢8 Sie infeveffiven Fonnte! . . . entichuldigen
Sie, i) bin aber fo glictlicd), einen Sobhn 3u haben ...
mein Mann fagt, i) verlieve den Kopf davitber! . . .
i) febe aber wobl, daf es ibhn ebenfo fehr freut wie
mich. #

I ftebe auf, denn iy furdhte, laftig au werden, und

frage die Dame, um welche Jeit man ihren Mann fpre-
then Eonne 2

»Bon finf big fieben Uhr, wenn es Jhnen nid)t un-
gelegen ift, mein Herr; da Fonnen Sie ficher fein, ihn
gu finden. — Gut, Madame, morgen Abend gegen funf
ubr werde i) das Bergnitgen haben , Jbren Heven Ge-

mabl zu fprechen, #

P —— g e
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I verabfchiede mich, man begleitet midy hoflich) Hhin-
aus und id) entferne mich, entziickt Uber die Wohnung,
entzickt ber die Dame, insbefondere aber lber dies Ge-
malde ehelichen Glucks, das fich meinen Augen darbot.
Shr Auguft muf febr glirclich feins; idy bin uberzeugt,
daf fich feine Frau nur damit befchaftigt, ihm u gefallen,
feinen Wimfdyen zuvorzufommen. Obhne Sweifel verdient
eps und lieht fie gleichfalld fehr; e ift wabhricheintich,
denn nur liebenswirdige Manner werden geliebt ... o8
aibt aber nidyt viel liebendwiirdige.

Den andern Iag fehre i) gegen finf Mhr in die
Ctrafe de Lancry zurick, um Herrn Auguft zu fehen
und mich mit ihm tberdfeinen BVerjdhlag abzufinden.

Die junge Dame vom vorigen Tag (At mid) cin,
und empfangt mid) fchon wie “einen alten BeFannten s
id) weiff e8 den Perfonen Dank, die feine Umftande mit
mir madjen; id) balte-das fitr cine liebenswindige Art,
die Leute ungegvunaen zu madjen.

Man fuhrt mid)y in bas Schlafzimmer; vor einem
Sdyreibtifch fist ein junger Mann, zu dem die Dame
fagt: ,, ier, Auguft, ift der Herr, der geftern da war
und dem unfere Wobhnung gefallt., #

Der junge Mann fteht auf, verbeugt fich, und Eommt
auf midy zu. I blicke ihn an, und flibhle micdhy alsbald
verwirrt , beengt, i) weif nidht, was idh fagen will,
was i) thun foll, denn in dem Herrn erfannte iy den-
jenigen , der Clementinen den Arm gab, der die Jreppe
herabfam, alg i) zu ibhr hinauf wollte.

I weif nidht; ob ‘man meine Verwirrung gewabe
wird , allein- man bietet miv einen &ig. Jdh nehme ihn




95

an, fudje mich zu faffen, und wabrend Herr Auguft mix
von Lerfdlag, Schreinerarbeit und Sdjlofierredinung
fpricht, denfe idy an Glementinen, an bdas Sufammen-
treffen, an die Kiffe, bdie idh gebort, und fofort davan,
was bdie junge Frau miv geftern von ihrem ghicklidhen
Pauswefen, ihrem ehelichen Gk fagte. Grft feit adbt:
sebn Monaten verheivathet? follte ihr Mann fdjon eine
Maitvefie haben! idy weif wobl, der Fall ift fhon vors
gefommen; wirde er aber alsdann feine Frau fo glick:
lich machen? fidy) fo febr in feinem $Hausdwefen gefallen 2

Bahrend i) diefe Betradytungen anftelle; gebe id
wabrfcheinlich dem Herrn verfehrte Antworten auf feine
Sragen, denn lachelnd wiederholtler miv: , Alfo gefallt
Shnen diefe Wobnung nicht mehr, -mein Herr 2 — BVer:
seiben Sie, mein Herr, verzeiben Sie! — Und Sie be-
halten den LWerfdhlag fitv neunzig Franfen?2 — Ja, mein
Heve . . . o! wie Gie wollen. — G hat mich hundert

und zwanzig gefoftet, ich werde Jhnen bdie Rechnungen

seigen. — O! das ift unndthig, mein Herr, idh verlafie

mid) gang auf Sie. — G8 ift fomit nun eine abge:

madyte Sadje? — Ja, mein Herr. ¥

Obgleid) das Gefchaft, das mid) herfithrte, nun been=

digt ift, modyte iy bod) noch) nicht fortgehen; idy
winjdyte das Gefprad) auf einen andern Gegenftand zu
lenfen, weif aber nidt, mie'id) e anfangen foll. Die
junge Frau ift gegenwartig, e8 ware mir aGuferfi leid,
wenn id) ihr den mindefien Kummer madyte, ihre Gifer=
fucht evwectte; was Eonnte ich sudbem ihren Mann fra-
gene . .. I weif miv nidyt zu belfen, fehe bald ihn,
bald die Frau und das Kind an und fdpoeige.

e
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ticklidher Weife Fommt miv Here Auguft zu Hulfe,
inbem ev fagt: 3 geftehe Jhnen, vap i) das Aus-
ziehen gav nicht liebes; ein apnlidyer Umftand, wie der
obwaltende, war nothig, unsé dazu ju bringen. Ghe wit
bier waven, wohnten wiv im Marais, in bder Strafe
Saint = Glaude, und wabhrlidy! eé Foftefe uns piele Uebers
windung! e8 gefhah aber aud) nur, um mich) meinem
~ SBuregu nabher zu bringen.” ik
! ,Ah! Sie wobnten in der Strafie Saint= Claude,
im Maraig? . . . \

L Sa,” verfest die junge Frau, und iy bedaure
befonders eine fehr lichenswitdige Nadhbarin, von ver
i) mid) nur mit Schmergen tremnte . .. — Gine Nady-
bacin . . . in Shrem Haufe? — Auf dem namlicyen
Boven mit ung, wir wohnten wie bier, im bdritten Stod.

Ach! um welche Laft fiihle id)y mich evleidytert! Sie
wobnten in dem Daufe, auf bdem gleichen Booven mif
Glementine; jene Kuffe, die id) gebbrt, gab ev feinet
Frau , und an bem Zag, WO Glementine mit ihm aus:
ging, blictte biefe, wie ich mich jest vecht voobl evinnere,
nach den Fenftern des $Haufes Hinauf und lachelte einec
port befindlihen Dame 3u . . . I verfiehe, errathe
wun Ales! Glementine liebt midh nodh immevs ift mit
nic untvew gevoefens ungerecdht voar mein Berdacht. Eine
unbefchreiblidye Freude erfillt mein $Herzs und nur giner
INinute, eined Augenblicts bedburfte es, um alle Sweifel
au verfcheuchen,

. um indef nod fichever zu fein, Ddaf i)y mich nicht
taufcyte, fage idy nun meinereitss Iy habe eine Dame |
gefannt , welche in Der von Ihnen  genannien Strafie
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wobnte . . . fie hief Glementine Desmares. — Das ift
ja gerade die Nadhbavin, von der wir fpradjen, die auf
unferem Bobden wobnte. O! eine fehr liebendwiirdige,
fehr actige Dame! . . . Sie war oftmals traurig und
mein Mann und id), wir gaben ung. alle Mithe, fie auf-
gubeitern; fie ging nie aus, nahm Eeine Befudye an. ..
fie lag viel, davin beftand ihr eingiges Vergniigen; ware
¢8 aber unbefdheiden, mein Herr, wenn i) Sig nad
Shrem Namen - frage? — Arthur, Mabame. — Wie!
©Sie find Herr Arthur ... O! dann fennen wiw Sie., ..
wenigftens aus Jhren Werfen, bdenn jene Dame  liebt
joldhe fehr, und las fie beftandig. :

Bei diefen Worten lachelt die Dame und fieht ihren
Mann an, der gleichfalls lachelt. Iy errvathe, daf
Glementine ibre geheimen Gedanfen pervortreten lief,
und bin darum nur um fo glictlicher; fie forach) von
mir, hatte midy alfo nicht vevgeffen s idy aber, idy habe
fie velafjen, bhabe fie fir ftrafoar gebalten! wollte fie
nidyt einmal wiffen lafjen, wo idh war!

Gilfertig erhebe id) mich, verabichicde midy von den
jungen Cheleuten, nehme miv Faum 3eif, fie zu begrifen,
und fiehe in der Strafe, bin bald auf den Voulevard's

und laufe ober vielmehr renne obne Unterbrechung bis

sur Gtrafe Saint = Glaude, nur mit dem Gedanken, dem
BWunfjche, Clementine wicdergufehen, fic um Lergeihung
su bitten,

Sth frete in ihr Haus und tufe dem Portier zu:
n Madame Desmates,” und freige flugs die Sreppe hinan,
Sm dritten Stoct angelangt, Fingle i) an bder erften

beften Shite, und warte mit Ungeould, daf man mic
Paul de Kok, IV, »
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bffnet. Wenn fie mich ubel empfinge . . . O nein, id
werde mid) ihr zu Fufen, an ihren Hals werfen; werde
fie fo viel umarmen, daf fie mid) wobl noch lieben muf.

Gs bauert lange, bis man offnet. Ah! id hove

gommen , endlich . . . doch weld)’ langfamer Gang .« . .

unmoglich ift er Glementinen’s. I ivete mid) nicyt, eine
alte Frau dffnet die Thiww.

,» Madame Desmares? — Hier, mein Herr. — R
fic au Haufe? — Ja, mein Herr . . . man fann fie
aber in diefem Augendblick nidht fehen. — Barum benn 2
— Der Hevr weif alfo nidht, daf Madame Desmares
frant, fehr Erant ift feit funf Sagen? es wanbelte fie
mit dem Fieber an, diefes hat ugenommen, bann Eam
bag Srrereben dagwifchen, und fie befindet ficdy gav nicht
1111 S |

, D! bas macht nidhts, Madame, idh bin thr Freund,
ihr Bruder, Derjenige, den fie am meiften in der BWdelt
lieht; ich will fie feben, ja mebr, idy werbe fie pflegen,
bei ihr wadjen, fie nidyt mebhr verlaffen, bis fie wieder
hergeftellt ift.”

Bei diefen Worten trete idy ein, gehe durch ein Elei-

nes BWorgemady und dringe in ein anderes Simmer, Dic

alte Frau folgte mir , gang erftaunt uber mein LVerfah=
ren und unfdhlitifig, ob fie fich widerfesen folle ober nicht ?

Glementine liegt im Bett, ich trete naber und fchlage
bie BWorhange etwas auseinander. Sie fchlummert, ihr
Athem ift jedody mihjam, ibe Sdlaf unvubig., Biie veps
andbert fie ift! SKummer, Krankheit geben fich in ihren
Biigen zu evfennen.  Jch dricke einen Kuf auf ibre
Stivn, wobei i) midy bemithe, fie nidyt aufzuweden.

e e
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Die alte Frau laft midh) madyen, fieht mid) aber mit
grofien Augen an.

Jd) giehe die Vorhange wicder zu und frage fie:
» ©ind Sie Kranfemwarterin, Madame2 — Nein, mein
Pevr; id) wobhne aber im Haufe, gang oben; alg idy er-
fubr, daf die junge Dame Frant und allein fei, Fam id,
fie 3u pflegen, hevab., — Ad! i) danfe IJhnen taufend-
mal! — tod) wollte Madame Desmares nidht, daf iy
bei ibr blicbe. Sie Dbdanfte mir und fagte: Jch bhabe
Nihts nothig, es8 wird voribergehen. An ihren Augen
aber und ibhrem Puls fah idh wobl, daf es nidht fo
jchnell vorvitdergehen werbe. — UND Sie bhaben ‘einen
Arit fommen laffen? — Mein Goft, nein, diefe Dame
hat e nie zugeben wollen . . . feit geftern vollends, feit
fie ivve vedet, weif idy gav nidht, was idhy thun foll ;
und dann, wabrlid), wenn man nidht veich ift . , . —
Ach! Madame, i) befdypwore Sie, holen Sie fdhnell einen
Arzt aus dem Lievtel herbeis ev foll augenblictlih Fome
men. Da bhaben Sie Geld; nehmen Sie's, id) bitte,
Sie Eonnen e8 braucdhen, um zu faufen, was er verords
nen wird; gehen Sie, gehen Sie {dhnell,” Die Alte
trippelt forf. RNadhdem ich fiinf- ober fechsmal im Iim-
mer auf: und abgegangen bin, fege ich mid) an Glemene
tinen’s Vett, Jd) blice um midy; Clementine ift un=
glictlich, idy flwdhte, i) abne e8! ». . Obne Jweifel
gibt ihr Mann ihr faum, was fie gum Lebensunterhalte
braucyt, und fie ift su ftolz, ihn um mebhr zu bittens
und idy, ihr Geliebter, ibr eingiger Freund, bdie Urfadye
all ihres Unglucks , idh Elagte fie an, verwunfdte fie,
wollte fie nicht wieder febhen!

e
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Die Alte Fommt mit einem Avzte gurirc; diefer blickt
die Kranfe an, verbietet, fie aufsuweden, jdreibt ein
SRecept und verfpricht, wieder zu Fommen. Jd) bin
entfchlofjen, da zu bleiben, fiet8 an ibrer Seite, bis fie
ihre Gefundheit wicder exlangt hat.

Die Alte erlaubt fich feine weitere BVemerfung mebhr;
fie gehorcht miv blindlings und id) febe, bab fie midy
fiir den Gemahl Glementinen’s Halt.

Dic Nadht bricht hevein. Iy fordere die gute Nady=
bavin auf, in ihrem Jimmer der Rube ju gentefen, ich
will allein bei der Krvanfen waden. Die Alte entfernt
fich jedoch erft, nachdem fie miv Glementine wobl anems=
pfoplen hat. Mir fie anempfehlen! . . . acy! NRiemand
in ber TWelt wiicde befjer bei ihr wadyen, alg ich!

Glementine redet im Svaum. Mein NRame ift mebh:
vere Stale tber ibhve Lippen gefommen; alédann Eiffe

idy fie zaetlichs miv {deint, das mufje ihr wohlthun. .

Ich babe ihr mebhre Loffel der vevordneten Avznei ein=
gegeben. @o geht die Nacht hin. Sie fommt mir lang
por, denn Glementine fdhjeint noc) immer [eidend. Vel
Anbruch bes Tages wird fie jedoch rubigers ein fanf:
terer Schlaf bemadptigt fich ihver, und wenn id) fie fo
fchlafen und freier athmen fehe, fo bitde idy miv ein,
mebr meine Kiffe, als der Ivank des Arztes haben diefe
wohithatige Wirkung hervorgebradyt.

 9®ie mandje Betradhtungen umlagern mid) im Laufe,
diefer Macht! Wenn id) fo um mid) herblicke, meine
Augen dann wieder auf diefe angebetete Frau fallen, wie
fie daliegt in ihrem Bette, da fithle id) den Wunfd) in
mir auffteigen, reich zu fein, um fie mit SPiege und
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Wohlftand zu umgeben, damit Eeiner ihver Witnfche, Fein
Berlangen ungeftilit bliebe.

Was id) fltr meinen BVater gethan, berveue ich nidyt,
¢8 thut miv aber webe, daf ich nur nody fo viel befise,
um befcheiden davon leben zu Eonnen . . . Dod) {iellen
wir erft wieder Clementinen’s Gefundheit her, dann wolz
len wir bavan denken, ihr den Wobhlftand wicder au. oer=
fchaffen, den fie jest entbehrt.

Gegen {icben Ubr erwadht fie. Jbhre Vorhange find
sugezogen; doch idy hore ihre Stimme; fie ruft ihrer
Nadybarin 5 dag Jrrereden ift voruber. Wenn meine
Segenwart cinen itbeln Cindruck madte . . . Nein!" miv
ftheint im Gegentheil, daf es fie vollig beilen wird.

n ©ind Sie da, Madbame Gervais2¥ murmelt fie
mit fdwacher Stimme.

pNein . .. Madame Gervais hat fidy ur Rube be-
geben, — Wer ift dbann aber dba . . . wer fpridht als-
dann mit miv2. ..

o Semand, der feit langer 3eit fehnlid) nad) Jhrem
Anblick verlangte . . . Jemand, der Sie von ganger

eele liebt ... aber febr ftrafbar war und fitedtet, Sie -

modhten bofe auf ihn fein, ¥

O mein Gott, weldye Stimme! ... wenn idh mid)
nidgt taufdhte. .. iy wave fo glitcklich! .. . Avthur! . .
Avthue! ..o O HifEOU £62 aws Y

Sch bHabe bdie Vorhange auseinander gezogen; und
ftatt aller Antwort umfaffe ich fie mit meinen Armen,
dritcke {ie an mein Herz. Ginige Minuten hindurch find
wir su bewegt, su glicklich, um fpredhen zu Eonnen.

Glementine vergieft Shranen, aber e find Thranen
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ver Freude; dann ftammelt fie: , Arthur ... wie! Du
bift e82 ... wic fommt bies2... — I bin feit geftern
hier, habe die gange Nadhyt an Deinem Bette ugebradt.
— Ah! depbalb alfo fubhite ich mid) fo wobl, — Sheure
Glementine! — Du liebft midhy alfo nod) immer? —
-~ Mebhr ald je! und wenn Du feit lange nicd)ts von mir
* gehort baft, fo gefdhabh es, weil i) ebenfalls glaubte,
baf Du midy nicht mebhr licbeft. — Did) nicht mehr lies
ben! . .. o! mein Gott! . . . ware es moglihe . . .
und das haft Du glauben Eonmen? — Ja, und e8 hat
midy) fehr ungliuctlich gemacht! ... ©eit jenem Zage,
wo i) Dich am Avme eines anbdern Mannes gefehen
batte . . . — D! idy evinnere mich wohl diefes Tags,
und habe miv Vovwiwfe genug bdaviber gemadht. Jch
fah Didy in der Strafe mit einem anbdern Herrns ihe
bliebet fiehen, fabet nad) den Haufern. Damals wupte
idy, baf Du cine Andeve liebteft . . . daf Du mid) ver=
gefien batteft. Jch wollte midy indef hberzeugen, ob ich
Dir vollig gleichagultig * geworden feis in aller Gile fesste
ich meinen Hut auf, warf einen Shaw! um; bat dann
ben Gatten einer meiner Nadybavinnen, miv bis zum
Boulevard den Arm zu geben. Wir gingen an Dir
poriiber . . . Als i) aber Deine Wlicke auf miv haften
jah, als idy BVerwirrung, Scdymery davin zu bemerfen
glaubte, ach! da war id) auf dem Punfte, meinen Be-
gleiter zu verlaffen und Dir entgegen zu fliegen: ich
jagte aber bei mir felbft: BViclleicht ftoft er mich uvick!

., und defhalb that idy c8 nicht.

Sd) umarme Glementine aufé Neue; dann theile ich
ibr mit, wie id) Bebannt{chaft mit ihren alten Nadybarn

——



103

gemacht babe; i) erzable ibr Ales, was i) empfunden,
wasg id) gethan Habe, feit idy fie nicht mebhr gefehen;
i) verberge ihr nid)ts, weder meine Fehler, nod) mei-
nen Kummer; mit einer Frau, die man aufrichtig liebt,
muf man obhne Ruckhalt fein.

©o lange wir nod) plaudern, Fommt die alte Nady=
bavin bherbei; fie ift gang erftaunt, alg fie Clementinen
mit hellem Auge und lachelmdem Munde fieht.

» 9D, idy bin genefen, ruft Glementine ihr ju. — €8
fdheint, bdaf diefe Arznei Jbhnen fehr gut beFommen ift,
Madame! ... "

Glementine ficht mich an und lifpelt: , Du baft mir
die Gefundheit wiedergegeben! — Warum baft Du abexr
Madame Auguft, die Did) fo fehr liebt, nidht von Dei-
nem Kranffein in Kenntnif fesen laffne — O! idy
" weiff wobl, daf fie Alles verlaffen hatte, mid) gu pfles
gen ... allein fie ift Mutter, fie jaugt ihr Kind, id
wollte nidgt, daf fie fich meinetwegen belaftigte, {id) ab=
mithte. Ueberdies lag mir fo wenig am eben! . . . id)
tadyte, Du habeft mid) vdllig vergeffen, und waire fo
gerne geftorben! . . . jegt denke idh nidht mebhr fo . . .
und es feint, als bHabe bas Geftihl des Glicks mir
bereits Gefundheit und Krafte wiedergegeben.

Sufricdenbeit des Herzens ift in der That eines der
beften Heilmittel fie - Eorperliche Leiden.  Glementine
empfindet dies; ifhve Vefferung nimmt in den folgenden
Jagen einen guten Fortgang, Da idy indef zu Ofterer
Abwefenbeit gepwungen bin, fo leide iy nicht, bdaf bie
alte Nadybarin von ihr geht, fo lange fie nody fdywach
ift. A8 aber Glementine vollig wieder bergeftellt ift, und
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ein leichtes RNoth die Blaffe ibhres Sefidhts erfeste: ol
da bin iy der erfte, der die gute Frau verabjdhiedets ibhre
Gegenwart ift ganglich unnbdthig bei dem, vwas idh nody
mit Glementinen zu thun habe!

S Siebentes und lesites Kaypitel.

Der Udjiuntt ved Sdhultheifien.

Glementine hat ihre Gejundheit vollig wieder erlangts
fie #t fchon, lebevoll, gut , wie ehemals; und ich glaube,
fie ift miv hHundertmal theuver, denn id) habe nun zu
erfabren elegenbeit gehabt, daf diejenigen Frauen,
weldhe ung wirklich), ohne Launen, ohne Kofetterie [ie=

ben, auch die eingigen find, bei denen wir uns wabrhaft

glicklich finben.

Ich habe mich nad) der Lage meines BVaters erfun-
bigt und vernommen, bdaf er nady feiner Befreiung aus
bem Gefangnifie aufs Neue feine vornehmen Bekannt=
fchaften, feine Freunde aus ber grofien Welt herbeieilen
jah, — beinabe lauter fLeute von hohem @taan, wie
er, bie ibm Eeinen Sou vovgefchoffen batten, um ihm
aus dem Gefangnifie heraus zu hHelfen, weil diefe Perfonen
nicht gerne &eld herleihen, was ibhnen wberdies haufig fehr
jhwer ware, die fidh dagegen beeifern, ihren Beiftand,
ihren Ginflup bei Miniftern und Gunfilingen angubieten:
denn man barf nidt glauben, bdaf gefallige Menfchen
felten feiens unter Leuten von derfelben Kafte leifiet man
einander im Gegentheile gerne Dienfie, und unterftipt
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gehen, bdavan fdjeitern gewbdhnlich die beften Freund-
fchaften. " e
Durd) den Cinfluf feiner Freunde, und Danf dem
ehrennollen Namen, den er fibhrt, wurde der Varon von
Parleville gu einer widtigen Stelle im Haufe des Konigs
ecnannt; und was befier ift, er bat es angenommen.
Gr befindet fidh fomit in Gunft, bhat Cinfluf, und na
mentlich) iff er im Stande, Gliclidhe zu machen; denn
da ihn feine Stelle in beftandigen Verfehr mic Hoben
Behorden bringt, fo ift es ihm leicht, su erlangen, was
ev begehrt.  Allein id) fenne den Waron und bin fidfr,

-0af er feinen Ginfluf nue zu Gunfien Soldyer gebraudjen

wivd, die er flir witrdig halt,

Berubigt tber das Sdhickfal meines BVaters Fonnte
i) nunmebr, da id) Clementinen jest taglidhy feben fann,
und alle nidht zur Avbeit beftimmte Jeit bei ihr zubringe,
vollig glucklidy fein; nody gibt es aber Gtwas, dag mein
Glict ftoct, mid) im IJnnerften betritbt, und das zu
heben miv unmoglid) ift.

3 habe gefeben, daf Clementine Mangel leidet, fich
taujend Entbehrungen auferlegt; vevgeblid) hat fie aber

gefudht, e8 mir zu verbergen. 3wifdien ung Fann Fein

Seheimnif Statt finden: wir ervathen, was wic ung
nidt fagen. Jch habe fie gebeten, angefleht, mit miv zu
theilen, was i) nody befise; fie wies e8 mit Stolz und
Seftigleit ab; fie will von mir nur meine Liebe; fie fagt,
fie mirde bofe werden, wenn id) ibr nochmals foldhe An-=
erbietungen madye. Jch war gendthigt, zu fdyweigen, allein
id) bin untroftlich, bdaf idy ihre Lage nicht andern EFann.

Eines Abends Habe idy fie fpat verlaffens fie ift nod




ighwad in Folge iprer Krantheit, bedarf der Rube und
oerfichert midy, fich devfelben alsbald hingugeben. Jch ents
ferne midy, bin aber unvubig, bewegt, und nach Berfluf
einer balben Stunde fithrt mid) Stwas wicder Fu Sles
mentinen zurnc.

Sy finde fie nody auf, bei ihrer Lampe arbeitend, und
ihre Augen an einer jener Frauenarbeiten anftrengend, die
fo viel 3eit erfordern und fo wenig einfragen. Sy ents
reife ihr die Stickerei und rufe aus:

,, Glementine! fiehft Du, wie Du mid) hintergehft! ...
Su macterft Did) ab, um ecinige Sous zu verdienen ..
und weifeft meine Hulfe von Die! ... 7

, Arthur, idy voirde vor Div evrdthen, wenn id) Dir

sur Laft ficle. Iy voeifi, daf Du gegrwungen warft, grofe

Opfer gu bringen, um die Schulden Deines Vaters u
bezahlen ... und fiberdies will idy nichyt unterhalten wers
bend . st
, Weldy ein Wort gebrauchft Du val . .. Dein Stols
ift fibel angebracht, e ift lacherlidy! ... wenn man fich
liebt, wie wir uns licben, muf Alled gemeinjchaftlich fein. “
, Wber, mein Gott, i) bin ja gliclich! idy febe Didy

alle Sage, Du liebft midy, mebhr wimfde idy nidt ...

und boffentlic) fieht es miv frei, su avbeiten! ... "
,Nein, es fieht Div nidyt frei, Deine Gefundheit u
antergraben, Div Deine Rube zu vauben ... wenn Du
es thuft, gefdhicht es nur, woeil Du dagu gegwungen bift.
Ih bitte Dich, antworte miv unverholen, wie viel qibt
Dir Dein Mann jabelig?2 ... — Aber ... — Und bes
tiige mid) nidhyt, .oder ich werde ebenfalls bofe. — Cr
gibt mir ... vierhundert Franken, ... — Bicvhunbert
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Sranfen! ... ein Mann, der funfzehntaufend %mnl‘.‘gn
Renten hat! ... — Jd) bin ftrafbar gewefen ... habe
nicht das Recdht, mid) zu beklagen .... — Bierhundert
Franfen! ... armes Weib ! ... und damit follft Du leben

. — Wenn idy fleifig arbeite, Fann i) ungefabhr dafe
felbe verdienen, Dies wirde hinveichen; wenn id) aber
jest cin wenig eingefdyrantt bin, fo ift meine Krankheit
baran Sdyuld ... und daprn uberfhickt miv Herr Mons
carville nicht immer vegelmafig, was er mir zu geben
bat. ... — Das beift, nidht zufricden bamit, daf er Dich
im Glend laft, gibt er Dir nidyt einmal das Brod, das
e Dir verfpridht! ... — Arthur (.. idh) muf {dweigen
und dulden; Alles das ift die Folge meines Fehltvitts ...
da i) midy aber nidyt beklage, befinde iy midy glucklich.
— Bift Du ftrafbar gewefen, fo frage i) die Schulds;
und an mir ift e8 alfo, Did) audy aus diefer traurigen
Lage zu zichen. Du Fannft nidt langer in derfelben bleis
ben. Du weigerft Didy, ivgend efiwvas von mir anjunchs
men, Du wirft aber eine anfiandige Penfion von Deinem
Manne nicht abweifen. Nun wohlan! meine Sadye ift
e8, ibn-zu zwingen, baf er Did) mit weniger Unmenid)=
«lichEeit bebandelt, — Was fagft Du? ... was willft Du
thun 2 — Flhrdyte nidhts! idy weif, daf i) mich nicht
felbft an Deinen Mann wenden fann ... aud) werde ich
nicht mit ihm veden ... Du bhaft miv aber, glaube id),
gefagt, Herr Moncarville fei mit einem gewifien Heren
Gérancourt befannt, fiir den er viele Hodyadytung hege 2
— Ja, bdiefer Herr von Gévancourt hat meinem Manne
vormals verichicdene Dienfte geleiftet; ich glaube, fie find
fogar vermwandt, und “Herr Moncarville fest grofes Vex-




trauen in ihns bdiefer Herr von Gévancourt, ingwifden
Staatsrath geworbden, ift ein fiolzer bod)ml‘itbiger Mann,
der fich Eeinedwegs fir mid) intereffiven wird, — Bielleichts
... laf mid) nuv machen, Glementine, und baue auf mid.

3ch habe viel tiber mich genommen, bdenn icy Fenne
diefen Heren von Gévancourt nur fehr wenigs einige Mal

habe idy ibn in Gefellfdjaft getroffen, und er Hatte mid)

siemlich leicht eingelaben, ihn zu befudjen; damals ftand
er jedoch weniger in Gunft ... Gleidpoiel ... muf id
nicht Alled verfuchen, um Glementinen nislich zu fein?
... ®leich Morgen werde ich zu dem Herrn Staatsrath
aehen,

s Foffet mich viel, zubitten: wdre es fur mid, fo
hatte idh nicht den Muth dazus es hanbdelt fid) aber um
Glementinen, ich darf nicht {cpwanfen. Den andern Jag
madye ich meine Toilette und begebe mid) gegen AMittag
au Heren von Gévancourt. IJch trete in den erften @a-
ton, wo id) ein Dusend Perfonen éxblicke, die warten,
big bie Meibe an fie Fommt, in das Kabinet des Staats:
beamten eingelaffen zut werden.

Weldh trauriges Handwerk iff es dod) um das Solliz
cifiven; ich fese mich in eine Gcte und fuche mich in Ge=
duld zu faffen, aber eine Stunbde vergeht und nod ift tein i
Gingiger der Anwefenden vorgelafjen wordens und dodh
fangen von 3eit zu 3eit vornehme Herven an, die, faum
angemeldet, ohne weiteres augenblicklich in das Kabinet
des Herrn Staatsraths dringen. IJd) will ein Gleiches
verfuchen: i wende midy an einen Diener, und erfuche
ibn, feinem Herrn zu fagen, daf Herr Avthur ein Lort
mit ihm zu veden bhabe.
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Der Bediente ridhtet meinen Auftrag aus, Fommi
aber bald mit der Nadyricht zurhck, vaf fein Herr befdhaf:
tigt fei und midy in diefem Augenblick nicht anhoren Eonne.
Ach ! idy begreife wobl, daf, wenn man nur Arthur Heift,
man nidt hoffen darf, friher ald bdie Undern vorgelafjen
au werden. Jorn im Herzen, entferne ich micdh; ich winfcye
bie Beamten, welcdhe nur auf Titel Ruckficht nehmen, zum
Seufel , und bin fehr verfudht, nidt wieder zu Herrn von
Gérancourt guriuczufehren.

Werde ich aber auf diefe Avt Clementinen nisen Eon-
nen? ... Ach! Behavelicheit und Muth ift vonnothen!
Sch werde miv fiets ins Gedacdhtnif rufen, daf bdiejenige,
bie ich licbe, fidy faufend Cntbehrungen auferlegt, und
unaufhorlich dbas Vorzimmer des Herrn Staatsraths be-
lagern.

[ gehe wieder zu Herrn von Gévancourt, der Saal,
in dbem man wactet, ift nody flarBemit Leuten befest. I
nehme Plag mit dem BVorfas, mid) nidht wie das exfie
Mal zu entfernen, Der Diener, mit dem idy gefiern
vedete, YAuft ab und zu, wobei er unverfd)amte Blicke auf
ung wirft; wabrfdheinlich, weil ex vorvausfept, dap wir
vergeblich warten, und fein Here noch immer Feine Jeit
baben werdbe, unsg zu empfangen.’

Neben mic figt ein Eleines Manndyen, das iy an fei-

ner Kleidbung, an feinen Manieren leidht al einen Lande .

bewobhner ecfenne. Er fdheint Luft zum Plaudern zu haben
und eg fteht nicht lange an, bi8 er aud) das Wort an
mich vichtet,

nDas Warten ift fehr langmweiligs nidt wabhr, mein
Perr 2 — Ja, hochft langweilig. — Sie, ald Pavifer find
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vielleicht davan gewbdhnt. Mich aber, als Landbervobner,
belaftigt e8, o su laufen ... und nun bringe ich fchon
brei Sage bhintereinander ganze Stunben bhier zus; und
wenn i) dann boffe, mit dbem Heven Staatsrath jpredyen
su Eonnen, fo fagt man mir, daf e fire heute Niemand .
mebr empfange ... ¢8 fei it fpat ... das ift fehu wibers
wartig ... wenn ¢ fich nod) um meine eigenen Angeles
genbeiten handelte ... 8 gefdyieht aber fiir meine Gex
meinde, daf ich midy fo abmithe. — Sie bekleiden ein
Amt in Ihrer Gemeinde? — Iy bin ein Adjunkt des

- Sdyultbeifen, und da der Schultheif das Jipperlein hat,

muf idh umberlaufen.” -

Ich wollte gerade den Adjunkt des Sdyultheifien fras
gen, in weldjer Gemeinde ex bieg Amt verwalte, als die
Salonthiive mit Heftigheit aufgeriffen wird : ein Mann
tritt ein ... e8 ift mein BVater. Gr geht an mir vovs
dber, mid) exblickend Eann ev eine Bewegung dev Heberra:
fchung nidyt unterdriicken ; ex fagt jofort sum Kammerdienet:

,, Melben Sie den Baron von Harleville an,

Der Bediente geht, id) fdlage die Augen nieder umd

" fann ecinen Seufzer nidyt unterdriicken, wenn idy bedente,

bafi der Name meines BVaters, der wohl audy ber meinige
ift, mit fchon hunbdertmal die hire des hoben Staatés
beamten gedfinet batte.

Der Diener Fommt in der That bald jurick und jagte:
, ber Herr Bavon von Harleville fann eintreten,

Der BVavon ift im Begriff in das Kabinet des Heren |
pon Gérancourt zu dringen, als mein RNadybar, ber Ads
junét des Schultheifien, auffteht, meinem Bater nachlauft
und ihm zuvuft:
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» Bergeibung, mein Herrs cinen Augenblick, wenn’s
gefallig ift! ... nun bhove idh fchon weimal IJphren Na=
men uennen ... id) glaube, e ift wohl der Name eciner
Perjon, fur bte ich einen Brief da in der Safdhe hHabe.

. D! wabrlich, i) habe bdiefen Brief fhon mehre o=
nate , idh wufte Sie aber nidht zu finden ... diefes HPa=
tig ift fo gvof, und dann ift Eeine nabere ?Ingabe auf
ber 2Adrefje. ¥

Wabhrend diefer Worte durdyffoberte der Landberwobner
feine Safche und fudpte unter einev Menge von Sadhen
ven Brief herauszufinden.

Mein BVater war ftehen geblicben; er blickte den 2[6;
juntt des Schultheifien an, und {dyien zu bezyweifeln, daf

diefer Mann wirklid) etwasd mit ihym zu fd)affen habes ev

ermwiderte thm daber mit ungedbuldigem Sone: _

» 3 begreife nidyt, was Sie miv fagen wollen, mein
Herr: wenn Sie einen Brief an midy haben, wer ubers
gab Jbhnen bdenfelben?2 — O! taufend! ... das ift eine
gange Gefdyichte. ... uerfi muf .d IJhnen fagen, daf
Id) UdjunEt des @d)ultt)elﬁen von Boifjy - Saint - “eger bin

. Kennen Sie unfern Srtz"

Bei dem Namen Boifjy - Saint - Léger ward der .‘Baron
blaf, id) felbft, der bem Gefprad) anfangs wenig Aufe
merEjamEeit gefchenkt batte, fihle midy verwivet; diefer
RName ruft miv fo viel Grinnevungen zuruck, daf id) forge
faltig zuborte.

n3a, mein Herr, ja ... i) Fenne Jhren Ort ..
ih bin durc) denfelben gereist ... # fagte ber Baron mit
Dalblauter Stimme, indem er den Bauern in cine Ecke

\
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bes Galong zu gichen fuchtes diefer aber fahrt nach der
Sewobhnheit der Landleute fehr laut zu veden fort:

o Nun gut! mein Here, id) bin Adjunft des Schults
beifien, Eomme wegen einer Holzfallung, einer Gemeindes
angelegenbeit bierber; fo oft ich) aber nady Parid gebe,
_habe i)y Jphren Brief in meiner ajdhe, tweil der Hewr
- Sdyultheif zu mic fagte: , TWenn Du diefen Herrn Har:
leville zufallig entdectft, fo beforge den Auftrag des armen
. jungen Mannes, bes, ber fidg vor ... ungefabr finf
SJtonaten in unferem Dorfe -dag Leben nabm, ¥

,» Bor finf Monaten, fagen Sie ... warten Sie ...
war ¢8 nicht am 24. September? — %Reiner Sreu, id
- glaube, a .

$Herberge auf dem Dorfplase Statt gefunden hat ... Cin

junger gut gefleideter Mann, fo wabhr id) lebe ... und
er hatte ficben Franfen im Veutel ... Ah! Da ift der
eufersbrief! ... er iff cin wenig befhmust ... aber

sum $Henter, wie lange- ¢ ficdh) in meiner Safche umbers |

treibt) ... ¢
1 ©eben Sie, geben Sie, mein SHere! ... — Sehen
&ie, ob es wirkli v Name ift. — Ja ... <8 ift

vidhtig-an mid). — Alsdann find Sie wahricheintich der
Reifenve .
einem fdjonen Wagen fic) bei ung verweilt hatte .
7.7, . ich bin es .

pfen ausdgerichtet habe.

Der Baron hat den Brief in grofer BVerwirrung er=
griffen, und gieht fich, ibn zu lefen, in eine Gdcke bes
Salons jurhick. S, ber bie ganze Untevredung mit

.. fo wabr es ift, daf diefes Unglirck in der |

, ber am namlichen Sage mit ciner Dame in

— Meiner Seel, 8 freui: ,
mid) fel)r, baf ich endlid ben Auftrag des avmen Sroz

&




. .
n g e - .
P e T ————

p—

i

113

angehort bat, fithle mic) heftig aufgeregt, denn ich weif
nicht, warum e miv vorfommt, al8 mifje idy bei bem
Briefe des unglitctlichen Follard audy betheiligt fein. I
verlieve den BVavon nidht aus vem Gefidyt, wabrend des
Lefens febe i) thn {ehr bewegt, und von Jeit zu Jeit
wirft er feine Augen auf midy, dod) e8 {ind nicht mebe
jene gornigen, fivengen WBlicke von echemals; miv fdyeint

¢8, id) Eonne Freundichaft, SavtlichEeit in denfelben lefen,

aber id) wage nidht, davan zu glauben. _ s
Der Kammerdiener Fommt aus dem Simmer feines

Heren, und fidh an midy, wie an die tbrigen, {dhon

lange Harrenden Perfonen wendend, fagt er zu ung:

n €8 1t vergeblidh, daf man langer wartet, der Herr
Ctaatsrath ift zu befdhaftigt, er wird heute Niemand
mebr vorlafien, den Herrn Baron von Harleville qus:
genommen, ‘%

Jeder fahickt fidh an, wegzugehen, id) will dafjelbe
thun, als mein Bater aufmid) sutommt, mid) bei der
$and nimmt’ und zum Bebdienten fagt:

p elden Sie Jhrem Herrn aud) meinen Sohn, den
$Heren Arthur von @atleniug‘- ;

Sd) Eann nidht befdymiben, was idy® empfindes id
fuhle mid) beengt, id) zittere; die Freude, bdie Wonne
madjen mich ffumm. Alle Augen rvidhten fid) auf mid s
erftaunt fieht man micdh an; doch mein Vater halt midy
nody immer bei der Hand, driickt fie mir, al wollte er
mid) wieder zu miv felbft bringen, und der Bediente, der
gleihfalls verwundert, feinen Auftrag ausgeridhtet hat,
fommt bald mit febr boflicher Miene zuriick, um uns u

Paul de Kock, 1V, X - e
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eintreten Eonnen.

Mein Bater flellt mid) bem Heren von Gérancourt
vor, ber mir taufend Sreundicdaftsbezeugungen erweist,
gang erftaunt, nidht gewufit zu haben, daf icy der Sohn
oe8 Herrn Baron von Harleville fei, mein Water erwis=
et jeboch, baf er, che er midh feinen Namen fithren
liefi, gewollt babe, ich folle miv einen eigenen in dev life=
rarifhen Laufbabhn verfhaffen. Was mid) betrifft, fo
bin id) fo betaubt von meinem Glic, von Allem, was
mic begegnet, daf i) weder weifi, was id) fagen, nodh
antworten foll. Jndef vergefle i) Glementifien nicht,
id) batte eine Fleine Wittjchrift zu ibren Gunften verfafit,
bie i) Herrn von Gérancourt itberreiche, der mir aud
berfpricht, baf er fich dbamit befchaftigen wolle.

Biv gehen aus dem Haufe des Herrn Staatdraths
weg; id) bin immer bei meinem Bater, deffelk Gabriolet
bor ber Thuve fieht, ev (Gft mid) mit einfteigen und wic
langen in feiner Wobnung an; id) fithle mich glitcklich
und entzickt, die Freundichaft meines Vaters wicher ges
wonnen gu haben, aber wage nody immer nicht, irgend
eine Frage an ihn zu rvidten.

Cndlid) find wir in Heven von Harleville's Boh= .

nung allein, da dffnet er feine Arme und fpricht:

p Yrthur, mein @obn, i) Habe midy vielfach gegen
Did) verfephlt ... Willft Du mir vergeiben?,,, |

S vermag nicht au antworten ; ftirge mid) aber
in bie Avme meines BVaters, und prefie ihn mebre Minu=
ten lang an mein Hevs.

A8 endlic) unfeve gegenfeitige Aufregung etwas ges

flagen, daf der Herr Bavon von Harleville und fein Sobn
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ftillt ift, beift mich der Barvon neben fich Plag nehmen,
und beginnt :

,3d) babe Dein fdhones Benehmen, mid) aus bem
Gefangnif zu befreien, exfabren, und i) gefiehe Dir, dap
i) mir bittere Vorwiirfe madhte, Did) fo havt behanbelf
au haben. Dod) qualten fdyrectliche Sweifel mein Herg
und ichy Fonnte fic noch nicht verjdjeuchen, al8 idy voE '
vierzebn Sagen bdie Nadyvidht von dem Sode meines
Frau erbiclt. Gine Furze Kranfheit hat threm Leben
poll Wevivrungen und Shovheiten ein Gnde gemadhts
fie ftarb zu Wordeaur; fie nbevfandte mir indef ein feh=
teg Lebetbohl, einige Worte bder RNeue, in welden fie
miv fagte, bdaf iy Unvecht batte, uber meinen Sobn
bofe zu fein. (Uuf unferer lesten MReife Dhatte iy ibr
mitgetheilt, welche Bande ung umfdhlangen) , fie belehrte
midh aljo, daf Du, feit fie meinen RNamen fithrte, ibe
ftets nur ticfe Hodjadhtung begeugt habeft. Dicjer Brief
hat meinen Argwobhn exfdyirttert. .. und boch gerftorte er
ipn nod) nidht vollig ... Deine ‘Gegenwart in Boiffy=
Saint = Léger fdhien mir immer cin Beweis Deiner Liebe 3u
Adelen . . . Ach ! wie ungerecdht war idy!.. . Armer Arthur . ..
1m mit das Leben zuretten, haft Du meinem Jorne getrost...
Dicfer Brief Follard's hat miv die Wahrheit enthullt:
Der Unglitckliche befennt darin Ddas Berbrechen, das er
begehen wollte und weldjes Deine unevwartete Antunft
verhinderte ... Jeht evinnere ih midy jener Worte, Ddie
Ou miv in meinem Gefangnifie fagteft . .. e8 handelte
fidh um IJhr Vermdgen, um IJhr Leben vielleicht! . . .
Ach! o viel Hingebung von Deiner Seite beweist miv,
wie ungevecht mein Borurtheil wae! . .. Gerade, twie




116

Did)y, madite iy audh Deine, Mutter auf trigerifhen |
Sdyein hin unglirclich .. . Jch war febhr flrafbar, das
fuble ichs aber von nun an, mein Sohn, will ich nur
noc) davan denfen , meine Fehler gut su madhen, und
dburd) grengenlofe Liebe zu Dir den Schatten Deiner

i - Mutter vielleidht verfohnen, # b

| Und nodymals verfiegeln neue Kiffe und Umarmungen

unfere Berfohnung. Jd) fihle, daf idh meinen Vater
wiedergefunden habe, und fehe, daf, wie fein Haf, fo
audy feine Liebe Eeine halbe ift.

| Der Varon bittet mich, bei ihm zu wohnen. G

f will miv in nidhts hinderlich fein, weder in meinen Be-

: fchaftigungen, nody in meinen Bergnligungen; ev erflart

| mir, daf meine Freunde auch die feinigen feien, und daf,

l’ wenn id) audy) Einftig feinen Namen fithre, ich doch

b
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nicht weniger frei fein folle, al8 wo i) nur einfady A=
thur bief.

Kaum fann idh) es evwarten, derjenigen mein GHick
: mitzutheilen, bdie ftets aud) meinen Kummer getheilt
! hat. I eile 3u Glementinen, fese fic von der fo uners
l;_ warteten Umwandlung der Gefinnung meines Vaters in
i Senntnifs fie theilt meine Freudes ift ebenfo glictlich
uber diefe Wegebenheit, wic idh). Dody bald verfinftert
1y 4 fid) ibre Stivne; id) will die Urfache davon wiffen.

| n DU bift jest Here Avthur von Harleville,” fagt

i fie gu mir, , wicft in der grofen Welt empfangen und .
J\‘J aufgenommen werben. .. Du wirft Div nidt mebhr bei

i miv gefallen...nidyt mebhr bei Deinen alten Befannten,
‘ — Glementine, was Du miv da fagft, ift cbenfo unge-
’{ tecit, alg falfh insbefonderes denn ich benfe, bdaf Du




..._._
— X e

— —

=

| S

117

midy nicht gerade fitx eingn Dummeopf paltft. Und das
find Dicjenigen, weldye Glick und Grofe vergeflich und
felbftgentigfam macht, verniinftige Leute hingegen lieben nie
inniger, al8 wenn fie glirclic) find.

At Jage nady bdiefem Vorfall fest Moncarville,
Dant der BVerwendung deg Herrn von Gérancourt, denm

ich nochmals befuchte, jeiner Frau cine jabhrlicge Penfion

von gweitaufend Franfen aus. Die Urfunde davitber wird

pon dem Notar ausgeftellt und nur im Fall feines Loz
bes wiirde fie aufhdren 3 alsdann aber bedurfte die Wdithwe
bes Herrn Moncarville derfelben nicht mebhr, weil fie
ibrem Ghefontraft zufolge, bdie Giter ihres ; Mannes
erben Yoird.

Glementine , deven Gefdhmact einfad), deven Spufé be-
fcheiden ift, fintet fidy gliicklid) bei diefem Einfommen,
und fie wird mindeftens nicht mehr nothig hHaben, fid)
an ihrer Rube abzubrechen, um miv thre Diftigkeit zu
verbergen.

Bei ihr, bei Herrn und Madame Auguft, welde fie
oft befucht, bringe i) am licbften all’ dic Jeit zu, bdie
i) nidt meinem Dater widme. Aus Gefalligheit it
ben Baron von Harleville, der ed ibrigens nie von mic
perlangt, begléite id) ihn guweilen in die Welf; um fo
grofer ift aber algdann das Bergnitgen, mit dem id)
mich in den Eleinen Kreis zuructziehe, den Licbe und
Freundfchaft verfufen.

Die Ieit verfrreidht fehr fdhnell , wenn man glictlich
ift, wovon ich nun an miv felbft den fifen Beweis er=

lange; e8 find beinahe poet Jahre, feit man mid) Arthur

von Harleville nennt, und ich die Freundfchaft meines

e L
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BVaterd wicder geniefe, al8 miv eines Tags auf dem
Boulevard ein ziemlidh) fhmusiger Here begegnet, ver
auf feinen Armen ein Kind von ungefdbhr einem Jahre
tragt und cin Bibghen von zwei bis drei Jahren an
der Hand fihet, -

Diefer Herr lacdelt miv gu. Jd) evfenne ihn anfangs
nicht, denn feine Zoilette ift fo vernadlafiigt, daf e8
nidt mebr jener Adolph von ehemals iff, der, obhne ein
Stuger zu fein, dody wenigftens ftets gut gekleidet war.

Dody ift e wirklich Defigny, und id) cile 1hm ente
gegen. _

,Guten Tag , mein leber Adolph. — Guten Jag,
$Here Acthur! es ift fehr lange, daf wir uns nidt ge:
feben paben! ... — Gs ift wabhr ... Sie find feitdem
etwas mager geworden, .. —Ach! zum Henker. .. Die Teu-
felsbuben madjen mic o viel Laft... Sie fehen, ich Habe
jest zwei, und Julie ift mit einem britten in der Hofj=
nmg ... — ©8 fdeint miv, daf 8 bei Jhnen idhtig

vor fidy gept ... — Ja ... tidjtig, wie man’s nimmt

... wenn id) nodh einen dritten fpazicren zu fithven habe,
weiff id) nidt vedht, wie idys madjen foli! ... — LWa=

um fithet Jhre Frau fie nidht fpazievens 4 O! fie ift

immer leidend, Sulie iff fehr zavt ... und dann Hhaben
wir Kummer gehabt ... befonders meine Frau ... ald
wir den od jenes armen Teufeld vernahmen ... Wenn
man die Leute gefannt: ﬁat, fo thut es Ginem immer
leid ... — Weldyer arme Seufel 2 ... wer ift denn gez
ftorben? — TWie! Sie wiffen e8 nicht2 ... Theodor ...
ber avme Sheodor, auf einer Luftparthie zu Pferde nady
Montmorency, nach einem Frubfticke, wo man efwas
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getrunfen bafte ... ev {cheint e8 ubertrieben gu bHaben,
Eurg, er wurde gbgeworfen ... und ift nidt wieder aufe
geftanden ... Man Dhat das meiner Frau ploglich) mits
getheilt .. . die eben evft zu Mittag gegefien hatte; fie

befam bdavon eine folche Snbigeﬂﬁn} baf fie feitbem beiz

nahe immer franklid) iff ... — I febe nidyt ein, was
ber Berluft eines folchen Menfdhen’ Unglitckliches Haben
tann ... ein Sdurte weniger auf bder Welt, wiewohl
¢6 immer noch) genug geben wird. — Sie glauben ...
in der &hat ... nun, e iff moglidh ... meine Frau
fagte, er fei nur ein Veviveter, fonft aber ein Mann
von grofien Fabigleiten ... Adiew, Here Avthur, idh gebe
beim, weil e8 Jeit ift, den Kindern die Suppe zu geben.
— Und bdiefe Sorge wird IJbhnen aufgeladen? — G3
muf wobl fein, ift Julie fo leidend, und wir find obhne
Kindsmadchen, audy die leste haben wir vorgeftern fort:
gefchictt ... bas macht dreizehn feit zmwei Monaten. G
Foftet Mithe, in Parig au finden, was man will, Wenn
Sie von einem Madchen hoven follten, das einen Dienft
fudt ... gut gegogen ift ... im Alter von ... zehn bis
awolf Jabren, wic nehmen fie febr jung, el e8 weni=
ger Foftet; (f?"jc waren febr gltig, wenn Sie mir diefelbe
gufdyictten. — Sehr wobl ... — Wbdien, Here Arthur
oo Borwarts, Dobor, vorwarts, wenn’s beliebt, ¥/

Adolph entfernt fich mit feinen Kindern, der arme
Menfch ! ... I febe ihn dabig gehen, das eine nady=
fdhleppend, das andere auf dem Arm; idy wiwde dber
thn lachen , wenn er miv nidhgt Mitleid einflofte.

Cinen Augenblict fpater, exblicke id) vor der Pafjage -

des Panoramas vicle Menfdhen vevfammelt 5 ich evbundige
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mich nach dem Lorfall; man fagt mir, cben fei_e?n
Menjch, der Ketten gur Sidyerheit dev ubren verfaufte,

feftgenommen worben, weil er in dem Augenblick, wo |

ein Herr ihm eine abfaufen wollte, dem leichtglaubigen
Kaufer feine Uhr entwendethabe.

ch weiff nicdht, weldhes Gefithl von Neugierde mid)
zu dem LWunfdye peranlafit, bdiefen Dieb zu fehen. Sch
dringe burd) die Menge ... frete nadber ... gwei Muniz
cipalgardiften biclten ein Snbividuum, dag IJedermann
Sros u bieten fdhien ... I fehe ihm ing Geficht ...
und erfenne Heren Salomon, der in dem Augenblict,
wo man ihn fortflihrt, nody mit unverfchamter Miene
fchreit: ,, Meine Pfeife, Donnerwetter ... lapt mid
boch meine Pfeife aufheben ... fie ift fhon giemlid) anz
geraud)t!

Gs war der lepte ber drei-Freunde, befien Schictial
ich nicht fannte. ©o enbdigte Follarh durd) einen @elbit=
mord, Sheodor n Folge einer Orgie und Herr Salomon
wicd wahricyeintich auf die Galecven wandern.

Noch gibt 8 einen Mann, deffen Lage ich au fennen
witnfche 5 bdiefer war nur ladyerlidy, und wenigftens ein
ehrbaver Mann.  Man ervath, daf id) von Herrn Lubin
veben will. S exfundige midy nadh ihm, denn ich modte
ibn nidt im Elend wiffent wSndlic) gelingt ¢8 mit, feine
TWohnung u entdecten; id begebe midy dapin, frage
nach Herrn Lubin. Man benadhridytigt midy, daf er vor
adht Tagen vor Freude geftorben jei. Gin Stk bes
armen Didhters war von den Luftfpringern bes Sheaters
aux Funambules angenommen tworden, und ¢¢ hatte
foin Gk nicht au evtragen vermodyt,
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Weitere 3wei Jahre vergehen und Herr Moncare
ville folgt Heven Lubin nadh. Cr ftirbt und hinterlapt
fechsigtaufend Franfen feinem natiivlichen Sohn s der
gange Reft feines Vermogens fallt feiner Wittive 3u.

Somit ware mm Clementine veich und frei. Sie
penfen vielleicht, - fiebe Lefer, daf wir ung jefit vor

pem Altare vereinen werden 2., .. Allein wir fithlen

ung auf vie gegenmwartige Weife fo gliiclich, warum
alfo dnvern 2 Laffen wiv die 3eit walten!... twir
werden dann feben! Sn Betreff der Che, twie in
ver Licbe, gilt der Ga: ,Webdber nie, nod
tmmerfort!”

Paul dbe Kod. 1V. ; 9
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